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ROZHODNUTÍ 
ÚZEMNÍ ROZHODNUTÍ  

 

Výroková část: 

Městský úřad Val. Meziříčí, odbor územního plánování, stavebního řádu a regionálního rozvoje, oddělení 
stavebního řádu, jako stavební úřad příslušný podle § 13 odst. 1 písm f) zákona č. 183/2006 Sb., o 
územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů (dále jen "stavební 
zákon"), v územním řízení posoudil podle § 84 až 91 stavebního zákona žádost o vydání rozhodnutí o 
umístění stavby nebo zařízení (dále jen "rozhodnutí o umístění stavby"), kterou dne 31.7.2009 podalo 

Ředitelství silnic a dálnic ČR, IČ 65993390, Na Pankráci 546, 140 00  Praha 4-Nusle, 
které zastupuje HBH Projekt spol. s r.o., IČ 44961944, Kabátníkova 5, 602 00  Brno 2 

(dále jen "žadatel"), a na základě tohoto posouzení: 

 

I. Vydává podle § 79 a 92 stavebního zákona a § 9 vyhlášky č. 503/2006 Sb., o podrobnější úpravě 
územního řízení, veřejnoprávní smlouvy a územního opatření 

r o z h o d n u t í   o   u m í s t ě n í   s t a v b y 

"I/35 LEŠNÁ - PALAČOV" 

 OBJEKTY ŘADY 100 - POZEMNÍ KOMUNIKACE  
101.1 Silnice I/35 km 2,400 - 4,563    
101.2 Silnice I/35 km 4,563 - 7,322    
102.1 Rekonstrukce silnice R48 km 5,905 - 6,432  
102.2 Rekonstrukce silnice R48 km 6,432 - 8,747  
102.3 Rekonstrukce silnice R48 km 8,747 - 9,600  
111.1 MÚK Palačov - větev V1 Hranice - Val.Meziříčí   
111.2 MÚK Palačov - větev V2 Val.Meziříčí - Nový Jičín   
111.3 MÚK Palačov - větev V3 Nový Jičín - Val.Meziříčí    
111.4 MÚK Palačov - větev V4 Val.Meziříčí - Hranice   
112.1 Napojení SSÚRS Poruba na I/35  
112.2 Napojení SSÚRS Poruba na III/03559  
113 MÚK Lešná - větev V8 Lešná - Palačov  
131.1 Přeložka silnice III/03560 Poruba - Lešná, km 0,000 - 0,095  
131.2 Přeložka silnice III/03560 Poruba - Lešná, km 0,095 - 0,540  
132.1 Přeložka silnice III/43911 Dub - Vysoká, km 0,000 - 0,255  
132.2 Přeložka silnice III/43911 Dub - Vysoká,  0,387 - 0,525  
133 Přeložka silnice III/0487 Starojická Lhota - Palačov  
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134 Přeložka místní komunikace k Rybářství  
140 Polní cesta přes potok Slaná voda  
141 Přeložka polní cesty v km 2,936 I/35  
142 Přeložka polní cesty v km 4,400 I/35  
143 Polní cesta přes potok Žebrák  
144 Přeložka polní cesty v km 6,000 I/35  
147 Polní cesta v km 7,000 R48  
148 Polní cesta v km 7,600 R48  
149 Přeložka lesní cesty v km 8,700 R48  
150 Protihlukový val u Poruby  
161 Provizorní vozovky   
171 Objízdné trasy - přechodné DZ  
172 Dopravní opatření během výstavby  
173 Dopravní značení silnice I/35  
174 Dopravní značení silnice R48  
181 Úpravy stávajících komunikací - SSMSK  
182 Úpravy stávajících komunikací - SSOK  
183 Úpravy stávajících komunikací - ŘSZK  
184 Úpravy stávajících komunikací - Obec Lešná   
185 Úpravy stávajících komunikací - Městys Hustopeče n. Bečvou   
199 Monitorování mostů a vysokých násypů  
   
 OBJEKTY ŘADY 200 - MOSTY, OPĚRNÉ A ZÁRUBNÍ ZDI  
201 Most na I/35 v km 2,761 přes potok Slaná voda  
202 Most na I/35 v km 4,110 přes potok Žebrák  
203 Most na I/35 v km 4,780 přes odvodňovací rýhu  
204 Most na I/35 v km 5,900 přes sil.III/03559, potok Mřenka a polní cestu  
205 Most na I/35 v km 7,100 přes odvodňovací rýhu  
206 Most na R48 v km 7,488 přes biokoridor a polní cestu  
207 Most na R48 v km 7,800 přes Vysocký potok a biokoridor  
208 Most na I/35 v km 3,715 - podchod pro živočichy  
211 Most na větvi V4 MÚK Palačov přes R48 v km 8,311  
212 Most na větvi V3 MÚK Palačov přes R48 v km 8,500  
213 Most na větvi V3 přes větve V4 a V1 MÚK Palačov  
220 Most na polní cestě přes potok Slaná voda   
221 Most na polní cestě přes I/35 v km 2,936  
222 Most na polní cestě přes potok Žebrák  
223 Most na silnici III/03560 přes I/35 a polní cestu v km 4,434  
224 Most na silnici III/43911 přes R48 v km 6,961  
225 Most na silnici III/0487 přes R48 v km 9,358  
   
 OBJEKTY ŘADY 300 - VODOHOSPODÁŘSKÉ OBJEKTY  
301 Dešťová kanalizace I/35 km 2,610 - 2,740   
302 Dešťová kanalizace I/35 km 2,782 - 3,375   
303 Dešťová kanalizace I/35 km 3,375 - 3,738   
304.1 Dešťová kanalizace I/35 km 3,770 - 4,563   
304.2 Dešťová kanalizace I/35 km 4,563 - 4,749   
305 Dešťová kanalizace I/35 km 4,801 - 5,705   
306 Dešťová kanalizace I/35 km 6,000 - 6,690   
307.1 Dešťová kanalizace I/35 km 7,128 - 7,545   
307.2 Zatrubněný odpad v km 7,100 I/35  
308.1 Dešťová kanalizace R48 km 5,905 - 6,432  
308.2 Dešťová kanalizace R48 km 6,432 - 6,963  
309 Dešťová kanalizace R48 km 7,025 - 7,750  
310 Dešťová kanalizace R48 km 7,460 - 7,750  
312 Odpad od RN R48 km 7,800  
313.1 Dešťová kanalizace R48 km 7,850 - 8,747  
313.2 Dešťová kanalizace R48 km 8,747 - 9,600  
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325 Stabilní norná stěna R48 v příkopech - km 7,800  
330.1 Úprava potoku Slaná voda - km 2,760 I/35   
330.2 Úprava potoku Slaná voda - zkapacitnění koryta   
330.3 Úprava potoku Slaná voda - pročištění koryta   
331 Úprava obvodového záchytného příkopu Choryňského rybníka  
332 Odpad od TP - km 3,375 I/35  
333 Úprava potoka Žebrák - km 4,100 I/35  
334 Úprava Černého potoka - km 6,950 I/35    
335 Úprava Vysockého potoka a melioračního kanálu - km 7,800 R48  
336 Úprava potoka Mřenka - km 5,900 I/35    
341 Retenční nádrž - km 7,800 R48  
342 Odlučovač ropných látek I - km 7,800 R48  
343 Odlučovač ropných látek II - km 2,750 I/35  
344 Odlučovač ropných látek III - km 3,370 I/35  
345 Odlučovač ropných látek IV - km 3,380 I/35  
346 Odlučovač ropných látek V - km 3,780 I/35  
347 Odlučovač ropných látek VI - km 5,780 I/35  
348 Odlučovač ropných látek VII - km 6,030 I/35  
349 Odlučovač ropných látek VIII - km 7,100 I/35  
351 Přeložka vodovodu DN 160 - km 4,400 I/35  
352 Přeložka vodovodu DN 160 - km 5,820 I/35  
353 Přeložka vodovodu DN 50 - km 6,651 R48  
354 Přeložka vodovodu DN 160 - km 8,942 R48  
355 Přípojka  vodovodu DN 150 pro SSÚRS  
356 Přípojka  vodovodu DN 50 pro SSÚRS  
371 Rekonstrukce meliorací na k.ú. Lešná  
372 Přeložka krytého melioračního odpadu - km 3,333 I/35  
373 Přeložka krytého melioračního odpadu - km 3,908 I/35  
374 Rekonstrukce meliorací na k.ú. Poruba nad Bečvou  
375 Rekonstrukce meliorací na k.ú. Vysoká u Hustopečí n. B.  
376 Rekonstrukce meliorací na k.ú. Dub u N.Jičína  
   
 OBJEKTY ŘADY 400 - ELEKTRO A SDĚLOVACÍ OBJEKTY  
401 Přeložka vedení VVN 110kV č.561,562 v km 3,881 I/35  
411 Přeložka vedení VN 22 kV č.13/21 v km 3,548 I/35  
412 Přeložka přípojky VN 22 kV Lešná-ZOD v km 3,739 I/35  
413 Přeložka vedení VN 22 kV č.13/21 v km 4,6 I/35  
414 Přeložka přípojky VN 22 kV pro TS Poruba T1-16/003 v km 5,5 I/35  
415 Přípojka VN 22kV pro SSÚRS  
416 Trafostanice pro SSÚRS  
421 Přeložka veřejného osvětlení u sil.III/03559 v km 5,8 I/35  
431 Přeložka vedení NN u sil.III/03559 v km 5,8 I/35  
451 Přeložka ovládacího kabelu vodovodu v km 4,4 I/35  
461 Přeložka telefonního kabelu k Rybářství   
462 Přeložka telefonního vedení u sil.III/03559 v km 5,8 I/35  
463 Přeložka telefonních kabelů v km 9,243 R48  
464 Přípojka telefonu pro SSÚRS  
465 Přeložka místního rozhlasu u sil.III/03559 v km 5,8 I/35  
481 Přeložka dálkových kabelů v km 4,4 I/35  
491 Systém SOS I/35 a R48 - kabelové vedení  
492 Systém SOS I/35 a R48 - hlásky  
493 Systém SOS I/35 a R48 - kabelové šachty a prostupy  
494 Systém SOS I/35 a R48 - kabelovod pro optické kabely  
495 Systém SOS I/35 a R48 - optický kabel  
496 Systém SOS I/35 a R48 - meteostanice  
497 Systém SOS I/35 a R48 - automatické sčítače dopravy  
498 Systém SOS I/35 a R48 - kamerový systém  
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 OBJEKTY ŘADY 500 - PLYNOVODY  
501 Přeložka VTL plynovodu DN 100 č.832305 v km 2,945 I/35  
502 Přeložka VTL plynovodu DN 100 č.832307 v km 3,745 I/35  
504 Přeložka VTL plynovodu DN 300 č.632028 v km 9,022 R48  
505 Přeložka VTL plynovodu DN 300 č.633081 v km 9,022 R48  
512 Přeložka STL plynovodu DN 150 v km 5,813 I/35  
513 Přípojka plynovodu pro SSÚRS  
   
 OBJEKTY ŘADY 700 - OBJEKTY POZEMNÍCH STAVEB  
710 Středisko správy a údržby rychlostních silnic-SSÚRS Poruba-stavební objekty  
721 Protihluková stěna na I/35 u Lešné - km 2,500 vpravo  
722 Protihluková stěna na I/35 u Lešné - km 3,000 vpravo  
723 Protihluková stěna na I/35 u Poruby - km 5,650 vpravo  
724 Protihluková stěna na I/35 u Poruby - km 5,900 vpravo  
725.1 Protihluková stěna na R48 u Dubu - km 5,905 - 6,432 vlevo  
725.2 Protihluková stěna na R48 u Dubu - km 6,432 - 6,650 vlevo  
731 Portály dopravního značení  I/35 a R48  
771 Oplocení I/35 - ŘSD ČR Správa Zlín   
772 Oplocení I/35 a R48 - ŘSD ČR Správa Olomouc   
773 Oplocení R48 - ŘSD ČR Správa Ostrava  
774 Přeložka oplocení v km 6,1 - 6,4 R48 vlevo  
   
 OBJEKTY ŘADY 800 - VEGETAČNÍ ÚPRAVY A REKULTIVACE  
801 Vegetační úpravy silnice I/35 - ŘSD ČR Správa Zlín  
802 Vegetační úpravy silnice I/35 a R48 - ŘSD ČR Správa Olomouc  
803 Vegetační úpravy silnice R48 - ŘSD ČR Správa Ostrava  
811 Vegetační úpravy pro ŘSZK  
812 Vegetační úpravy pro SSOK   
813 Vegetační úpravy pro SSMSK   
814 Vegetační úpravy pro Obec Lešná  
851 Rekultivace silnice III/03560 v km 4,500 I/35  
852 Rekultivace polní cesty v km 4,550 I/35  
853 Rekultivace silnice III/43911 v km 6,900 R48  
854 Rekultivace silnice I/48 v km 1,830 - 2,460  
855 Rekultivace silnice I/48 v km 2,650 - 3,870  
856 Rekultivace větví křižovatky v km 9,350 R48  
861.1 Rekultivace ploch dočasného záboru - Valašské Meziříčí   
861.2 Rekultivace ploch dočasného záboru - Hranice   
861.3 Rekultivace ploch dočasného záboru - Nový Jičín   
   
 PROVOZNÍ SOUBORY (PS) :  
711 Středisko správy a údržby rychlostních silnic-SSÚRS Poruba-provozní soubory  

na pozemcích parc. č. 731/2 (orná půda), 731/10 (orná půda), 734/2 (trvalý travní porost), 734/3 (trvalý 
travní porost), 734/4 (trvalý travní porost), 734/5 (trvalý travní porost), 734/6 (trvalý travní porost), 734/7 
(trvalý travní porost), 734/8 (trvalý travní porost), 734/9 (trvalý travní porost), 734/10 (trvalý travní 
porost), 734/11 (trvalý travní porost), 734/12 (trvalý travní porost), 735 (vodní plocha), 736/1 (orná 
půda), 736/4 (orná půda), 736/5 (orná půda), 736/6 (orná půda), 736/7 (orná půda), 736/8 (orná půda), 
736/10 (orná půda), 736/12 (orná půda), 736/14 (orná půda), 736/15 (orná půda), 736/16 (orná půda), 
736/17 (orná půda), 736/18 (orná půda), 736/20 (orná půda), 736/21 (orná půda), 736/23 (orná půda), 
737/2 (orná půda), 738/1 (ostatní plocha), 738/2 (ostatní plocha), 739 (ostatní plocha), 742/4 (ostatní 
plocha), 742/30 (ostatní plocha), 742/31 (ostatní plocha), 742/34 (ostatní plocha), 742/35 (ostatní plocha), 
742/36 (ostatní plocha), 743/1 (vodní plocha), 743/2 (vodní plocha), 743/3 (vodní plocha), 743/4 (vodní 
plocha), 743/5 (vodní plocha), 743/6 (vodní plocha), 743/7 (vodní plocha), 743/8 (vodní plocha), 743/9 
(vodní plocha), 743/10 (vodní plocha), 743/11 (vodní plocha), 743/12 (vodní plocha), 745/9 (vodní 
plocha), 753/11 (orná půda), 753/21 (orná půda), 762/1 (vodní plocha), 762/2 (vodní plocha), 762/3 
(vodní plocha), 763/1 (vodní plocha), 769 (orná půda), 770 (orná půda), 771/1 (orná půda), 771/2 (orná 
půda), 772 (orná půda), 773 (orná půda), 774 (orná půda), 775 (orná půda), 776 (orná půda), 777 (ostatní 
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plocha), 778 (ostatní plocha), 779 (vodní plocha), 780 (lesní pozemek), 781 (ostatní plocha), 782 (ostatní 
plocha), 787/1 (ostatní plocha) , 787/2 (ostatní plocha), 787/3 (ostatní plocha), 787/4 (ostatní plocha), 
787/5 (ostatní plocha), 787/6 (ostatní plocha) v katastrálním území Choryně,  

parc. č. 505/1 (orná půda), 505/5 (orná půda), 505/6 (orná půda), 505/7 (orná půda), 505/8 (orná půda), 
505/9 (orná půda), 505/10 (orná půda), 505/11 (orná půda), 505/12 (orná půda), 505/14 (orná půda), 
505/15 (orná půda), 505/17 (orná půda), 505/20 (orná půda), 505/22 (orná půda), 505/23 (orná půda), 
505/25 (orná půda), 505/27 (orná půda), 505/28 (orná půda), 505/31 (orná půda), 505/33 (orná půda), 
505/34 (orná půda), 505/36 (orná půda), 505/38 (orná půda), 505/40 (orná půda), 505/42 (orná půda), 
505/43 (orná půda), 505/44 (orná půda), 505/45 (orná půda), 505/47 (orná půda), 505/49 (orná půda), 
505/50 (orná půda), 505/52 (orná půda), 505/54 (orná půda), 505/58 (orná půda), 505/61 (orná půda), 
505/62 (orná půda), 505/63 (orná půda), 505/64 (orná půda), 505/65 (orná půda), 505/67 (orná půda), 
505/70 (orná půda), 505/72 (orná půda), 505/75 (orná půda), 505/77 (orná půda), 505/78 (orná půda), 
505/80 (orná půda), 505/81 (orná půda), 505/83 (orná půda), 505/86 (orná půda), 505/87 (orná půda), 
505/89 (orná půda), 505/91 (orná půda), 505/93 (orná půda), 505/95 (orná půda), 505/97 (orná půda), 
505/98 (orná půda), 505/101 (orná půda), 505/103 (orná půda), 505/106 (orná půda), 505/110 (orná 
půda), 505/113 (orná půda), 505/114 (orná půda), 505/116 (orná půda), 505/118 (orná půda), 505/119 
(orná půda), 505/121 (orná půda), 505/124 (orná půda), 505/125 (orná půda), 505/126 (orná půda), 
505/127 (orná půda), 505/128 (orná půda), 505/129 (orná půda), 505/130 (orná půda), 505/131 (orná 
půda), 505/132 (orná půda), 505/135 (orná půda), 505/138 (orná půda), 505/139 (orná půda), 505/142 
(orná půda), 505/144 (orná půda), 505/146 (orná půda), 505/147 (orná půda), 512 (ostatní plocha), 513/1 
(orná půda), 513/3 (orná půda), 513/4 (orná půda), 513/5 (orná půda), 513/6 (orná půda), 513/7 (orná 
půda), 513/8 (orná půda), 514 (lesní pozemek), 515 (lesní pozemek), 516/1 (ostatní plocha), 516/2 
(ostatní plocha), 517/2 (ostatní plocha), 517/3 (ostatní plocha), 517/9 (orná půda), 517/10 (orná půda), 
517/11 (orná půda), 517/12 (orná půda), 517/13 (orná půda), 517/14 (orná půda), 517/18 (orná půda), 
517/21 (orná půda), 517/25 (orná půda), 517/26 (orná půda), 520 (trvalý travní porost), 527/1 (ostatní 
plocha), 527/4 (ostatní plocha), 528/1 (lesní pozemek), 528/3 (lesní pozemek), 531/2 (ostatní plocha), 
531/3 (ostatní plocha), 531/4 (ostatní plocha), 531/5 (ostatní plocha), 531/8 (ostatní plocha), 531/9 
(ostatní plocha), 531/10 (ostatní plocha), 531/11 (ostatní plocha), 531/12 (ostatní plocha), 531/13 (ostatní 
plocha), 531/14 (ostatní plocha), 531/15 (ostatní plocha), 532/4 (ostatní plocha), 532/11 (ostatní plocha), 
533/1 (orná půda), 533/2 (orná půda), 533/3 (orná půda), 533/4 (orná půda), 533/5 (orná půda), 533/6 
(orná půda), 533/7 (orná půda), 533/8 (orná půda), 533/9 (orná půda), 533/10, 533/11 (orná půda), 534 
(ostatní plocha), 535/4 (ostatní plocha), 535/5 (ostatní plocha), 536 (ostatní plocha), 539/1 (ostatní 
plocha), 544/1 (orná půda), 544/10 (orná půda), 544/13 (orná půda), 544/16 (orná půda), 544/17 (orná 
půda), 599 (ostatní plocha), 600/1 (ostatní plocha), 600/2 (ostatní plocha), 608/1 (vodní plocha), 608/7 
(ostatní plocha), 608/8 (ostatní plocha), 608/9 (ostatní plocha), 608/10 (ostatní plocha), 608/11 (ostatní 
plocha), 608/12 (ostatní plocha), 608/13 (ostatní plocha), 608/14 (ostatní plocha), 608/15 (ostatní plocha), 
608/25 (vodní plocha), 608/28 (vodní plocha), 609 (vodní plocha), 610 (vodní plocha), 618 (vodní 
plocha), 620 (vodní plocha), 621 (vodní plocha), 622 (vodní plocha), 623 (vodní plocha), 624 (vodní 
plocha), 625 (vodní plocha), 627 (vodní plocha), 628 (vodní plocha), 629/1 (vodní plocha), 629/2 (vodní 
plocha), 629/3 (vodní plocha), 629/4 (vodní plocha), 629/5 (vodní plocha), 629/6 (vodní plocha), 629/7 
(vodní plocha), 629/8 (vodní plocha), 629/9 (vodní plocha), 629/10 (vodní plocha), 629/11 (vodní 
plocha), 629/12 (vodní plocha), 629/13 (vodní plocha), 629/14 (vodní plocha), 629/15 (vodní plocha), 
629/16 (vodní plocha), 629/17 (vodní plocha), 629/18 (vodní plocha), 629/19 (vodní plocha), 629/20 
(vodní plocha), 629/21 (vodní plocha), 629/22 (vodní plocha), 629/23 (vodní plocha), 629/24 (vodní 
plocha), 629/25 (vodní plocha), 629/26 (vodní plocha), 629/27 (vodní plocha), 629/28 (vodní plocha), 
629/29 (vodní plocha), 629/30 (vodní plocha), 629/31 (vodní plocha), 629/32 (vodní plocha), 629/33 
(vodní plocha), 629/34 (vodní plocha), 629/35 (vodní plocha), 629/36 (vodní plocha), 629/37 (vodní 
plocha), 629/38 (vodní plocha), 629/39 (vodní plocha), 629/40 (vodní plocha), 629/41 (vodní plocha), 
629/42 (vodní plocha), 629/43 (vodní plocha), 629/44 (vodní plocha), 629/45 (vodní plocha), 629/46 
(vodní plocha), 629/47 (vodní plocha), 630 (vodní plocha), 631 (ostatní plocha), 632 (ostatní plocha), 633 
(ostatní plocha), 634 (ostatní plocha), 635 (ostatní plocha), 637 (ostatní plocha), 638 (ostatní plocha), 639 
(ostatní plocha), 640 (ostatní plocha), 641 (ostatní plocha), 645 (ostatní plocha), 646 (ostatní plocha), 647 
(ostatní plocha), 648 (ostatní plocha), 649 (ostatní plocha), 650 (ostatní plocha), 651/1 (ostatní plocha), 
651/2 (ostatní plocha), 651/3 (ostatní plocha), 652/1 (ostatní plocha), 652/2 (ostatní plocha), 652/3 
(ostatní plocha), 652/4 (ostatní plocha), 652/5 (ostatní plocha), 653 (ostatní plocha), 654 (ostatní plocha), 
655 (ostatní plocha), 656 (ostatní plocha), 657 (ostatní plocha), 658 (ostatní plocha), 659 (ostatní plocha), 
660 (ostatní plocha), 661 (ostatní plocha), 662 (ostatní plocha) v katastrálním území Lešná,  
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parc. č. 308/11 (ostatní plocha), 308/12 (ostatní plocha), 308/13 (ostatní plocha), 308/14 (ostatní plocha), 
308/15 (ostatní plocha), 351/1 (orná půda), 351/2 (orná půda) v katastrálním území Lhotka nad Bečvou 

parc.č. 1094/2 (trvalý travní porost), 1094/7 (trvalý travní porost), 1112/1 (lesní pozemek), 1114/1 (lesní 
pozemek), 1094/5 (trvalý travní porost), 1094/3 (trvalý travní porost), 1094/6 (trvalý travní porost), 
1094/1 (trvalý travní porost), 1112/2 (lesní pozemek) , 1094/4 (trvalý travní porost), 1243 (vodní plocha) 
v katastrálním území Hustopeče nad Bečvou 

parc.č. 370/3 (vodní plocha), 371/1 (vodní plocha), 371/31 (vodní plocha), 372/25 (vodní plocha), 277 
(zahrada), 281 (zahrada), 331/30 (orná půda), 331/40 (orná půda), 366/53 (orná půda), 366/64 (orná 
půda), 366/27 (orná půda), 366/42 (orná půda), 331/23 (orná půda), 331/32 (orná půda), 366/34 (orná 
půda), 26 (zastavěná plocha), 366/55 (orná půda), 331/10 (orná půda), 275/1 (zahrada), 331/33 (orná 
půda), 274 (zastavěná plocha), 74/6 (ostatní plocha), 273 (zahrada), 272/3 (zastavěná plocha), 264/1 
(ostatní plocha), 264/2 (ostatní plocha), 61/2 (ostatní plocha), 68/1 (ostatní plocha), 69/3 (ostatní plocha), 
367 (ostatní plocha), 368/7 (ostatní plocha), 368/9 (ostatní plocha), 47/2 (lesní pozemek), 154/1 (lesní 
pozemek), 331/55 (orná půda), 335/2 (trvalý travní porost), 336/3 (lesní pozemek), 337/2 (trvalý travní 
porost), 366/25 (orná půda), 371/2 (vodní plocha), 371/29 (vodní plocha), 331/29 (orná půda), 160 
(zastavěná plocha), 162 (zahrada), 331/24 (orná půda), 366/36 (orná půda) , 366/71 (orná půda), 153/4 
(ostatní plocha), 155 (lesní pozemek), 156 (zahrada), 157 (zastavěná plocha), 366/28 (orná půda), 366/33 
(orná půda), 331/22 (orná půda), 366/65 (orná půda), 331/8 (orná půda), 366/35(orná půda), 370/1 (vodní 
plocha), 335/1 (trvalý travní porost), 366/39 (orná půda), 372/29 (vodní plocha), 331/28 (orná půda), 
331/31 (orná půda), 331/56 (orná půda), 366/72 (orná půda), 371/30 (vodní plocha), 349/3 (trvalý travní 
porost), 366/62 (orná půda), 331/42 (orná půda), 336/1 (lesní pozemek), 337/7 (trvalý travní porost), 344 
(lesní pozemek), 345 (lesní pozemek), 366/31 (orná půda), 366/60 (orná půda), 371/20 (vodní plocha), 
371/21 (vodní plocha), 366/37 (orná půda), 366/49 (orná půda), 8/1 (zahrada), 366/38 (orná půda), 29 
(zastavěná plocha), 366/68 (orná půda), 366/30 (orná půda), 366/56 (orná půda), 349/2 (trvalý travní 
porost), 366/44 (orná půda), 371/25 (vodní plocha), 371/26 (vodní plocha), 336/2 (lesní pozemek), 337/8 
(trvalý travní porost), 366/26 (orná půda), 366/29 (orná půda), 366/41 (orná půda), 366/51 (orná půda), 
371/17 (vodní plocha), 371/22 (vodní plocha), 371/27 (vodní plocha), 371/28 (vodní plocha), 337/3 
(trvalý travní porost), 371/3 (vodní plocha), 366/21 (orná půda), 366/67 (orná půda), 366/50 (orná půda), 
6 (ostatní plocha), 366/48 (orná půda), 366/40 (orná půda), 330 (ostatní plocha), 331/54 (orná půda), 
370/2 (vodní plocha), 331/13 (orná půda), 366/69 (orná půda), 366/22 (orná půda), 366/168 (orná půda), 
366/169 (orná půda), 366/70 (orná půda), 366/20 (orná půda), 331/12 (orná půda), 366/86 (orná půda), 
331/9 (orná půda), 153/1 (ostatní plocha), 331/11 (orná půda), 349/1 (trvalý travní porost), 349/5 (trvalý 
travní porost), 366/43 (orná půda), 366/87 (orná půda), 371/18 (vodní plocha), 371/23 (vodní plocha), 
371/24 (vodní plocha), 371/33 (vodní plocha), 1/1 (zastavěná plocha), 1/2 (zastavěná plocha), 1/3 
(zastavěná plocha), 3/1 (ostatní plocha), 5 (zahrada), 7/1 (ostatní plocha), 7/2 (ostatní plocha), 8/2 
(zahrada), 9/1 (zahrada), 23 (ostatní plocha), 69/2 (ostatní plocha), 69/5 (ostatní plocha), 74/4 (ostatní 
plocha), 74/16 (ostatní plocha), 170/2 (ostatní plocha), 193/3 (ostatní plocha), 261/2 (ostatní plocha), 
275/2 (zahrada), 282 (ostatní plocha), 331/41 (orná půda), 338 (ostatní plocha), 366/24 (orná půda), 
366/61 (orná půda), 368/6 (ostatní plocha), 366/118 (orná půda), 366/164 (orná půda), 366/165 (orná 
půda), 366/166 (orná půda), 366/167 (orná půda), 24/1 (zastavěná plocha), 25/1 (zahrada), 366/63 (orná 
půda), 372/24 (vodní plocha), 335/3 (trvalý travní porost), 170/3(ostatní plocha) v katastrálním území 
Poruba nad Bečvou 

par.č. 224/111 (orná půda), 216/28 (orná půda), 216/63 (orná půda), 224/42 (orná půda), 236/7 (orná 
půda), 224/14 (orná půda), 224/121 (orná půda), 225/13 (orná půda), 227/6 (ostatní plocha), 332/8 (vodní 
plocha), 216/36 (orná půda), 216/42 (orná půda), 224/39 (orná půda), 216/30 (orná půda), 224/33 (orná 
půda), 224/90 (orná půda), 216/27 (orná půda), 216/62 (orná půda), 224/2 (orná půda), 225/1 (orná půda), 
229/5 (ostatní plocha), 233/2 (lesní pozemek), 233/8 (lesní pozemek), 236/2 (orná půda), 236/4 (orná 
půda), 261/3 (orná půda), 216/64 (orná půda), 224/13 (orná půda), 224/86 (orná půda), 224/87 (orná 
půda), 225/12 (orná půda), 227/5 (ostatní plocha), 236/13 (orná půda), 332/7 (vodní plocha), 216/40 (orná 
půda), 224/98 (orná půda), 224/108 (orná půda), 224/34 (orná půda), 224/28 (orná půda), 224/95 (orná 
půda),216/26 (orná půda), 216/61 (orná půda), 224/3 (orná půda), 224/12 (orná půda), 224/116 (orná 
půda), 224/102 (orná půda), 225/4 (orná půda), 225/11 (orná půda), 227/4 (ostatní plocha), 229/3 (ostatní 
plocha), 235/2 (trvalý travní porost), 236/5 (orná půda), 236/12 (orná půda), 256 (lesní pozemek), 261/1 
(orná půda), 262/2 (ostatní plocha), 332/6 (vodní plocha), 224/24 (orná půda), 224/51 (orná půda), 
224/129 (orná půda), 224/32 (orná půda), 216/31 (orná půda), 224/29 (orná půda), 224/100 (orná půda), 
224/120 (orná půda), 229/4 (ostatní plocha), 261/2 (orná půda), 216/25 (orná půda), 216/69 (orná půda), 
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217/7 (orná půda), 224/117 (orná půda), 224/103 (orná půda), 225/14 (orná půda), 227/7 (ostatní plocha), 
332/9 (vodní plocha), 224/27 (orná půda), 224/91 (orná půda), 224/109 (orná půda), 217/9 (orná půda), 
216/71 (orná půda), 224/1 (orná půda), 224/80 (orná půda), 224/81 (orná půda), 225/2 (orná půda), 233/9 
(lesní pozemek), 235/1 (trvalý travní porost), 236/3 (orná půda), 224/36 (orná půda), 224/92 (orná půda), 
216/65 (orná půda), 224/10 (orná půda), 224/11 (orná půda), 224/53 (orná půda), 224/82 (orná půda), 
224/83 (orná půda), 224/119 (orná půda), 225/10 (orná půda), 227/3 (ostatní plocha), 236/11 (orná půda), 
333/4 (vodní plocha), 332/5 (vodní plocha), 229/1 (ostatní plocha), 229/10 (ostatní plocha), 229/11 
(ostatní plocha), 229/14 (ostatní plocha), 233/7 (lesní pozemek), 332/1 (vodní plocha), 338/3 (ostatní 
plocha), 224/25 (orná půda), 224/38 (orná půda), 224/99 (orná půda), 224/113 (orná půda), 216/24 (orná 
půda), 224/4 (orná půda), 224/8 (orná půda), 224/9 (orná půda), 224/84 (orná půda), 224/85 (orná půda), 
224/115 (orná půda), 224/101 (orná půda), 225/5 (orná půda), 225/9 (orná půda), 227/2 (ostatní plocha), 
236/6 (orná půda), 236/10 (orná půda), 332/4 (vodní plocha), 333/3 (vodní plocha), 224/37 (orná půda), 
224/96 (orná půda), 224/97 (orná půda), 224/110 (orná půda), 217/8 (orná půda), 216/70 (orná půda), 
224/88 (orná půda), 262/1 (ostatní plocha), 216/33 (orná půda), 216/34 (orná půda), 216/2 (orná půda), 
216/68 (orná půda), 217/6 (orná půda), 224/6 (orná půda), 224/7 (orná půda), 224/21 (orná půda), 224/22 
(orná půda), 224/40 (orná půda), 224/41 (orná půda), 224/75 (orná půda), 224/76 (orná půda), 224/89 
(orná půda), 224/122 (orná půda), 225/8 (orná půda), 226/8 (trvalý travní porost), 227/1 (ostatní plocha), 
229/2 (lesní pozemek), 229/9 (ostatní plocha), 233/6 (lesní pozemek), 236/9 (orná půda), 332/3 (vodní 
plocha), 333/2 (vodní plocha), 333/5 (vodní plocha), 333/6 (vodní plocha), 216/23 (orná půda), 224/125 
(orná půda), 216/38 (orná půda), 216/32 (orná půda), 224/30 (orná půda), 224/78 (orná půda), 224/94 
(orná půda), 217/5 (orná půda), 216/67 (orná půda), 224/45 (orná půda), 224/46 (orná půda), 224/47 (orná 
půda), 224/77 (orná půda), 224/118 (orná půda), 225/6 (orná půda), 236/8 (orná půda), 333/7 (vodní 
plocha), 210/27 (orná půda), 214/1 (ostatní plocha), 229/15 (ostatní plocha), 229/18 (ostatní plocha), 
229/20 (ostatní plocha), 226/10 (trvalý travní porost), 226/9 (trvalý travní porost), 229/21 (ostatní 
plocha), 262/3 (ostatní plocha), 216/35 (orná půda), 216/39 (orná půda), 224/114 (orná půda), 218 (ostatní 
plocha), 224/20 (orná půda), 224/26 (orná půda), 224/73 (orná půda), 224/74 (orná půda), 224/126 (orná 
půda), 225/37 (orná půda), 236/70 (orná půda), 216/29 (orná půda), 217/13 (orná půda), 217/14 (orná 
půda), 217/15 (orná půda), 217/17 (orná půda), 217/16 (orná půda), 229/17 (ostatní plocha), 229/19 
(ostatní plocha), 229/6 (ostatní plocha), 260/1 (ostatní plocha), 338/1 (ostatní plocha), 339 (ostatní 
plocha), 216/37 (orná půda), 224/5 (orná půda), 224/48 (orná půda), 224/123 (orná půda), 225/7 (orná 
půda), 236/72 (orná půda), 229/16 (ostatní plocha), 338/2 (ostatní plocha), 338/4 (ostatní plocha), 224/49 
(orná půda), 224/112 (orná půda), 217/4 (orná půda), 216/66 (orná půda), 224/35 (orná půda), 224/79 
(orná půda), 332/2 (vodní plocha), 333/1 (vodní plocha), 333/8 (vodní plocha), 333/9 (vodní plocha), 
216/41 (orná půda), 224/31 (orná půda), 224/93 (orná půda)  v katastrálním území Vysoká u Hustopečí 
nad Bečvou, 

parc.č. 141/2 (orná půda), 142/26 (orná půda), 183/8 (orná půda), 187/36 (orná půda), 183/13 (orná půda), 
187/48 (orná půda), 187/18 (orná půda), 187/19 (orná půda), 140/3 (trvalý travní porost), 138/4 (trvalý 
travní porost), 140/2 (trvalý travní porost), 187/14 (orná půda), 187/15 (orná půda), 213 (ostatní plocha), 
212 (vodní plocha), 183/9 (orná půda), 187/40 (orná půda), 138/8 (trvalý trvní porost), 142/45 (orná 
půda), 201 (ostatní plocha), 214/1 (vodní plocha), 142/42 (orná půda), 142/57 (orná půda), 142/41 (orná 
půda), 142/58 (orná půda), 214/10 (vodní plocha), 142/43 (orná půda), 142/46 (orná půda), 142/48 (orná 
půda), 139/3 (lesní pozemek), 141/1 (orná půda), 142/27 (orná půda), 142/59 (orná půda), 142/60 (orná 
půda), 142/61 (orná půda), 214/11 (vodní plocha), 142/63 (orná půda), 142/44 (orná půda), 142/47 (orná 
půda), 140/4 (trvalý travní porost), 183/14 (orná půda), 200/2 (trvalý travní porost), 183/11 (orná půda), 
187/37 (orná půda), 142/52 (orná půda), 142/62 (orná půda), 183/16 (orná půda), 187/42 (orná půda), 
142/28 (orná půda), 187/6 (orná půda), 187/7 (orná půda), 187/23 (orná půda), 187/38 (orná půda), 138/2 
(trvalý travní porost), 183/7 (orná půda), 183/12 (orná půda), 200/1 (trvalý travní porost), 183/18 (orná 
půda), 183/19 (orná půda), 183/20 (orná půda), 183/1 (orná půda) v katastrálním území Dub u Nového 
Jičína 

parc.č. 1108/2 (orná půda), 1107/1 (orná půda), 1108/1 (orná půda), 1108/3 (orná půda), 1109 (orná půda)  
v katastrálním území Palačov 

parc.č. 616/2 (orná půda), 696/6 (trvalý travní porost), 662/13 (orná půda), 796/4 (orná půda), 668/5 (orná 
půda), 615/10 (orná půda), 615/16 (orná půda), 615/12 (orná půda), 615/8 (orná půda), 615/9 (orná půda), 
615/17 (orná půda), 668/9 (orná půda), 668/4 (orná půda), 668/6 (orná půda), 615/11 (orná půda), 668/2 
(orná půda), 668/10 (orná půda), 614/7 (orná půda), 614/6 (orná půda), 662/5 (orná půda), 662/8 (orná 
půda), 794/6 (ostatní plocha), 794/4 (ostatní plocha), 668/3 (orná půda), 668/8 (orná půda), 662/7 (ostatní 
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plocha), 625/5 (ostatní plocha), 625/11 (ostatní plocha), 625/12 (ostatní plocha), 625/13 (ostatní plocha), 
625/36 (ostatní plocha), 625/38 (ostatní plocha), 662/6 (ostatní plocha), 794/5 (ostatní plocha), 615/13 
(orná půda), 662/12 (orná půda), 796/3 (orná půda), 845 (orná půda), 625/9 (orná půda), 625/37 (ostatní 
plocha), 625/8 (ostatní plocha), 632/8 (orná půda), 784/10 (ostatní plocha), 615/3 (orná půda), 615/4 (orná 
půda), 668/1 (orná půda), 632/8 (orná půda), 692/1 (lesní pozemek), 692/2 (lesní pozemek), 692/12 (lesní 
pozemek), 784/2 (orná půda), 799/1 (ostatní plocha), 799/2 (ostatní plocha), 799/3 (ostatní plocha), 846 
(ostatní plocha), 625/39 (ostatní plocha) v katastrálním území Starojická Lhota 
 
Hlavní předmět stavby: 

- pozemní komunikace (PK) – silnice I/35 a rychlostní silnice R48 
- středisko správy a údržby rychlostních silnic – SSÚRS Poruba 

 

Účel stavby: 

Rozvoj sítí pozemních komunikací: 
Uvedená stavba je součástí výstavby kapacitního dopravního připojení  valašského regionu  rychlostními 
komunikacemi na páteřní dálniční tah D 1  Praha - Brno - Ostrava.  

Vybudováním kvalitního, kapacitního dopravního připojení komunikací I/35 na stávající rychlostní silnici 
R48 a dálnici na Ostravu, se vytvoří předpoklady pro další rozvoj valašského regionu. 
 

Zvýšení bezpečnosti dopravy: 
Vybudováním směrově rozdělené komunikace s příslušným bezpečnostním zařízením, vybavením 
systémem SOS-DIS, při splnění předepsaných návrhových parametrů tras je dán předpoklad ke zvýšení 
bezpečnosti provozu na I/35 a R48. 

Výstavba nové silnice I/35 rovněž umožní vedení dopravy z nevyhovujícího dopravního tahu silnice I/57 
v úseku Vlašské Meziříčí – Nový Jičín po nové komunikaci, která poskytne rychlejší a bezpečnější 
spojení mezi Valašským Meziříčím a Novým Jičínem, než stávající trasa I/57 přes Hodslavice a okolní 
obce.  

Tímto dojde ke zvýšení bezpečnosti provozu na stávajících silnicích I/57 a I/35, zejména v obcích, 
v důsledku převedení části dopravy, zejména těžké tranzitní, z těchto komunikací na nové silnice. 
 

Zlepšení životního prostředí 
Předpokládaným převedením části dopravy, zejména těžké tranzitní, ze stávajících silnic I/57 a I/35 na 
nový úsek I/35 dojde ke zlepšení životního prostředí především v intravilánech obcí na tahu I/35 Valašské 
Meziříčí-Hranice a I/57 Valašské Meziříčí-Nový Jičín. 

 

Umístění stavby na pozemku, určení prostorového řešení stavby: 

Trasa nové silnice I/35, rekonstrukce silnice R48 a poloha SSÚRS Poruba je navržena mimo hranice 
zasavěného území obcí a bude realizována převážně na zemědělsky obdělávaných pozemcích. Obecně lze 
zemědělské půdy v trase charakterizovat jako půdy intenzivně zemědělsky využívané, pravidelně obdělávané. Na 
významné části pozemků došlo k vylepšení půdního fondu melioracemi. 

 

Na území obce Lešná:     - trasa I/35 km 2,400 - 4,563 západně od obce 

Nejbližší zástavba obce Lešná je ve vzdálenosti cca 300m v km 3,000 I/35 vpravo, od výhledové zástavby 
cca 240 m. 

 

Na území obce Choryně:      

Trasa I/35 neprochází územím obce ale přibližuje se, a to nejblíže v km 3,750 vlevo cca 50 m od osy. 
Dále do území obce Choryně zasahují některé jednotlivé objekty stavby, např. SO 330.2, 331, 401. 
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Na území městyse Hustopeče nad Bečvou:  - trasa I/35 km 4,563 - 7,322  

                                                                             - poloha SSÚRS Poruba – v km 5,700 I/35 vlevo  

- trasa R48 km 6,432 - 8,747, včetně MÚK  Palačov  

V km 5,700 silnice I/35 prochází mezi zastavěným územím obce místní části Poruba (východně od centra 
obce).  

Nejbližší zástavba místní části Poruba je ve vzdálenosti cca 160m od osy v km 5,500 I/35 vlevo.Obytné 
budovy zemědělské usedlosti v km 5,800 vpravo jsou ve vzdálenosti cca 140 m od osy. 

Areál SSÚRS Poruba (správce ŘSD ČR) je navržen v km 5,7 I/35 vlevo na ploše mezi stávající zástavbou 
a silnicí III/03559. 

Nejbližší zástavba místní části Vysoká je ve vzdálenosti cca 800 m v km 7,800 R48 vpravo.  

Na území obce Starý Jičín:     - trasa R48 km 5,905 - 6,432  

- trasa R48 km 8,747 - 9,600 

Nejbližší zástavba místní části Dub je ve vzdálenosti cca 230m v km 6,000 R48 vlevo.  

Nejbližší zástavba místní části Palačov je ve vzdálenosti cca 600m v km 9,000 R48 vpravo.  
 

Možnosti napojení na technickou a dopravní infrastrukturu: 

a) Napojení dopravní části stavby na dopravní infrastrukturu: 

Dopravní část stavby „I/35 Lešná-Palačov“ sestává ze dvou hlavních silničních komunikací a jejich 
MÚK: 

- silnice I/35 Lešná – Palačov km 2,400-7,322 (dl. 4,922 km) v nové trase 

- rekonstrukce silnice R48 Dub – Palačov km 5,905-9,600 (dl. 3,695 km) z části v nové trase 

- mimoúrovňová křižovatka silnic R48 a I/35 - MÚK Palačov (v km cca 8,4 R48)  

Kategorie: 

I/35 S 24,5/100 s neomezeným přístupem 

R48  R25,5/100 s omezeným přístupem 

Obě silnice – I/35 a R48 jsou v řešeném území navrženy jako čtyřpruhové směrově rozdělené silniční 
komunikace.  

Charakter provozu na úseku I/35 (S) od MÚK Lešná by měl být již jako na rychlostní silnici (R) 
vzhledem k tomu, že I/35 je napojena přes MÚK Palačov na R48.  

Pro zajištění dopravní obslužnosti bude zachována síť stávajících silnic III.třídy a polních cest, jejichž 
přeložky a úpravy v nejnutnějším rozsahu jsou součástí stavby. Po těchto doprovodných komunikacích 
bude veden silniční provoz, který je vyloučen z rychlostních silnic a zajišťuje dopravní obsluhu přilehlého 
území. 

Připojení silnic III.třídy na rychlostní silnice bude prostřednictvím mimoúrovňových křižovatek – MÚK : 

- na I/35 v km 2,3  MÚK se silnicí III/0487 v Lešné      - nová ve stavbě „I/35 V.Meziříčí-Lešná“ 

- na I/48 v km 5,6 MÚK se silnicí III/44018 u Dubu       - MÚK bude rekonstruovaná  

- na I/48 v km 14,2  MÚK se silnicí III/04816 ve Starém Jičíně   - MÚK bude rekonstruovaná 

 

Ve stavbě je navržena nová útvarová mimoúrovňová křižovatka rychlostních silnic R48 a I/35 : 

- na R48 v km 8,4 MÚK Palačov–rychlost. silnic R48 a I/35   - bez možnosti napojení silnic III.třídy   

 

Dojde k úpravě stávající MÚK Palačov v km 9,350 na sil.I/48 a III/0487: 
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b) Napojení dopravní části stavby na technickou infrastrukturu: 

Umístění zařízení pro dopravní telematiku (objekty systému SOS) bude vyžadovat elektrické napájení, 
napájecí bod se uvažuje v areálu SSÚRS Poruba. 

Silniční kanalizace bude svedena do přilehlých recipientů. Připojení silnic na jiné zdroje veřejné 
technické infrastruktury se nepředpokládá.  
 

c) Napojení SSÚRS Poruba na dopravní a technickou infrastrukturu: 

SSÚRS Poruba bude napojena na I/35  a na III/03559. 
Dále bude pro SSÚRS zřízena přípojka vodovodu, plynovodu, VN, telefonu. Odvodnění z areálu SSÚRS 
je přes ČOV do Mřenky. 

 
Základní údaje o stavbě a její kapacitě: 

• silnice I/35 Lešná – Palačov     (SO 101.1, 101.2) 

kategorie dle zák.č.13/1997 silnice 

dle dopravního významu silnice I.třídy , dle dohody AGR zařazena do mezinárodní sítě 

návrhová kategorie   S 24,5/100 

typ příčného uspořádání čtyřpruhová silnice, směrově rozdělená 

dle charakteru provozu  silnice s neomezeným přístupem  ( S )  

délka úpravy    4,922 km 

začátek úpravy  ZÚ   km 2,400 pracovního staničení 

konec úpravy  KÚ   km 7,322 pracovního staničení 

• silnice R48 Dub – Palačov    (SO 102.1, 102.2, 102.3) 

kategorie dle zák.č.13/1997 silnice 

dle dopravního významu rychlostní silnice , dle dohody AGR zařazena do mezinárodní  

návrhová kategorie   R 25,5/100 

typ příčného uspořádání čtyřpruhová silnice, směrově rozdělená 

dle charakteru provozu  rychlostní silnice s omezeným přístupem  ( R )  

délka úpravy   3,695 km 

začátek úpravy  ZÚ   km 5,905 pracovního staničení 

konec úpravy  KÚ   km 9,600 pracovního staničení 

 

 

Popis:  silnice I/35 Lešná – Palačov :   (SO 101.1, 101.2)  

Začátek úpravy je v Lešné v km 2,400 za MÚK se silnicí III/03562 Lešná-Lhotka. Stavba navazuje 
v Lešné na stavbu „Silnice I/35 Valašské Meziříčí – Lešná“ 

Trasa I/35 v úseku Lešná-Palačov je vedena kolem Poruby do prostoru silnice I/48 u Palesku, západně od 
Palačova, kde v km 7,322 je konec úpravy I/35 na začátku MÚK . 

 

Popis:  silnice R48 Dub – Palačov :  (SO 102.1, 102.2, 102.3)  

Rekonstrukce spočívá v přestavbě trasy ze stávající kategorie S 15/100 na kategorii R 25,5/100 v délce 
3,695 km. 

Částečně je pro rekonstruovanou trasu R48 využito těleso stávající silnice I/48.   
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V ZÚ km 5,905 je trasa napojena na předchozí úsek R48 Bělotín-Dub (zpracovatel Pragoprojekt, DÚR 
2006) za MÚK Dub se silnicí III/44018 Dub-Heřmanice u Polomi. Nová trasa R48 se směrově se odklání 
vlevo od stávající tak, aby v zářezu „Vysoká“ nebyl zasažen stávající zářezový svah vpravo, kde byl 
v roce 1997 sanován sesuv. Dále trasa R48 kříží stávající I/48 a jde od ní vpravo přes pole do údolí 
Vysockého potoka a směrovým poloměrem levým R 900m obchází Palesek a vrací se do stávající trasy. 
Za stávající MÚK Palačov (se silnicí III/0487 Starojická Lhota – Palačov) trasa R48 končí v KÚ km 
9,600 navázáním na úsek R48 Palačov-Rybí. Stávající MÚK Palačov (km 9,350) bude zrušena vzhledem 
k těsné blízkosti nové MÚK Palačov. 

  

počet MÚK ….1ks,  mimoúrovňová křižovatka silnic R48 a I/35 - MÚK Palačov (SO 111.1 – 111.4) 

- útvarová křižovatka bezprůpletová bez vratných větví se třemi mostními objekty 

- převládající doprava je vedena ve směru Hranice-Nový Jičín a opačně na R48, která je průběžná ve 
směrovém oblouku o poloměru R 900m 

- nová silnice I/35 od Valašského Meziříčí se připojuje pomocí čtyř křižovatkových větví V1, V2, V3, 
V4 

- všechny větve jsou přímé  

 

Úprava stávající MÚK Palačov (km 9,350): 

• Stávající MÚK Palačov bude zrušena – (nebude napojena na veřejnou dopravu) v souladu se 
studií [5] - vzhledem k nevyhovující vzdálenosti nové MÚK Palačov. Dle normy ČSN 73 6101, 
Tab.21 : pro vn = 120 a 100 km/h nejmenší dovolená vzdálenost křižovatek je 4 km  

• Stávající větve MÚK (ve směru od Bělotína) budou rekultivovány (SO 856), stávající větve od 
Nového Jičína budou ponechány a upraveny pro možnost výjezdu na trasu vedení nadrozměrných 
nákladů (dle požadavku MDS ČR, zn.25 954/00-120 z 23.11.2000, C-Doklady, č.14, DÚR 2001 a 
dle projednání v rámci IČÚR s MD -ing.Richter v roce 2009). Větve budou využívány pouze ve 
vyjímečných případech (pro přepravu nadrozměrných nákladů)-nelze je použít pro veřejnou 
dopravu. Stávající most na silnici III/0487 bude demolován (z důvodu rozšíření R48) a nahrazen 
novým mostem (SO 225).      

 

Ostatní rozsah stavby (součásti stavby, vyvolané přeložky silnic a inženýrských sítí) :  

- Středisko správy a údržby rychlostních silnic – SSÚRS Poruba (SO 710, 711) 

- napojení SSÚRS na I/35 v km 5,7(SO 112.1) a na silnici III/03559 Poruba - Palačov (SO 112.2) 

- MÚK Lešná - větev V8 Lešná – Palačov (cca km 2,5 I/35 - SO 113) 

- přeložky silnic III.třídy : 

III/03560 Poruba – Lešná   (SO 131.1, 131.2) 

III/043911 Dub – Vysoká   (SO 132.1, 132.2) 

III/0487 Starojická Lhota – Palačov  (SO 133) 

- přeložka místní komunikace k Rybářství  (cca km 4,5 I/35 vlevo - SO 134) 

- polní cesty, přeložky polních cest, přeložka lesní cesty – celkem 8 objektů (SO 140 až SO 149) 

- provizorní vozovky, objízdné trasy-přechodné DZ, dopravní opatření, dopravní značení, úpravy 
stávajících komunikací-podle správců, monitorování mostů a vysokých násypů  

- mostní objekty – celkem 17 mostů (8 na silnicích I/35 a R48, 3 na větvích MÚK, 3 na přeložkách 
silnic III.třídy a 3 na polních cestách)  

- odvodnění komunikací kanalizacemi (SO 301 - 313), stabilní norná stěna (SO 325), retenční nádrž 
(SO 341) a odlučovače ropných látek (SO 342 - 349)  

- úpravy potoků a příkopů (SO 330 – 336) 
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- přeložky vodovodů (SO 351 – 354) a přípojky vodovodů (SO 355, 356) 

- rekonstrukce meliorací (podle k.ú. - 4 objekty) a přeložky krytých melior.odpadů (SO 372, 373) 

- přeložka vedení VVN (SO 401), vedení VN, NN, V.O. (SO 411 – 431) 

- přeložka ovládacího kabelu, telef.vedení a kabelu, místního rozhlasu, dálkového kabelu (SO 451–
481) 

- vybavení telematikou - systém SOS silnic I/35 a R48 (SO 491 – 498) 

- přeložky VTL plynovodu (SO 501, 502, 504, 505) a STL plynovodu (SO 512, 513) 

- protihlukové stěny (SO 721 - 725) a protihlukový val u Poruby (SO 150) 

- portály dopravního značení (SO 731) 

- oplocení I/35 a R48 (SO 771 – 773) a přeložka stávajícího oplocení (SO 774) 

- vegetační úpravy podle budoucích správců (SO 801 – 803, 811 - 814, celkem 7 objektů)   

- rekultivace opuštěných komunikací (SO 851 - 856, celkem 6 objektů) 

- rekultivace ploch dočasného záboru ZPF – dle krajů (SO 861.1, 861.2, 861.3) 

 

II. Stanoví podmínky pro umístění stavby: 

1. Stavba bude umístěna v souladu s grafickou přílohou rozhodnutí, která obsahuje výkres současného 
stavu území v měřítku 1:10 000, 1:5000 se zakreslením stavebního pozemku, požadovaným 
umístěním stavby, s vyznačením vazeb a vlivů na okolí, zejména vzdáleností od hranic pozemku a 
sousedních staveb.Projektovou dokumentaci stavby pro územní řízení vypracoval Ing.Pavel Krejčí - 
ČKAIT 0002556 

2. Stavba bude umístěna na pozemcích parc. č. 731/2, 731/10, 734/2, 734/3, 734/4, 734/5, 734/6, 734/7, 
734/8, 734/9, 734/10, 734/11, 734/12, 735, 736/1, 736/4, 736/5, 736/6, 736/7, 736/8, 736/10, 736/12, 
736/14, 736/15, 736/16, 736/17, 736/18, 736/20, 736/21, 736/23, 737/2, 738/1, 738/2, 739, 742/4, 
742/30, 742/31, 742/34, 742/35, 742/36, 743/1, 743/2, 743/3, 743/4, 743/5, 743/6, 743/7, 743/8, 
743/9, 743/10, 743/11, 743/12, 745/9, 753/11, 753/21, 762/1, 762/2, 762/3, 763/1, 769, 770, 771/1, 
771/2, 772, 773, 774, 775, 776, 777, 778, 779, 780, 781, 782, 787/1, 787/2, 787/3, 787/4, 787/5, 
787/6 v katastrálním území Choryně, parc. č. 505/1, 505/5, 505/6, 505/7, 505/8, 505/9, 505/10, 
505/11, 505/12, 505/14, 505/15, 505/17, 505/20, 505/22, 505/23, 505/25, 505/27, 505/28, 505/31, 
505/33, 505/34, 505/36, 505/38, 505/40, 505/42, 505/43, 505/44, 505/45, 505/47, 505/49, 505/50, 
505/52, 505/54, 505/58, 505/61, 505/62, 505/63, 505/64, 505/65, 505/67, 505/70, 505/72, 505/75, 
505/77, 505/78, 505/80, 505/81, 505/83, 505/86, 505/87, 505/89, 505/91, 505/93, 505/95, 505/97, 
505/98, 505/101, 505/103, 505/106, 505/110, 505/113, 505/114, 505/116, 505/118, 505/119, 505/121, 
505/124, 505/125, 505/126, 505/127, 505/128, 505/129, 505/130, 505/131, 505/132, 505/135, 
505/138, 505/139, 505/142, 505/144, 505/146, 505/147, 512, 513/1, 513/3, 513/4, 513/5, 513/6, 
513/7, 513/8, 514, 515, 516/1, 516/2, 517/2, 517/3, 517/9, 517/10, 517/11, 517/12, 517/13, 517/14, 
517/18, 517/21, 517/25, 517/26, 520, 527/1, 527/4, 528/1, 528/3, 531/2, 531/3, 531/4, 531/5, 531/8, 
531/9, 531/10, 531/11, 531/12, 531/13, 531/14, 531/15, 532/4, 532/11, 533/1, 533/2, 533/3, 533/4, 
533/5, 533/6, 533/7, 533/8, 533/9, 533/10, 533/11, 534, 535/4, 535/5, 536, 539/1, 544/1, 544/10, 
544/13, 544/16, 544/17, 599, 600/1, 600/2, 608/1, 608/7, 608/8, 608/9, 608/10, 608/11, 608/12, 
608/13, 608/14, 608/15, 608/25, 608/28, 609, 610, 618, 620, 621, 622, 623, 624, 625, 627, 628, 
629/1, 629/2, 629/3, 629/4, 629/5, 629/6, 629/7, 629/8, 629/9, 629/10, 629/11, 629/12, 629/13, 
629/14, 629/15, 629/16, 629/17, 629/18, 629/19, 629/20, 629/21, 629/22, 629/23, 629/24, 629/25, 
629/26, 629/27, 629/28, 629/29, 629/30, 629/31, 629/32, 629/33, 629/34, 629/35, 629/36, 629/37, 
629/38, 629/39, 629/40, 629/41, 629/42, 629/43, 629/44, 629/45, 629/46, 629/47, 630, 631, 632, 633, 
634, 635, 637, 638, 639, 640, 641, 645, 646, 647, 648, 649, 650, 651/1, 651/2, 651/3, 652/1, 652/2, 
652/3, 652/4, 652/5, 653, 654, 655, 656, 657, 658, 659, 660, 661, 662 v katastrálním území Lešná, 
parc. č. 308/11, 308/12, 308/13, 308/14, 308/15, 351/1, 351/2 v katastrálním území Lhotka nad 
Bečvou, parc.č. 1094/2, 1094/7, 1112/1, 1114/1, 1094/5, 1094/3, 1094/6, 1094/1, 1112/2, 1094/4, 
1243 v katastrálním území Hustopeče nad Bečvou, parc.č. 370/3, 371/1, 371/31, 372/25, 277, 281, 
331/30, 331/40, 366/53, 366/64, 366/27, 366/42, 331/23, 331/32, 366/34, 26, 366/55, 331/10, 275/1, 
331/33, 274, 74/6, 273, 272/3, 264/1, 264/2, 61/2, 68/1, 69/3, 367, 368/7, 368/9, 47/2, 154/1, 331/55, 
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335/2, 336/3, 337/2, 366/25, 371/2, 371/29, 331/29, 160, 162, 331/24, 366/36, 366/71, 153/4, 155, 
156, 157, 366/28, 366/33, 331/22, 366/65, 331/8, 366/35, 370/1, 335/1, 366/39, 372/29, 331/28, 
331/31, 331/56, 366/72, 371/30, 349/3, 366/62, 331/42, 336/1, 337/7, 344, 345, 366/31, 366/60, 
371/20, 371/21, 366/37, 366/49, 8/1, 366/38, 29, 366/68, 366/30, 366/56, 349/2, 366/44, 371/25, 
371/26, 336/2, 337/8, 366/26, 366/29, 366/41, 366/51, 371/17, 371/22, 371/27, 371/28, 337/3, 371/3, 
366/21, 366/67, 366/50,6, 366/48, 366/40, 330, 331/54, 370/2, 331/13, 366/69, 366/22, 366/168, 
366/169, 366/70, 366/20, 331/12, 366/86, 331/9, 153/1, 331/11, 349/1, 349/5, 366/43, 366/87, 371/18, 
371/23, 371/24, 371/33, 1/1, 1/2, 1/3, 3/1, 5, 7/1, 7/2, 8/2, 9/1, 23, 69/2, 69/5, 74/4, 74/16, 170/2, 
193/3, 261/2, 275/2, 282, 331/41, 338, 366/24, 366/61, 368/6, 366/118, 366/164, 366/165, 366/166, 
366/167, 24/1, 25/1, 366/63, 372/24, 335/3, 170/3 v katastrálním území Poruba nad Bečvou, par.č. 
224/111, 216/28, 216/63, 224/42, 236/7, 224/14, 224/121, 225/13, 227/6, 332/8, 216/36, 216/42, 
224/39, 216/30, 224/33, 224/90, 216/27, 216/62, 224/2, 225/1, 229/5, 233/2, 233/8, 236/2, 236/4, 
261/3, 216/64, 224/13, 224/86, 224/87, 225/12, 227/5, 236/13, 332/7, 216/40, 224/98, 224/108, 
224/34, 224/28, 224/95, 216/26, 216/61, 224/3, 224/12, 224/116, 224/102, 225/4, 225/11, 227/4, 
229/3, 235/2, 236/5, 236/12, 256, 261/1, 262/2, 332/6, 224/24, 224/51, 224/129, 224/32, 216/31, 
224/29, 224/100, 224/120, 229/4, 261/2, 216/25, 216/69, 217/7, 224/117, 224/103, 225/14, 227/7, 
332/9, 224/27, 224/91, 224/109, 217/9, 216/71, 224/1, 224/80, 224/81, 225/2, 233/9, 235/1, 236/3, 
224/36, 224/92, 216/65, 224/10, 224/11, 224/53, 224/82, 224/83, 224/119, 225/10, 227/3, 236/11, 
333/4, 332/5, 229/1, 229/10, 229/11, 229/14, 233/7, 332/1, 338/3, 224/25, 224/38, 224/99, 224/113, 
216/24, 224/4, 224/8, 224/9, 224/84, 224/85, 224/115, 224/101, 225/5, 225/9, 227/2, 236/6, 236/10, 
332/4, 333/3, 224/37, 224/96, 224/97, 224/110, 217/8, 216/70, 224/88, 262/1, 216/33, 216/34, 216/2, 
216/68, 217/6, 224/6, 224/7, 224/21, 224/22, 224/40, 224/41, 224/75, 224/76, 224/89, 224/122, 225/8, 
226/8, 227/1, 229/2, 229/9, 233/6, 236/9, 332/3, 333/2, 333/5, 333/6, 216/23, 224/125, 216/38, 
216/32, 224/30, 224/78, 224/94, 217/5, 216/67, 224/45, 224/46, 224/47, 224/77, 224/118, 225/6, 
236/8, 333/7, 210/27, 214/1, 229/15, 229/18, 229/20, 226/10, 226/9, 229/21, 262/3, 216/35, 216/39, 
224/114, 218, 224/20, 224/26, 224/73, 224/74, 224/126, 225/37, 236/70, 216/29, 217/13, 217/14, 
217/15, 217/17, 217/16, 229/17, 229/19, 229/6, 260/1, 338/1, 339, 216/37, 224/5, 224/48, 224/123, 
225/7, 236/72, 229/16, 338/2, 338/4, 224/49, 224/112, 217/4, 216/66, 224/35, 224/79, 332/2, 333/1, 
333/8, 333/9, 216/41, 224/31, 224/93 v katastrálním území Vysoká u Hustopečí nad Bečvou, parc.č. 
141/2, 142/26, 183/8, 187/36, 183/13, 187/48, 187/18, 187/19, 140/3, 138/4, 140/2, 187/14, 187/15, 
213, 212, 183/9, 187/40, 138/8, 142/45, 201, 214/1, 142/42, 142/57, 142/41, 142/58, 214/10, 142/43, 
142/46, 142/48, 139/3, 141/1, 142/27, 142/59, 142/60, 142/61, 214/11, 142/63, 142/44, 142/47, 140/4, 
183/14, 200/2, 183/11, 187/37, 142/52, 142/62, 183/16, 187/42, 142/28,187/6, 187/7, 187/23, 187/38, 
138/2, 183/7, 183/12, 200/1, 183/18, 183/19, 183/20, 183/1 v katastrálním území Dub u Nového 
Jičína, parc.č. 1108/2, 1107/1, 1108/1, 1108/3, 1109 v katastrálním území Palačov, par.č. 616/2, 
696/6, 662/13, 796/4, 668/5, 615/10, 615/16, 615/12, 615/8, 615/9, 615/17, 668/9, 668/4, 668/6, 
615/11, 668/2, 668/10, 614/7, 614/6, 662/5, 662/8, 794/6, 794/4, 668/3, 668/8, 662/7, 625/5, 625/11, 
625/12, 625/13, 625/36, 625/38, 662/6, 794/5, 615/13, 662/12, 796/3, 845, 625/9, 625/37, 625/8, 
632/8, 784/10, 615/3, 615/4, 668/1, 632/8, 692/1, 692/2, 692/12, 784/2, 799/1, 799/2, 799/3, 846, 
625/39 v katastrálním území Starojická Lhota, 

3. O vydání stavebního povolení (na jednotlivé stavební objekty) je nutno požádat věcně a místně 
příslušný stavební úřad (s výjimkou staveb uvedených v § 103 stavebního zákona) 

4. V souladu s § 93 odst.1 stanovil stavební úřad lhůtu platnosti územního rozhodnutí na dobu 5 let ode 
dne nabytí právní moci. 

5. Projektová dokumentace stavby ke stavebnímu  řízení bude vypracována oprávněnou osobou. 

6. Při zpracování projektové dokumentace stavby budou dodrženy podmínky uvedené ve stanoviscích 
dotčených orgánů a vyjádřeních vlastníků dopravní a technické infrastruktury: 

 
• ČEPRO, a.s. ze dne 6.3.2009, č.j.818/PŘ/09 

1. Předmětná stavba nebude umístěna blíže, než je navrženo v dokumentaci pro územní řízení 
řízení. 

2. ČEPRO, a.s. je účastníkem územního, stavebního řízení. 
3. Stavebník předá společnosti ČEPRO, a.s. geometrický plán se zaměřením dokončené stavby 

(týká se části zasahující do OP produktovodu – 300m od osy) včetně všech jejích příslušenství a 
součástí (zejména přípojky, vedlejší stavby apod.) v jednom tištěném vyhotovení a v elektronické 
podobě 
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4. Vlastník stavby se zavazuje plně respektovat při výstavbě i užívání stavby podmínky uvedené ve 

vládním nařízení č. 29/1959 Sb. a ČSN 65 0204 a DUR produktovodu. 
5. Každá změna umístění, účelu užívání nebo charakteru stavby podléhá vydání nového stanoviska. 

 
• Správa silnic Olomouckého kraje, p.o. Středisko údržby Jih ze dne 11.12.2006, zn.:SSOK-SU JIH-

8199/06 
Veškeré přepravní trasy, které budou v rámci stavby silnice I/35využívány, a které se dotknou krajských 
silnic ve správě naší organizace, budou s naší organizací předem projednány. 
Vzhledem k tomu, že je zřejmé, že staveništní dopravou dojde k dotčení některých krajských silnic, které 
svým technickým stavem neodpovídají zatížení, kterému budou vystaveny, budeme požadovat jejich 
opravu před zahájením stavby. 
Před zahájením stavby (nejpozději do vydání stavebního povolení) bude mezi naší organizací a 
investorem stavby uzavřena dohoda o užívání krajských silnic ve smyslu § 38, 39 zák.č. 13/1997 Sb.. 
Požadujeme předložit monitoring všech krajských silnic, které budou v rámci stavby využívány. Veškeré 
sjezdy z krajských silnic, které budou realizovány v souladu s § 121 vyhl.č. 104/97 Sb., kterou se provádí 
zákon č. 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích a musí být s námi předem projednány. 
Při výjezdu vozidel ze stavby nesmí docházet k znečišťování krajských silnic, v opačném případě musí 
zhotovitel provádět bez průtahu jejich čištění. 
Po celou dobu provádění stavebních prací budou ze strany investora prováděny takové úpravy, aby 
nedocházelo k ohrožení bezpečnosti silničního provozu, jakékoliv poškození krajských silnic, které by 
ohrožovalo bezpečnost sil. Provozu musí být neprodleně odstraněno. 
Po dokončení stavby  do své správy převezmeme silniční pozemky, součásti a příslušenství dle § 11, 12, 
13, 14 zákona č. 13/97 Sb. o pozemních komunikacích (sjezdy ani jiná připojení nebudou součástí krajské 
silnice. 
 
• Správa silnic Olomouckého kraje, p.o. Středisko údržby Jih ze dne 12.3.2009, zn.:SSOK-SU JIH-

1109/9 
Nadále zůstávají v platnosti podmínky ze dne 11.12.2006, č.j.:SSOK SU JIH-8199/06. Dále požadujeme 
splnit následující podmínky: 
Nejpozději do vydání stavebního povolení je nutno uzavřít s naší organizací smlouvu o zhodnocení 
silničního majetku (upozorňujeme na časovou náročnost uzavření smlouvy z důvodu projednání a 
schválení v Radě Olomouckého kraje – vzor smlouvy Vám na požádání poskytneme). 
V případě, že v rámci stavby přípojek inž.sítí dojde k dotčení pozemků v majetku Olomouckého kraje, je 
nutno nejpozději do vydání stavebního povolení uzavřít s naší organizací smlouvu o smlouvě budoucí o 
zřízení věcného břemene. 
 
• Ředitelství silnic Zlínského kraje ze dne 26.2.2007, zn.:ŘSZKUH/170/07 

1. Do vlastnictví Zlínského kraje a majetkové správy ŘSZK budou po vybudování bezúplatně 
převedeny objekty SO 131.2 – Přeložka silnice III/03560 Poruba-Lešná, km 0,095-0,540 a SO 
223 – most na silnici III/03560 přes I/35 a polní cestu v km 4,434 

2. Objekt SO 131 Přeložka silnice III/03560 Poruba-Lešná je nutno rozdělit podle jednotlivých 
majetkových správců. 

3. ŘSZK převezme do své majetkové správy pouze pozemek pod silničním tělesem, v souladu s § 
11 zákona č. 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích. 

4. Prověřit možnost minimalizace záborů silničního tělesa úpravou sklonu svahů v násypu. 
5. U objektu SO 142 – polní cesta prověřit možnost přeložení polní cesty na levou stranu nově 

budované silnice III/03560 a zároveň prověřit možnost zkrácení a napřímení mostu přes silnici 
I/35 (SO 223) 

6. Doplnit rekonstrukci mostu event.č. 03560-1 na silnici III/03560 u něhož objekt SO 131.2 končí. 
 
• TeliaSonera International Carrier Czech Republic, a.s. ze dne 13.3.2009, zn.:768-09 
Stavebník bere na vědomí, že v zájmové lokalitě se nachází podzemní komunikační vedení a zařízení 
veřejné komunikační sítě (dále PV) včetně jeho  ochranného pásma (dle přiložené situace) a dodrží 
zejména tyto podmínky: 
- V Dokumentaci k žádosti o vydání příslušného povolení podle Stavebního zákona  bude PV 

zohledněno a řešeno jeho případné dotčení.  
- Dokumentace pro provádění stavby bude prostřednictvím SITEL předložena společnosti 

TeliaSonera (SITEL) k odsouhlasení. 
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- V  ochranném pásmu PV je možno provádět stavební práce pouze po předchozím písemném 

souhlasu vlastníka PV - žádost o souhlas se zahájením prací bude společnosti TeliaSonera (SITEL) 
zaslána 8 týdnů předem. 

- Oprávněný zástupce TeliaSonera (SITEL) bude přizván k předání staveniště. 
Obecné podmínky: 
- Před zahájením prací bude poloha PV přímo ve staveništi vyznačena geodetickým vytýčením, které 

stavebník objedná nejpozději 14 dní před započetím prací na adrese: SITEL, spol. s r.o., Ing. 
Ladislava Vaingátová, Nad Elektrárnou 411, 106 00 Praha 10,  tel. 267198161, fax 267198222.  

- Pracovníci provádějící práce budou prokazatelně seznámeni s polohou PV. 
- Před zahájením stavebních prací budou místa styků (křížení, souběhů) na základě vytýčení v terénu 

odkryta ručně kopanými sondami a případné zjištěné nesrovnalosti budou oznámeny společnosti 
TeliaSonera (SITEL). 

- Při stavebních pracech v ochranném pásmu PV je třeba dbát nejvyšší opatrnosti, nepoužívat 
nevhodné nářadí a žádné mechanizační prostředky. 

- Nad trasou PV nebudou umisťována zařízení včetně skladování materiálu atp., která mohou omezit 
přístup k PV, a nebudou vysazovány dřeviny trvalého charakteru. 

- Pří křížení nebo souběhu s PV bude dodržena norma ČSN 736005 o prostorovém uspořádání sítí  
technického vybavení. Vhodný způsob ochrany PV při křížení či souběhu bude řešen v Dokumentaci 
pro provádění stavby. 

- Odkryté PV bude řádně zabezpečeno proti poškození při provádění prácí, proti poškození třetí 
stranou, popřípadě poškození obecně. O odkrytém PV bude zajištěna fotodokumentace. 

- Před zakrytím PV bude ke kontrole přizván oprávněný zástupce TeliaSonera (SITEL). 
- Po trase PV nebude pojížděno těžkými vozidly (mechanizací), pokud nebude provedena odpovídající 

ochrana těchto tras proti mechanickému poškození (panely nebo jiným vhodným způsobem) - bude 
řešeno v Dokumentaci pro provádění stavby. 

- Bez předchozího souhlasu vlastníka PV nebude snížena nebo zvýšena vrstva zeminy nad PV. 
- Jakékoliv poškození či narušení PV bude okamžitě ohlášeno na telefonní číslo 267 198 123 nebo 267 

198 333 - na servisní dispečink společnosti SITEL a následně písemně na adresu SITEL, spol. s r.o., 
Nad Elektrárnou 411, Praha 10, PSČ 106 00 (popř. na e-mailovou adresu sos@sitel.cz nebo fax 267 
198 334). 

- Při poškození PV (i dodatečně zjištěném) způsobené činností stavebníka mu budou předepsány 
k úhradě všechny vzniklé škody a vynaložené náklady v souvislosti s odstraněním a  opravou 
poškozeného PV včetně následných škod a škod souvisejících (např. s přerušením provozu). 

- PV nebude překládáno ani jinak upravováno. 
V případě nutnosti přeložení, manipulace nebo úprav PV: 
- Práce spojené s přeložením, manipulací nebo úpravou PV budou provedeny společností SITEL 

včetně vypracování Dokumentace pro provádění stavby na objednávku Stavebníka. (SITEL je 
autorizovaným dodavatelem vlastníka sítě). 

- Nedílnou součástí přeložení nebo úpravy PV jsou také  kontrolní  zkoušky PV (OK a HDPE), 
vypracování dokumentace skutečného provedení stavby a její zapracování do stávající dokumentace, 
a to v papírové i DGN formě dle předpisu vlastníka  PV a další související činnosti. 

- Stavebník zajistí veřejnoprávní a majetkové vypořádání (věcná břemena atp.). 
Oprávněný zástupce SITEL: Ing. Vladimír Slanina – 267198337, 606738562, vslanina@sitel.cz 
Při žádosti o změnu nebo prodloužení územního rozhodnutí (stavebního povolení) stavebník požádá o 
nové vyjádření k existenci PV ve vlastnictví společnosti TeliaSonera International Carrier Czech 
Republic a.s.  
 
• Telefónica O2 Czech Republic, a.s. ze dne 19.3.2009, č.j.:29465/09/MOV/V00 
Podmínky pro provádění stavebních prací v blízkosti vedení Sítě elektronických komunikací společnosti 
Telefónica O2 Czech Republic,a.s. (dále SEK) 
a) Sítě elektronických komunikací společnosti Telefónica O2 Czech Republic, a.s. jsou součástí veřejné 

komunikační sítě, jsou zajišťovány ve veřejném zájmu a vztahuje se na ně odpovídající právní 
ochrana. Tyto sítě jsou věcnými břemeny váznoucími na dotčených nemovitostech. Ochranné pásmo 
podzemního komunikačního vedení činí ze zákona 1,5 m po stranách krajního vedení. 

b) Při činnostech v blízkosti vedení SEK je povinen respektovat pravidla stanovená právními předpisy 
pro ochranná pásma podzemního vedení sítě elektronických komunikací (dále PVSEK) a nadzemního 
vedení sítě elektronických komunikací (dále NVSEK) tak, aby nedošlo k poškození nebo zamezení 
přístupu k vedení. Při křížení, nebo souběhu zemních prací s PVSEK dodrží ČSN 73 6005 
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„Prostorová úprava vedení technického vybavení“ v platném znění a normy související, ČSN 33 21 
60 „Předpisy pro ochranu sdělovacích vedení a zařízení před nebezpečnými vlivy trojfázových vedení 
VN,VVN a ZVN“ a dále ČSN 33 2000-5-54“ Uzemnění a ochranné vodiče. 

c) Stavba bude situována mimo trasu telefonních kabelů, jinak nutno kontaktovat p. Dumbrovského 602 
786 457, k určení dalších podmínek ochrany. 

d) Před započetím zemních prací zajistit vyznačení trasy PVSEK na terénu podle obdržené polohopisné 
dokumentace. S vyznačenou trasou PVSEK prokazatelně seznámit pracovníky, kteří budou stavební 
práce provádět (Nařízení vlády č. 591/2006 Sb., § 3 bod b.1, příloha č.3, kap. II. čl. 1.,4. a 5.) . 

e) V případě provádění prací v objektu je povinen provést průzkum technické infrastruktury - vnějších i 
vnitřních vedení sítě elektronických komunikací na omítce i pod ní. (Nařízení vlády č.591/2006 Sb., 
požadavky na bezpečnost a ochranu zdryví při práci na staveništích, § 3 bod b.5, příloha č. 3 kap. 
XII.čl.1.). 

f) Případné vynucené překládky je třeba koordinovat s naším útvarem výstavby přístupové sítě Morava 
sever I (Ing Boháč, tf.:596682413, e-mail:bretislav.bohac@o2.com) 

g) Upozorní pracovníky, kteří budou provádět zemní práce na staveništi, aby v případě potřeby zjistili 
hloubkové uložení PVTS příčnými sondami.Upozornit je také na možnou odchylku +- 30 cm mezi 
skutečným uložením PVTS a polohovými údaji ve výkresové dokumentaci. Dále je upozornit, aby ve 
vzdálenosti nejméně 1,5 m od krajních vedení vyznačené trasy PVTS nepoužívali žádných 
mechanizačních prostředků nebo nevhodného nářadí a aby při provádění prací v těchto místech dbali 
nejvyšší opatrnosti. 

h) Při zjištění zásadního rozporu mezi údaji v projektové dokumentaci a skutečností zastavit práce a věc 
oznámit zaměstnanci společnosti Telefónica O2 Czech Republic,a.s.. pověřeného ochranou sítě 
Miroslav Dančák (tel.: 571 413 777, 602 786 453), (dále POS). V prováděných pracech je oprávněn 
pokračovat až po projednání a schválení dalšího postupu, stanoveného POS. 

i) Při provádění zemních prací v blízkosti PVSEK postupovat tak, aby nedošlo ke změně hloubky 
uložení nebo prostorového uspořádání komunikační sítě. Odkryté vedení zabezpečit proti poškození, 
odcizení a prověšení. 

j) V místech, kde úložný kabel vystupuje ze země do budovy, rozvaděče, na sloup apod. vykonávat 
velmi opatrně kvůli ubývajícímu krytí nad PVSEK. Výkopové práce v blízkosti sloupů NVSEK je 
povinen provádět v takové vzdálenosti, aby nedošlo k narušení jejich stability (Nařízení vlády č. 
591/2006 Sb., § 3 bod b.1, příloha č. 3 kap. IV. čl. 3., 4.). 

k) Dojde-li při provádění zemních prací k odkrytí PVSEK, vyzvat pracovníka POS ke kontrole vedení 
před zakrytím. Až po následné kontrole je oprávněn provést zához. 

l) Pomocná zařízení (patníky, kontrolní měřící objekty, označníky, nadložní lano, uzemňovací soustavy, 
podpěry, stožáry, střešníky, konzoly apod.), které jsou součástí vedení,nesmí ani dočasně využívat 
k jiným účelům a nesmí být dotčena ani přemístěna. 

m) Trasu PVSEK mimo vozovku není oprávněn přejíždět vozidly nebo stavební mechanizací do doby, 
než  bude vedení zabezpečeno proti mechanickému poškození. Způsob mechanické obrany trasy 
PVSEK projednat s pracovníkem POS. Při přepravě vysokého nákladu nebo mechanizace pod trasou 
NVSEK je povinnost respektovat výšku vedení nad zemí.  

n) Na trase PVSEK (včetně ochranného pásma) se nesmí měnit niveleta terénu, vysazovat trvalé porosty 
ani měnit rozsah zpevněných ploch (např. komunikací, parkovišť, vjezdů aj.).  

o) Manipulační a skladové plochy je nutno zřizovat v takové vzdálenosti od NVSEK, aby při 
vykonávání prací v těchto prostorách se k vedení nemohly osoby ani mechanizace přiblížit na 
vzdálenost menší než 1 m (čl. 275, ČSN 34 2100). 

p) Je povinen obrátit se na POS v průběhu stavby, a to ve všech případech, kdyby i nad rámec těchto 
podmínek ochrany mohlo dojít ke střetu stavby se SEK. 

q) Je povinen každé zjištěné nebo způsobené poškození nebo odcizení vedení SEK neprodleně oznamte 
Poruchové službě společnosti Telefónica O2 Czech Republic,a.s. na telefonní číslo 800 184 084 

 
• Telefónica O2 Czech Republic, a.s. ze dne 17.3.2009, č.j.:28078/09/MOL/V00 

a) V předmětném místě stavebního záměru se nachází stavebního záměru se nachází staré trasy 
tel.sítě. Tyto budou zachovány v původním místě a nebude do nich zasahováno ani dodatečně 
chráněny. Tyto trasy tel sítě budou zakresleny do PD stavebního záměru. V případě nejasností 
nebo změn, požádat pracovníka ochrany sítě (POS) o vyjádření. 

b) Sítě elektronických komunikací společnosti Telefónica O2 Czech Republic, a.s. jsou součástí 
veřejné komunikační sítě, jsou zajišťovány ve veřejném zájmu a vztahuje se na ně odpovídající 
právní ochrana. Tyto sítě jsou věcnými břemeny váznoucími na dotčených nemovitostech. 
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Ochranné pásmo podzemního komunikačního vedení činí ze zákona 1,5 m po stranách krajního 
vedení. 

c) Při činnostech v blízkosti vedení SEK je povinen respektovat pravidla stanovená právními 
předpisy pro ochranná pásma podzemního vedení sítě elektronických komunikací (dále PVSEK) 
a nadzemního vedení sítě elektronických komunikací (dále NVSEK) tak, aby nedošlo 
k poškození nebo zamezení přístupu k vedení. Při křížení, nebo souběhu zemních prací s PVSEK 
dodrží ČSN 73 6005 „Prostorová úprava vedení technického vybavení“ v platném znění a normy 
související, ČSN 33 21 60 „Předpisy pro ochranu sdělovacích vedení a zařízení před 
nebezpečnými vlivy trojfázových vedení VN,VVN a ZVN“ a dále ČSN 33 2000-5-54“ Uzemnění 
a ochranné vodiče. 

d) Před započetím zemních prací zajistit vyznačení trasy PVSEK na terénu podle obdržené 
polohopisné dokumentace. S vyznačenou trasou PVSEK prokazatelně seznámit pracovníky, kteří 
budou stavební práce provádět (Nařízení vlády č. 591/2006 Sb., § 3 bod b.1, příloha č.3, kap. II. 
čl. 1.,4. a 5.)  

e) V případě provádění prací v objektu je povinen provést průzkum technické infrastruktury - 
vnějších i vnitřních vedení sítě elektronických komunikací na omítce i pod ní. (Nařízení vlády 
č.591/2006 Sb., požadavky na bezpečnost a ochranu zdryví při práci na staveništích, § 3 bod b.5, 
příloha č. 3 kap. XII.čl.1.). 

f) Upozorní pracovníky, kteří budou provádět zemní práce na staveništi, aby v případě potřeby 
zjistili hloubkové uložení PVTS příčnými sondami.Upozornit je také na možnou odchylku +- 30 
cm mezi skutečným uložením PVTS a polohovými údaji ve výkresové dokumentaci. Dále je 
upozornit, aby ve vzdálenosti nejméně 1,5 m od krajních vedení vyznačené trasy PVTS 
nepoužívali žádných mechanizačních prostředků nebo nevhodného nářadí a aby při provádění 
prací v těchto místech dbali nejvyšší opatrnosti. 

g) Při zjištění zásadního rozporu mezi údaji v projektové dokumentaci a skutečností zastavit práce a 
věc oznámit zaměstnanci společnosti Telefónica O2 Czech Republic,a.s.. pověřeného ochranou 
sítě Miroslav Dančák (tel.: 571 413 777, 602 786 453), (dále POS). V prováděných pracech je 
oprávněn pokračovat až po projednání a schválení dalšího postupu, stanoveného POS. 

h) Při provádění zemních prací v blízkosti PVSEK postupovat tak, aby nedošlo ke změně hloubky 
uložení nebo prostorového uspořádání komunikační sítě. Odkryté vedení zabezpečit proti 
poškození, odcizení a prověšení. 

i) V místech, kde úložný kabel vystupuje ze země do budovy, rozvaděče, na sloup apod. vykonávat 
velmi opatrně kvůli ubývajícímu krytí nad PVSEK. Výkopové práce v blízkosti sloupů NVSEK 
je povinen provádět v takové vzdálenosti, aby nedošlo k narušení jejich stability (Nařízení vlády 
č. 591/2006 Sb., § 3 bod b.1, příloha č. 3 kap. IV. čl. 3., 4.). 

j) Dojde-li při provádění zemních prací k odkrytí PVSEK, vyzvat pracovníka POS ke kontrole 
vedení před zakrytím. Až po následné kontrole je oprávněn provést zához. 

k) Pomocná zařízení (patníky, kontrolní měřící objekty, označníky, nadložní lano, uzemňovací 
soustavy, podpěry, stožáry, střešníky, konzoly apod.), které jsou součástí vedení,nesmí ani 
dočasně využívat k jiným účelům a nesmí být dotčena ani přemístěna. 

l) Trasu PVSEK mimo vozovku není oprávněn přejíždět vozidly nebo stavební mechanizací do 
doby, než  bude vedení zabezpečeno proti mechanickému poškození. Způsob mechanické obrany 
trasy PVSEK projednat s pracovníkem POS. Při přepravě vysokého nákladu nebo mechanizace 
pod trasou NVSEK je povinnost respektovat výšku vedení nad zemí.  

m) Na trase PVSEK (včetně ochranného pásma) se nesmí měnit niveleta terénu, vysazovat trvalé 
porosty ani měnit rozsah zpevněných ploch (např. komunikací, parkovišť, vjezdů aj.).  

n) Manipulační a skladové plochy je nutno zřizovat v takové vzdálenosti od NVSEK, aby při 
vykonávání prací v těchto prostorách se k vedení nemohly osoby ani mechanizace přiblížit na 
vzdálenost menší než 1 m (čl. 275, ČSN 34 2100). 

o) Je povinen obrátit se na POS v průběhu stavby, a to ve všech případech, kdyby i nad rámec těchto 
podmínek ochrany mohlo dojít ke střetu stavby se SEK. 

p) Je povinen každé zjištěné nebo způsobené poškození nebo odcizení vedení SEK neprodleně 
oznamte Poruchové službě společnosti Telefónica O2 Czech Republic,a.s. na telefonní číslo 800 
184 084 

 
• Telefónica O2 Czech Republic, a.s. ze dne 20.3.2009, č.j.:32701/09/MZL/VV0 
a) Sítě elektronických komunikací společnosti Telefónica O2 Czech Republic, a.s. jsou součástí veřejné 
komunikační sítě, jsou zajišťovány ve veřejném zájmu a vztahuje se na ně odpovídající právní ochrana. 
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Tyto sítě jsou věcnými břemeny váznoucími na dotčených nemovitostech. Ochranné pásmo podzemního 
komunikačního vedení činí ze zákona 1,5 m po stranách krajního vedení. 
b)Při činnostech v blízkosti vedení SEK je povinen respektovat pravidla stanovená právními předpisy pro 
ochranná pásma podzemního vedení sítě elektronických komunikací (dále PVSEK) a nadzemního vedení 
sítě elektronických komunikací (dále NVSEK) tak, aby nedošlo k poškození nebo zamezení přístupu 
k vedení. Při křížení, nebo souběhu zemních prací s PVSEK dodrží ČSN 73 6005 „Prostorová úprava 
vedení technického vybavení“ v platném znění a normy související, ČSN 33 21 60 „Předpisy pro ochranu 
sdělovacích vedení a zařízení před nebezpečnými vlivy trojfázových vedení VN,VVN a ZVN“ a dále 
ČSN 33 2000-5-54“ Uzemnění a ochranné vodiče. 
c) Před započetím zemních prací zajistit vyznačení trasy PVSEK na terénu podle obdržené polohopisné 
dokumentace. S vyznačenou trasou PVSEK prokazatelně seznámit pracovníky, kteří budou stavební práce 
provádět (Nařízení vlády č. 591/2006 Sb., § 3 bod b.1, příloha č.3, kap. II. čl. 1.,4. a 5.) . 
d) V případě provádění prací v objektu je povinen provést průzkum technické infrastruktury - vnějších i 
vnitřních vedení sítě elektronických komunikací na omítce i pod ní. (Nařízení vlády č.591/2006 Sb., 
požadavky na bezpečnost a ochranu zdryví při práci na staveništích, § 3 bod b.5, příloha č. 3 kap. 
XII.čl.1.). 
e) Upozorní pracovníky, kteří budou provádět zemní práce na staveništi, aby v případě potřeby zjistili 
hloubkové uložení PVTS příčnými sondami.Upozornit je také na možnou odchylku +- 30 cm mezi 
skutečným uložením PVTS a polohovými údaji ve výkresové dokumentaci. Dále je upozornit, aby ve 
vzdálenosti nejméně 1,5 m od krajních vedení vyznačené trasy PVTS nepoužívali žádných 
mechanizačních prostředků nebo nevhodného nářadí a aby při provádění prací v těchto místech dbali 
nejvyšší opatrnosti. 
f) Při zjištění zásadního rozporu mezi údaji v projektové dokumentaci a skutečností zastavit práce a věc 
oznámit zaměstnanci společnosti Telefónica O2 Czech Republic,a.s.. pověřeného ochranou sítě Miroslav 
Dančák (tel.: 571 413 777, 602 786 453), (dále POS). V prováděných pracech je oprávněn pokračovat až 
po projednání a schválení dalšího postupu, stanoveného POS. 
g) Při provádění zemních prací v blízkosti PVSEK postupovat tak, aby nedošlo ke změně hloubky uložení 
nebo prostorového uspořádání komunikační sítě. Odkryté vedení zabezpečit proti poškození, odcizení a 
prověšení. 
h) V místech, kde úložný kabel vystupuje ze země do budovy, rozvaděče, na sloup apod. vykonávat velmi 
opatrně kvůli ubývajícímu krytí nad PVSEK. Výkopové práce v blízkosti sloupů NVSEK je povinen 
provádět v takové vzdálenosti, aby nedošlo k narušení jejich stability (Nařízení vlády č. 591/2006 Sb., § 3 
bod b.1, příloha č. 3 kap. IV. čl. 3., 4.). 
i) Dojde-li při provádění zemních prací k odkrytí PVSEK, vyzvat pracovníka POS ke kontrole vedení 
před zakrytím. Až po následné kontrole je oprávněn provést zához. 
j) Pomocná zařízení (patníky, kontrolní měřící objekty, označníky, nadložní lano, uzemňovací soustavy, 
podpěry, stožáry, střešníky, konzoly apod.), které jsou součástí vedení,nesmí ani dočasně využívat 
k jiným účelům a nesmí být dotčena ani přemístěna. 
k) Trasu PVSEK mimo vozovku není oprávněn přejíždět vozidly nebo stavební mechanizací do doby, než  
bude vedení zabezpečeno proti mechanickému poškození. Způsob mechanické obrany trasy PVSEK 
projednat s pracovníkem POS. Při přepravě vysokého nákladu nebo mechanizace pod trasou NVSEK je 
povinnost respektovat výšku vedení nad zemí.  
l) Na trase PVSEK (včetně ochranného pásma) se nesmí měnit niveleta terénu, vysazovat trvalé porosty 
ani měnit rozsah zpevněných ploch (např. komunikací, parkovišť, vjezdů aj.).  
m) Manipulační a skladové plochy je nutno zřizovat v takové vzdálenosti od NVSEK, aby při vykonávání 
prací v těchto prostorách se k vedení nemohly osoby ani mechanizace přiblížit na vzdálenost menší než 1 
m (čl. 275, ČSN 34 2100). 
n) Je povinen obrátit se na POS v průběhu stavby, a to ve všech případech, kdyby i nad rámec těchto 
podmínek ochrany mohlo dojít ke střetu stavby se SEK. 
o) Je povinen každé zjištěné nebo způsobené poškození nebo odcizení vedení SEK neprodleně oznamte 
Poruchové službě společnosti Telefónica O2 Czech Republic,a.s. na telefonní číslo 800 184 084. 
 
• Severomoravské vodovody a kanalizace Ostrava, a.s. ze dne 6.3.2009, zn.:9773/V002757/P/2009/PO 
 Výše uvedená stavba je situována do pásma hygienické ochrany (dále jen PHO) II. stupně 
místního zdroje Bernartice nad Odrou - Hůrka. PHO uvedeného zdroje jsou stanovena na základě 
rozhodnutí č.j. VLHZ/4711/84/Mach -332 ze dne 17.1.1984, které vydalo ONV Nový Jičín. 
  Pro realizaci výše uvedené stavby v PHO I., resp.II. stupně nutno dodržet následující podmínky : 
- Realizací záměru a jeho užívání nesmí dojít ke znečištění podzemních a povrchových vod. 
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- Při realizaci záměru a jeho užívání nesmí být porušeny podmínky rozhodnutí č.j. 

VLHZ/4711/84/Mach -332, kterým jsou stanovena PHO vodního zdroje I. a II. stupně. 
- Při výstavbě ani při používání stavby v PHO I., resp. II. stupně nebude manipulováno se zvlášť 

nebezpečnými a nebezpečnými látkami uvedenými v příloze č.1 zákona č.254/2001 Sb. V platném 
znění, které mohou ohrozit jakost podzemních a povrchových vod. 

- Mechanismy, které budou používány ke stavebním pracím, musí být udržovány v nezávadném 
technickém stavu z hlediska úniku ropných látek. Před každodenním započetím prací provádět 
kontrolu technického stavu nádrže pohonných hmot. 

- V případě poruchy automobilu musí být provedeno opatření k zamezení úniku pohonných hmot, 
popř. olejů na terén a urychleně přepraven mimo území PHO. 

- V případě úniku vodě nebezpečných látek, bude znečištěná zemina neodkladně odstraněna a 
odvezena mimo PHO s následnou nezávadnou likvidací , tak aby bylo zabráněno kontaminaci 
podzemních a povrchových vod. O vzniku havárie bude bezprostředně informován místní hasičský 
záchranný sbor, popř. policie ČR a správce vodního zdroje (dispečink SmVaK Ostrava a.s., tel. 
840111125). Práce musí být prováděny tak, aby nedošlo k ohrožení kvality a kvantity podzemních, 
resp. povrchových zdrojů v jímacím území. 

 
• OKD,DPB, a.s.ze dne 11.6.2007, zn.:IngTy/188/07 
Požadujeme: 
- provedení odstávky plynovodu a propojení přeložek vtl plynovodů v nejkratším časovém úseku a 

v letních měsících 
- zajištění náhradní dodávky plynu do regulačních stanic RS Lešná a RS Rybářství Haška v době 

odstávky mobilními zásobníky plynu 
 
• Green Gas DPB, a.s. ze dne 6.3.2009, zn.Ing.Šm/59/08 ze dne 6.3.2009 
Všeobecné podmínky pro provádění zemních prací v blízkosti vysokotlakých a středotlakých plynovodů 
ve správě Green Gas DPB, a.s. 
Požadujeme: 

- Respektování našeho vtl plynovodu včetně jeho ochranného pásma 4 m na obě strany od 
půdorysu plynovodu (u stl plynovodů 1m). 

- Respektování bezpečnostního pásma vtl plynovodů (u stl plynovodů bez bezpečnostního pásma) 
15 m do DN 100, 20 m do 250, 40 m do DN 300 na obě strany od půdorysu plynovodu. 
V bezpečnostním pásmu vtl plynovodů nepovolujeme zřizování staveb s uzavřenými prostory. 

- Před vypracováním projektové dokumentace nechat pověřenými pracovníky naší organizace 
v terénu vytyčit a označit skutečný průběh plynovodu přes předmětnou parcelu, projekt bude 
zpracován podle tohoto vytyčeného průběhu plynovodu. 

- Projektant stanoví do projektu takové podmínky, aby byla zajištěna ochrana plynárenského 
zařízení v rozsahu daném zákonem 458/2000 Sb. (Energetický zákon), ČSN 736005 v souladu 
s ostatními platnými předpisy a musí učinit veškerá opatření, aby stavební činností ani jejím 
následkem nedošlo k poškození plyn. Zařízení. V této souvislosti odpovídá jak za škody 
způsobené na zařízení naší organizace, tak za škody vzniklé na zdraví a majetku třetím osobám. 

- Zákaz vysazování kořenících porostů v pruhu o šířce 4 m na obě strany od osy potrubí. 
- Oplocení v ochranném pásmu vtl plynovodu musí být rozebíratelné pro případ možnosti vjezdu 

montážní techniky za účelem odstranění možných poruch a havárií. 
Ochranu bezporuchového provozu plynovodu během stavby a po jejím dokončení je investor povinen 
zajistit splnění především následujících podmínek: 

- Písemně uvědomit plynový dispečink o zahájení prací nejméně 3 dny předem. 
- Před zahájením zemních prací zabezpečit vytyčení přesné polohy plynárenského zařízení a to 

kontrolními sondami, ručním výkopem nebo zaměřením el.magnetickým hledačem potrubí 
z povrchu (lze objednat u provozovatele písemně v 3 denním předstihu za současného předložení 
situačního plánu v měřítku 1 : 500 nebo 1 : 1000 předmětné lokality) a prokazatelně seznámit 
pracovníky, kteří budou práce na plynovém potrubí s vytyčenou trasou. 

- Veškeré sítě budou při křížení umístěny pod plynovod v naší správě. 
- Zamezením pohybu mechanismů nad 3,5 t v ochranném pásmu plynovodu. 
- Zemní práce do vzdálenosti 1 m na každou stranu od vnější plochy potrubí plynovodu (od místa 

zaměření z povrchu ) budou prováděny ručně se zvýšenou opatrností, tedy bez použití 
mechanizačních prostředků. 
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- Odkrytý plynovod bude řádně zabezpečen proti poškození a to i třetí osobou. 
- Na vytyčenou trasu plynárenského zařízení a v jeho ochranném pásmu nebude uskladňován 

žádný stavební materiál či zemina. Nebude prováděna žádná činnost, která by ohrožovala 
bezpečný a spolehlivý provoz plynárenského zařízení, jakož i snadný přístup k němu. 

- Ohlásit ukončení stavby a požádat  pověřeného pracovníka Green Gas DPB, a. s. o kontrolu na 
místě samém v přípravě souběhu nebo křížení s naším plynovodem před záhozem. Předání a 
převzetí dotčeného místa musí být doloženo zápisem ve stavebním deníku. 

- Veškeré náklady spojené s plněním výše uvedených podmínek hradí investor. 
- Investor oznámí písemně před vlastní realizací činnosti v ochranném pásmu osobu odpovědnou 

za dodržení těchto podmínek. 
- Investor umožní v průběhu prací pracovníkovi provozovatele plynárenských zařízení kontrolu 

dodržení podmínek stanovených v tomto vyjádření Green Gas DPB, a. s. 
- Investor neprodleně ohlásí každé odkrytí, případně poškození plynárenského zařízení, a to i bez 

výronu nebo přerušení dodávky plynu (např. poškození izolace potrubí ) našim profesním 
pracovníkům na tel. 556 722 249 (dispečink Příbor) 558 633 508 (dispečink Frýdek-Místek) 558 
671 434 (dispečink Paskov do 14:00). 

- Součásti tohoto stanoviska je výtisk situace plynárenských zařízení v zájmovém území. 
- Nebudou-li dodrženy podmínky obsažené v tomto vyjádření, budou činnosti prováděné 

v ochranném pásmu plynárenského zařízení posuzovány podle § 68 odst.6 zákona č.458/2000 Sb. 
v platném znění jako činnosti bez našeho předchozího písemného souhlasu. Totéž se týká 
zřizování staveb v bezpečnostním pásmu plynárenských zařízení podle § 69 odst.3 zákona 
č.458/2000 Sb. v platném znění. Doba platnosti tohoto stanoviska je 2 roky od data jeho vydání a 
jeho kopii zařaďte do všech paré projektové dokumentace. 

 
• RWE Distribuční služby, s.r.o. ze dne 27.2.2009, zn.:93/09/141 

RWE Distribuční služby, s.r.o. Vám sděluje, že pokud se záměr investora od minulého stanoviska 
nezměnil, platí na výše uvedenou stavbu naše stanovisko značky OSPM-Ov/Ka/07/206  ze dne 
19.6.2007 a č.j.184/2007 ze dne 19.6.2007. 
RWE Distribuční služby, s.r.o. Vám sděluje, že pokud se záměr investora od minulého stanoviska 
nezměnil, platí na výše uvedenou stavbu naše stanovisko značky OSPM-Ov/Ka/07/2006 ze dne 
15.6.2007 a č.j.184/2007 ze dne 19.6.2007. 
Podmínky uvedené ve stanovisku požadujeme zapracovat do rozhodnutí o umístění stavby (územní 
souhlas, územní rozhodnutí). 
Tímto se platnost stanoviska prodlužuje o 12 měsíců ode dne vydání tohoto prodloužení. 
K existenci sítí Vám sdělujeme, že v zájmovém prostoru DOJDE K DOTČENÍ 
bezpečnostního, ochranného pásma VTL plynárenského zařízení (dle zákona č. 458/2000 Sb. v 
platném znění) 
Jedná se o plynovod(y): DN 300 (V33081) a DN 300(V33028) 
Ochranné pásmo VTL plynovodů a přípojek je 4 m na obě strany od jeho půdorysu. Bezpečnostní 
pásmo je pro plynovod DN 300 - 40 m měřeno od půdorysu plynového zařízení kolmo na jeho obrys. 
Předpokládaná hloubka uložení plynárenského zařízení cca 0,8 - 1,5 m. 
V případě staveb inženýrských sítí požadujeme po dokončení stavby zaslat zaměření skutečného 
provedení akce v místě křížení s VTL plynovodem, zařízením PKO v rozsahu pásma 50 m na každou 
stranu. Skutečné provedení označte v situaci 1:5000, (1:2880, 1:1000) a dodejte geodetické souřadnice 
v JTSK. 
Rovněž Vám sdělujeme, že v zájmovém prostoru DOJDE K DOTČENÍ 
ochranného pásma plynárenského zařízení místních sítí 
Ochranné pásmo NTL, STL plynovodů a přípojek je v zastavěném území obce 1 m na obě strany od 
půdorysu. Předpokládaná hloubka uložení plynárenského zařízení cca 0,8 - 1,5 m. 
RWE Distribuční služby, s.r.o. Vám po prostudování předložené dokumentace sděluje, že v zájmovém 
území se nachází nefunkční VTL plynovod DN 300. Plynovod je odstaven od funkční části VTL 
plynovodní sítě. 
Při provádění prací požadujeme ve vyznačeném prostoru dbát zvýšené opatrnosti. Pracovníci 
provádějící stavební práce musí být o této skutečnosti prokazatelně seznámeni. V případě směrové 
nebo výškové kolize lze provést vyříznutí části tohoto plynovodu. Tyto práce musí být konzultovány s 
odpovědným pracovníkem RWE Distribuční služby, s.r.o. - regionální operativní správy sítí (viz 
kontaktní list). 
Požadavky na zpracování projektové dokumentace v ochranném a bezpečnostním pásmu 
plynárenského zařízení provozovaného SMP Net, s.r.o. Ostrava 
Poskytnuté údaje o poloze stávajících plynárenských zařízení lze použít POUZE PRO POTŘEBY 
ZPRACOVÁNÍ PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE a nenahrazují stanovisko k projektové dokumentaci 
(dále jen PD). Informace o uložení plynárenských zařízeních, případně další získané informace o těchto 
zařízeních smí být použity pouze pro uvedený účel a nesmí být poskytnuty třetí osobě ani dále 
jakýmkoliv způsobem šířeny a využívány. 
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Technické podmínky dotyku s plynárenským zařízením s námi projednejte a zapracujte do PD stavby. 
Pro projekt doporučujeme plynárenské zařízení vytýčit na základě Vaší objednávky (viz kontaktní list), 
příp. ověřit jeho polohu sondami. 
V případě Vašeho zájmu o digitální formu polohy plynárenských zařízení v zájmovém prostoru je 
možné požádat RWE Distribuční služby, s.r.o. odbor pořizování dat plynárenského majetku (viz 
kontaktní list). 
PD ve které budou zakreslena plynárenská zařízení dle poskytnutých mapových nebo elektronických 
podkladů požadujeme předložit v měřítku 1:500, popř. 1:1000. 
PD musí řešit vzájemný vztah nově projektované stavby a stávajícího plynárenského zařízení 
(okótováním a popisem v technické zprávě) ve smyslu zákona č. 458/2000 Sb. v jeho platném znění, 
ČSN EN 1594 a TPG 702 04, ČSN EN 12007 - 1/2/3/4, TPG 702 01, ČSN EN 12186 a ČSN 73 6005. 
PD plynárenského zařízení - přeložky, bude svým obsahem, členěním a značením odpovídat Příloze č. 
1, Vyhlášky č. 499/2006, části A až F a 2. Inženýrské sítě.           
Před zahájením stavebního řízení požadujeme předložení projektové dokumentace, která respektuje 
plynárenská zařízení dle zákona č.  458/2000 Sb. v platném znění. Projektová dokumentace 
plynárenského zařízení, bude svým obsahem, členěním a značením odpovídat Příloze č.1, Vyhlášky 
č.499/2006, části A až F a 2. Inženýrské sítě. V technické zprávě je třeba podrobněji uvést způsob 
provádění tlakových zkoušek a to v souladu s ČSN EN 1594, TPG 702 04. V projektu doložte situaci v 
měřítku 1:5000 (1:2880; 1:1000) se zákresem plynovodů a okolních inženýrských sítí. Dále 
požadujeme do dokumentace zapracovat náš požadavek na přizvání odpovědných pracovníků RWE 
Distribuční služby, s.r.o. ke všem etapám stavby, k provedení kontroly stavu izolace, podsypu, zásypu 
a všem prováděným zkouškám. 
Na uvedenou stavbu VTL zařízení bude nutné zpracovat korozní průzkum a následně návrh PKO, 
včetně jeho zapracování do dalšího stupně PD. 
Na prováděcí projektovou dokumentaci bude vydáno samostatné stanovisko. 
Takto zpracovaný projekt jako samostatný stavební objekt nám předložte v dalším stupni projektové 
dokumentace stavby VTL plynárenských zařízení k odsouhlasení. 
Vzhledem k tomu, že se bude jednat o vyvolanou přeložku Vás upozorňujeme, že veškeré náklady v 
souvislosti s realizací přeložky VTL plynovodu a propojení na stávající plynovody hradí investor. 
Investor rovněž uhradí veškeré náklady vzniklé s případným nutným odstavením odběratelů plynu vč. 
jejich následných nároků vzniklých z přerušení dodávky plynu.  
Investor je povinen před zahájením stavebního řízení uzavřít s provozovatelem plynovodu smlouvu o 
realizaci přeložky podle § 70 zák. 458/2000 Sb., v platném znění. Stavební povolení přeložky plyn. 
zařízení musí být vydáno na jeho majitele - SMP Net s.r.o., Plynární 420/3 Ostrava-Moravská 
Ostrava,702 72.zastopena provozovatelem - RWE Distribuční služby s.r.o., Plynárenská 499/1, Brno 
657 02. Vzor smlouvy o přeložce Vám na požádání zašleme. Uzavření smlouvy je podmínkou vydání 
kladného našeho stanoviska k PD pro stavební povolení! 
 
Za správnost předložené dokumentace a její soulad s platnými technickými předpisy plně zodpovídá její 
zpracovatel. 
Stanovisko k předložené dokumentaci nenahrazuje případná další stanoviska k jiným částem stavby. 
Ke změně stavby, která má přímý vliv na plynárenská zařízení včetně ochranných pásem, je nutno si 
vyžádat nové stanovisko. 
Informace o uložení podzemních plynárenských zařízeních, případně další získané informace o těchto 
zařízeních smí být použity pouze pro uvedený účel a nesmí být poskytnuty třetí osobě ani dále 
jakýmkoliv způsobem šířeny a využívány. 
Nebudou-li dodrženy podmínky obsažené v tomto stanovisku, bude stavební činnost a úpravy terénu 
prováděné v ochranném pásmu plynárenského zařízení považována podle § 68 ods. 5 a 6 zákona č. 
458/2000 Sb. v platném znění,jako činnost bez našeho předchozího písemného souhlasu. 
V rozsahu této stavby souhlasíme s povolením stavby dle zákona 183/2006 Sb. ve znění pozdějších 
předpisů. 
Toto stanovisko platí pouze pro území a stavební objekty vyznačené v předložené dokumentaci a to 12 
měsíců ode dne jeho vydání. 
 
 

• RWE Distribuční služby, s.r.o. ze dne 24.3.2009, zn.:45/09/144  
RWE Distribuční služby, s.r.o. Vám po prostudování předložené dokumentace, která řeší přeložku STL 
plynovodu sděluje, že souhlasí s provedením přeložky plynárenského zařízení při dodržení následujících 
podmínek. 
Stávající STL plynovod, který je předmětem přeložky je z materiálu PE, úsek č.1404092000500000000, 
1404092000400000000, dn 160,  ID 266690. 
Přeložená část STL plynovodu bude provedena v materiálu PE 100. 
Provozní přetlak v plynárenském zařízení je 300 kPa. 
Plynovod musí být vyprojektován a vybudován v souladu s TPG 702 01, TPG 702 04, TPG 700 21, TPG 
700 24, TPG 921 01, ČSN EN 12007 a ČSN 73 6005. 
Stávající plynovod je v majetku SMP Net, s.r.o. 
Vlastnictví přeložené části plynárenského zařízení je upraveno zákonem č. 458/2000 Sb. v platném znění, 
§ 70. 
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Před zahájením stavebního řízení na přeložku plynovodu musí být smluvně ošetřeno zajištění přeložky 
plynovodu mezi vlastníkem plynovodu a investorem, včetně doložení smluv o smlouvách budoucích na 
zřízení věcných břemen dotčených pozemků. 
Na projektovou dokumentaci ke stavebnímu řízení bude vydáno samostatné stanovisko. 
Uvedené návrhy smluv na požádání zašleme v elektronické podobě. 
RWE Distribuční služby, s.r.o. Vám po prostudování předložené dokumentace na výše uvedenou stavbu 
sděluje podmínky pro provedení stavby. 
Připojení k distribuční soustavě  bude provedeno na základě Smlouvy o připojení k distribuční soustavě a 
splnění podmínek dle vyhlášky č. 251/2001 Sb. 
Odběr plynu lze realizovat po vybudování nové STL přípojky a jejím uvedením do provozu. 
Podmínkou pro vpuštění plynu do plynovodní přípojky je vybudování skříňky pro HUP z nehořlavých 
materiálů. 
Nově vybudovaná přípojka bude napojena na stávající  STL plynovod dn 160 , úsek 
č.1404092000500000000. 
Stávající plynovod je v majetku  SMP Net, s.r.o. 
V případě napojení přípojky na plynárenská zařízení ve vlastnictví třetí strany požadujeme doložit  
písemný  souhlas majitele plynovodu s tímto napojením. Bez souhlasu majitele plynovodu nebude vydán 
souhlas s napojením přípojky. 
Provozní přetlak v plynárenském zařízení je 300 kPa. 
Plynovodní přípojka musí být vyprojektována a vybudována v souladu s TPG 702 01, TPG 700 21, TPG 
700 24, TPG 921 01, ČSN EN 12007 a ČSN 73 6005. 
Plynovodní přípojka bude provedena z materiálu PE 100 s ochranným pláštěm. 
S potrubím plynovodní přípojky bude uložen signalizační vodič v souladu s TPG 702 01. Vodič bude 
vyveden do skříně pro HUP. Druhý konec signalizačního vodiče bude napojen na signalizační vodič 
plynovodu a zaizolován. 
Práce musí být provedena tak, aby nebyla omezena dodávka plynu jiným odběratelům mimo nezbytně 
nutnou dobu. Případné omezení dodávky ZP odběratelům musí být v souladu se zákonem 458/2000 Sb. v 
platném znění, §58, odst. 5. 
Montážní práce budou prováděny oprávněnou organizací, která je vlastníkem certifikace dle TPG 923 01. 
Zahájení montážních prací oznámí provádějící organizace stanoveným způsobem  min. 5 dní předem na 
regionální operativní správu sítí. 
Vzhledem k tomu, že se jedná o práce se zvýšeným nebezpečím ve smyslu TPG 905 01, je povinna 
montážní organizace zpracovat adresný pracovní postup na tyto práce a předložit ke schválení na 
regionální centrum min. 5 dní předem. Svářečské práce na ocel. potrubí budou prováděny na základě 
specifikace postupu svařování (WPS), spoje na PE potrubí budou prováděny na základě technologického 
postupu pro zhotovování spojů na PE plynovodech. Postupy budou schváleny technologem svařování 
provozovatele. 
V místě napojení na plynovod lze na podsyp a obsyp použít jen těžený písek v souladu s TPG 702 01. 
Opláštěnou část plynovodní přípojky lze zasypat materiálem do zrnitosti max. 63 mm 
Pověřený pracovník RWE Distribuční služby, s.r.o. (viz kontaktní list) po vyzvání montážní organizací 
provede kontrolu uložení přípojky, podsypu, obsypu a bude přizván k účasti na tlakové zkoušce. O 
provedené kontrole bude vyhotoven zápis ve stavebním deníku. Tento zápis je podmínkou pro provedení 
záhozu plynovodu a plynovodní přípojky. Zahrnutí plynovodu a plynovodní přípojky bez tohoto souhlasu 
bude vytvářet důvod k odmítnutí převzetí díla a jeho uvedení do provozu. 
Příslušná dokumentace skutečného provedení k realizované stavbě bude předána na RWE Distribuční 
služby, s.r.o. - regionální operativní správu sítí (ROSS) před uvedením díla do provozu. Není-li uvedeno 
jinak, bude před záhozem potrubí provedeno geodetické zaměření stavby a polohopisných prvků. Bude 
vyhotovena geodetická dokumentace skutečného provedení stavby plynárenského zařízení dle směrnice 
provozovatele distribuční soustavy "Dokumentace distribuční soustavy DSO_SM_B02_01_01, příloha 
č.1 Zaměření plynárenských zařízení a vyhotovení digitální technické mapy v jeho okolí." 
Bližší informace najdete na internetové stránce http://www.rwe-ds.cz/cs/sluzby/dokumentace_siti/. 
Upozorňujeme, že geodetická dokumentace skutečného provedení stavby plynárenského zařízení 
zpracovaná dle uvedené směrnice bude vyžadována před přejímkou stavby (před odevzdáním a převzetím 
plynárenského zařízení). 
Výkres skutečného provedení se zakótováním na 2 pevné body bude proveden do aktualizovaných map v 
měřítku 1:500, ve kterých budou uvedena všechna čísla popisná. Ke všem použitým materiálům bude 
doloženo provozovateli osvědčení o jakosti (atest) 3.1 dle ČSN EN ISO 10204. 
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Před uvedením plynovodní přípojky do provozu musí být smluvně s technikem ROSS dořešen způsob 
provozování plynovodní přípojky (kupní smlouva nebo smlouva o údržbě a provozování přípojky). 
Kontroly pracovníků RWE Distribuční služby, s.r.o. nenahrazují technickou kontrolu investora. 
RWE Distribuční služby, s.r.o. si vyhrazuje pozastavit stavbu, nebudou-li dodrženy podmínky tohoto 
stanoviska, nebo platné předpisy. 
Nesplnění uvedených podmínek může být důvodem k nevpuštěni zemního plynu do vybudovaného díla. 
 
• ČEZ Distribuce, a.s. ze dne 18.3.2009, č.1021146120 
Dojde ke křížení se zařízením distribuční soustavy: 

- nadzemní vedení VN 22 kV, 
které je chráněno ochranným pásmem dle zákona č. 458/2000 Sb. § 46 nebo technickými normami, 
zejména ČSN 33 3301. 
Stavebník zajistí ochranu zařízení energetické společnosti v rozsahu daném zákonem č. 458/2000 Sb., 
příslušnými ČSN, PNE a přiloženými podmínkami tak, aby během stavební činnosti , ani jejím 
následkem  nedošlo k jeho poškození. V této souvislosti odpovídá za škody jak na zařízení energetické 
společnosti, tak za škody vzniklé na zdraví a majetku třetím osobám. Ochranu bezporuchového provozu 
zařízení energetické společnosti během stavby i po jejím skončení zajistí sám, nebo u svých dodavatelů 
zejména tím, že beze zbytku splní podmínky, které tvoří nedílnou součást tohoto stanoviska. 
 
• ČEZ Distribuce, a.s. ze dne 13.3.2009, č.1021249421 
Dojde ke styku křížením souběhem se zařízením distribuční soustavy: 
- nadzemní vedení VN a NN 22 kV a 0,4kV  
které je chráněno ochranným pásmem dle zákona č. 458/2000 Sb. § 46 nebo technickými normami, 
zejména ČSN 33 3301. 
Stavebník zajistí ochranu zařízení energetické společnosti v rozsahu daném zákonem č. 458/2000 Sb., 
příslušnými ČSN, PNE a přiloženými podmínkami tak, aby během stavební činnosti , ani jejím 
následkem  nedošlo k jeho poškození. V této souvislosti odpovídá za škody jak na zařízení energetické 
společnosti, tak za škody vzniklé na zdraví a majetku třetím osobám. Ochranu bezporuchového provozu 
zařízení energetické společnosti během stavby i po jejím skončení zajistí sám, nebo u svých dodavatelů 
zejména tím, že beze zbytku splní podmínky, které tvoří nedílnou součást tohoto stanoviska. 

Podmínky pro provádění  činností v ochranných pásmech nadzemních vedení: 

Ochranné pásmo nadzemního vedení podle §46 odst.(3) Zák.č.458/2000 Sb. je souvislý prostor vymezený 
svislými rovinami vedenými po obou stranách vedení ve vodorovné vzdálenosti měřené kolmo na vedení, 
které činí od krajního vodiče vedení na obě jeho strany: 

a) u napětí nad 1 kV a do 35 kV včetně 
pro vodiče bez izolace 7 metrů, (resp. 10 metrů u zařízení postaveného do 31.12.1994) 
pro vodiče s izolací základní 2 metry 
pro závěsná kabelová vedení 1 metr 

b) u napětí nad 35 kV do 110 kV včetně 12 metrů, (resp. 15 metrů u zařízení postaveného do 
31.12.1994) 

V ochranném pásmu nadzemního vedení je podle § 46 odst.(8) a (9) zakázáno: 
      1.    zřizovat bez souhlasu vlastníka těchto zařízení stavby či umisťovat konstrukce a jiná podobná     
             zařízení, jakož i uskladňovat hořlavé a výbušné látky 
      2.    provádět bez souhlasu vlastníka zemní práce 
      3.    provádět činnosti, které by mohly ohrozit spolehlivost a bezpečnost provozu těchto zařízení nebo    
             ohrozit život, zdraví či majetek osob 

4. provádět činnosti, které by znemožňovaly nebo podstatně znesnadňovaly přístup  k těmto   
zařízením 

5. vysazovat chmelnice a nechávat růst porosty nad výšku 3 metry 
Pokud stavba nebo stavební činnost zasahuje do ochranného pásma nadzemního vedení, je třeba požádat 
o písemný souhlas vlastníka nebo provozovatele tohoto zařízení na základě § 46 odst.(8) a (11) zákona č. 
458/2000 Sb. 
Nadzemní vedení nízkého napětí nejsou chráněna ochrannými pásmy. Při činnosti v jejich blízkosti je 
však třeba dodržovat minimální vzdálenost 1 metr od neizolovaných živých částí a pro stavby a 
konstrukce je třeba dodržet vzdálenosti dané ČSN 33 33 01. 
V ochranných pásmech nadzemních vedení je třeba dále dodržovat následující podmínky: 
      1.    Při pobytu nebo pracích v blízkosti elektrického vedení vysokého napětí se nesmí osoby,    
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             předměty, prostředky nemající povahu  jeřábu přiblížit k živým částem – vodičům blíže než 2    
             metry (dle ČSN EN 50110-1) 

2. Jeřáby a jim podobná zařízení musí být umístěny tak, aby v jakékoli poloze byly všechny jejich   
části mimo ochranné pásmo vedení a musí být zamezeno vymrštění lana. 

3. Je zakázáno stavět budovy nebo jiné objekty v ochranných pásmech nadzemních vedení 
vysokého napětí. 

4. Je zakázáno provádět veškeré pozemní práce, při kterých by byla narušena stabilita podpěrných 
bodů – sloupů nebo stožárů. 

5. Je zakázáno upevňovat antény, reklamy, ukazatele apod. pod, přes nebo přímo na stožáry 
elektrického vedení. 

6. Dodavatel prací musí prokazatelně seznámit své pracovníky, jichž se to týká, s ČSN EN 50 10-1. 
7. Pokud není možné dodržet body č. 1 až 4., je možné požádat příslušný provozní útvar 

provozovatele o další řešení (zajištění odborného dohledu pracovníka s elektrotechnickou 
kvalifikací dle Vyhl.č.50/79 Sb., vypnutí a zajištění zařízení, zaizolování živých částí,...) pokud 
nejsou tyto podmínky již součástí jiného vyjádření ČEZ Distribuce, a.s. ke konkrétní stavbě. 

8. V případě požadavku na vypnutí zařízení po nezbytnou dobu provádění prací je nutné o toto 
požádat do 25. dne měsíce m-2 před požadovaným termínem na měsíc m. V případě vedení 
nízkého napětí je možné též požádat o zaizolování části vedení. 

Případné nedodržení uvedených podmínek bude řešeno příslušným stavebním úřadem nebo ohlášeno 
Státní energetické inspekci v souladu s § 93, zákona č. 458/2000 Sb. jako porušení zákazu provádět 
činnosti v ochranných pásmech dle § 46 téhož zákona. 
 
• ČEZ Distribuce, a.s. ze 4.3.2009, 7.10.2009 č.1021185184 
Dojde ke styku křížením souběhem se zařízením distribuční soustavy: 

- el. stanice VN/NN 22/0,4 kV 
- nadzemní vedení VN 22 kV 
- nadzemní vedení VVN 110kV 

které je chráněno ochranným pásmem dle zákona č. 458/2000 Sb. § 46 nebo technickými normami, 
zejména ČSN 33 3301. 
Stavebník zajistí ochranu zařízení energetické společnosti v rozsahu daném zákonem č. 458/2000 Sb., 
příslušnými ČSN, PNE a přiloženými podmínkami tak, aby během stavební činnosti , ani jejím 
následkem  nedošlo k jeho poškození. V této souvislosti odpovídá za škody jak na zařízení energetické 
společnosti, tak za škody vzniklé na zdraví a majetku třetím osobám. Ochranu bezporuchového provozu 
zařízení energetické společnosti během stavby i po jejím skončení zajistí sám, nebo u svých dodavatelů 
zejména tím, že beze zbytku splní podmínky, které tvoří nedílnou součást tohoto stanoviska. 
Podmínky pro provádění činností v ochranných pásmech elektrických stanic: 
Ochranné pásmo elektrické stanice je stanoveno v § 46, odst.(6), zák. č. 458/2000 Sb. a je vymezeno 
svislými rovinami vedenými ve vodorovné vzdálenosti: 

a) u venkovních el. stanic a dále stanic s napětím větším než 52 kV v budovách 20 metrů od 
oplocení nebo od vnějšího líce obvodového zdiva 

b) u stožárových el. stanic s převodem napětí z úrovně nad 1 kV a menší než 52 kV na úroveň 
nízkého napětí 10 metrů 

c) u kompaktních a zděných el. stanic s převodem z úrovně nad 1 kV a menší než 52 kV na úroveň 
nízkého napětí 2 metry 

d) u vestavěných el. stanic 1 metr od obestavění 
V ochranném pásmu el. stanice je podle § 46 odst.(8) a (10) zakázáno: 
1.  zřizovat bez souhlasu vlastníka těchto zařízení stavby či umisťovat konstrukce a jiná podobná zařízení, 
jakož i uskladňovat hořlavé a výbušné látky 
2.  provádět bez souhlasu vlastníka zemní práce  
3. provádět činnosti, které by mohly ohrozit spolehlivost a bezpečnost provozu těchto zařízení nebo 
ohrozit život, zdraví či majetek osob 
4.  provádět činnosti, které by znemožňovaly nebo podstatně znesnadňovaly přístup k těmto zařízením 
Pokud stavba nebo stavební činnost zasahuje do ochranného pásma elektrické stanice, je třeba požádat o 
písemný souhlas vlastníka nebo provozovatele tohoto zařízení na základě § 46, odst.(8) a (11) zákona 
č.458/00 Sb. 
V ochranném pásmu elektrické stanice je dále zakázáno provádět činnosti, které by mohly mít za 
následek ohrožení bezpečnosti a spolehlivosti provozu stanice nebo zmenšující či podstatně znesnadňující 
její obsluhu a údržbu a to zejména: 



Č.j. MěÚVM 62978/2009 str. 25 

 
5.  Provádět výkopové práce ohrožující zaústění podzemních vedení vysokého a nízkého napětí nebo 
stabilitu stavební části el.stanice (viz.podmínky pro činnosti v ochranných pásmech podzemního vedení). 
6.  Skladovat či umísťovat předměty bránící přístupu do elektrické stanice nebo k rozvaděčům vysokého 
nebo nízkého napětí. 
7.  Umísťovat antény, reklamy, ukazatele apod. 
8.  Zřizovat oplocení, které by znemožnilo obsluhu el. stanice. 
Případné nedodržení uvedených podmínek bude řešeno příslušným stavebním úřadem nebo nahlášeno 
Státní energetické inspekci v souladu s § 93, zákona č. 458/00 Sb. jako porušení zákazu provádět činnosti 
v ochranných pásmech dle § 46 téhož zákona. 
Podmínky pro provádění  činností v ochranných pásmech nadzemních vedení: jsou totožné jako 
podmínky uvedené ve stanovisku ČEZ Distribuce, a.s. ze dne 13.3.2009, č.1021249421 
 
• VaK Vsetín, a.s. ze dne 15.10.2009, č.0125/2009  
Při stavbě dojde ke střetu s vodohospodářským zařízením ve správě společnosti Vodovody a kanalizace 
Vsetín, a.s. viz. přiložená dokumentace. 
Požadujeme přeložení výtlačného řádu z prameniště Porubská brána profilu DN 150 materiál PVC mimo 
budovanou rychlostní komunikaci. Taktéž požadujeme přeložení ovládacího a signalizačního kabelu 
TCEKE 12 p 1,0, který je připoložen k vodovodnímu řádu. Nutno dodržet profil vadovodního řádu, 
ovládacího a signalizačního panelu. V místě křížení s polní cestou v4,44 nutno uložit vodovodní řád, 
ovládací a signalizační kabel do chráničky průměru 300 mm. Požadujeme předložení PD k odsouhlasení. 
Před zahájením zemních prací je nutno požádat o vytýčení vodohospodářského zařízení ve správě 
společnosti Vodovody a kanalizace Vsetín, a.s.. 
Toto vyjádření se nevztahuje na vodovodní a kanalizační přípojky ve vlastnictví jejich majitelů 
na soukromých pozemcích. 
Podmínky pro provádění stavebních prací v blízkosti vodohospodářských zařízení ve správě společnosti 

Vodovody a kanalizace Vsetín, a.s. (dále jen vodohospodářské zařízení) 
Při provádění stavebních nebo jiných prací, jimiž mohou být dotčena vodohospodářská zařízení, je 
stavebník nebo jím pověřený subjekt povinen v souladu s platnými právními předpisy a normami učinit 
veškerá opatření, aby nedošlo k ohrožení nebo poškození vodohospodářských zařízení a majetku třetích 
osob, zdraví a je srozuměn s tím, že: 

1. Vodovody a kanalizace pro veřejnou potřebu se zřizují a provozují ve veřejném zájmu a jsou 
chráněny právními předpisy. Ochranná pásma jsou vymezena vodorovnou vzdáleností 
od vnějšího líce stěny potrubí nebo kanalizační stoky na každou stranu takto: vodovodní řády a 
kanalizační stoky do průměru 500 mm včetně je ochranné pásmo 1,5 m, vodovodní řády a 
kanalizační stoky nad průměr 500 mm  je ochranné pásmo 2,5 m. 

2. Při činnostech v blízkosti vodohospodářských zařízení je povinen respektovat ochranná pásma 
vodovodních řádů a kanalizačních stok tak, aby nedošlo k poškození nebo zamezení přístupu 
k vodohospodářskému zařízeni. Při křížení nebo souběhu zemních prací s vodohospodářským 
zařízením dodrží ČSN 73 6005 ‘‘Prostorová úprava vedení technického vybavení‘‘ v platném 
znění. 

3. Dodrží zákon č. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacích, ve znění pozdějších právních 
předpisů, včetně provádějících vyhlášek. 

4. Písemně uvědomí nejméně 7 pracovních dnů předem společnost Vodovody a kanalizace Vsetín, 
a.s. (dále jen společnost) o zahájení stavby s uvedením odpovědné osoby a kontaktu na ni. 

5. Před zahájením zemních prací zabezpečí vytýčení (z povrchu) vodohospodářských zařízení. 
V případě nemožnosti vytýčení zařízení z povrchu budou stavebníkem (investorem) provedeny 
ručně kopané kontrolní sondy. S vytýčením budou prokazatelně seznámeni pracovníci, kteří 
budou práce provádět. Vytýčení vodohospodářských sítí provedou (dle příslušné lokality a sítě) 
pracovníci společnosti uvedeni v příloze pro stavebníka na základě písemné objednávky.  

6. Na trase vodohospodářských zařízení (včetně ochranného pásma) není oprávněn měnit niveletu 
terénu, vysazovat trvalé porosty ani měnit rozsah a konstrukci zpevněných ploch. Na zemní práce 
do 1 m od vnějšího okraje vodohospodářského zařízení nebudou používány mechanické 
prostředky. Výkop bude proveden ručně se zvýšenou opatrností. Mimo zpevněné plochy není 
dovoleno přejíždět vodárenské zařízení vozidly nebo stavební mechanizací, pokud nebude potrubí 
včetně ovládacích armatur zabezpečeno proti mechanickému poškození. Způsob mechanické 
ochrany a změnu nivelety terénu nutno odsouhlasit s pracovníkem společnosti (dle příslušné 
lokality a sítě) uvedeným v příloze pro stavebníka. 
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7. Je povinen každé zjištěné, nebo způsobené poškození vodohospodářského zařízení neprodleně 

oznámit na dispečink společnosti s nepřetržitou službou na telefonu 571 484 041 nebo 
571 484 047. 

8. Případné poruchy nebo havárie vodohospodářského zařízení (prolomení potrubí, porušení 
kabelového vedení apod.) v místě křížení nebo souběhu stavby s vodohospodářským zařízením 
po dobu běžící záruční lhůty budou odstraněna na náklady stavebníka (investora). Taktéž 
vzniknou-li následné škody na majetku třetích osob (bytové i nebytové prostory, komunikace, 
chodníky, zeleň apod.) po dobu záruční lhůty vinou poruchy vodohospodářského zařízení v místě 
křížení nebo souběhu stavby s vodohospodářským zařízením, bude tato škoda uplatněna 
u stavebníka (investora). 

 
• ČEZ Distribuce, a.s. ze dne 20.10.2009, č. 1024252512 
Dojde ke styku křížením souběhem se zařízením distribuční soustavy: 

- nadzemní vedení VN a NN 22 kV a 0,4 kV, 
které je chráněno ochranným pásmem dle zákona č. 458/2000 Sb. § 46 nebo technickými normami, 
zejména ČSN 33 3301. 
Stavebník zajistí ochranu zařízení energetické společnosti v rozsahu daném zákonem č. 458/2000 Sb., 
příslušnými ČSN, PNE a přiloženými podmínkami tak, aby během stavební činnosti , ani jejím 
následkem  nedošlo k jeho poškození. V této souvislosti odpovídá za škody jak na zařízení energetické 
společnosti, tak za škody vzniklé na zdraví a majetku třetím osobám. Ochranu bezporuchového provozu 
zařízení energetické společnosti během stavby i po jejím skončení zajistí sám, nebo u svých dodavatelů 
zejména tím, že beze zbytku splní podmínky, které tvoří nedílnou součást tohoto stanoviska. 
Podmínky pro provádění  činností v ochranných pásmech nadzemních vedení: jsou totožné jako 
podmínky uvedené ve stanovisku ČEZ Distribuce, a.s. ze dne 13.3.2009, č.1021249421 
 
• RWE Distribuční služby, s.r.o. ze dne 21.10.2009, zn.:4714/09/153 
Po prostudování předložené žádosti k existenci sítí Vám sdělujeme, že v zájmovém prostoru 
DOJDE K DOTČENÍ 
ochranného pásma plynárenského zařízení místních sítí 
Ochranné pásmo NTL, STL plynovodů a přípojek je v zastavěném území obce 1 m na obě strany od půdorysu. 
Předpokládaná hloubka uložení plynárenského zařízení cca 0,8 # 1,5 m. 
RWE Distribuční služby, s.r.o. Vám stanovují k realizaci výše uvedené stavby tyto další podmínky: 
Stávající krytí plynovodu a plynovodních přípojek musí být zachováno. 
V případě nedodržení stávajícího krytí bude plynovod nebo plynovodní přípojky přeloženy na náklad investora. 
Termín provedení přeložky a práce na přeložce mohou být prováděny jen po předchozí dohodě s odpovědným 
pracovníkem RWE Distribuční služby, s.r.o., regionální operativní správy sítí. 
Vlastnictví přeložené části plynárenského zařízení je upraveno zákonem č. 458/2000 Sb. v platném znění, § 70. 
Smluvní vztahy na provedení přeložky plynárenských zařízení budou ošetřeny písemnou smlouvou mezi majitelem 
plynárenského zařízení a investorem. 
Na případnou přeložku plynárenských zařízení bude vydáno samostatné stanovisko. 
Při skrývkách konstrukční vrstvy vozovky (niveleta nebude změněna), dojde k dočasnému snížení krytí částí 
plynovodu a plynovodních přípojek. Při pojíždění těžké stavební techniky může dojít k poškození plynárenského 
zařízení. K zajištění bezpečnosti a spolehlivému provozu navrhujeme následující opatření: 
a)  Při skrývce a před uložením živičných vrstev, po dohodě s odpovědným pracovníkem (viz kontaktní list), provést 
kontrolu těsnosti. Tuto kontrolu je nutné provádět i průběžně v průběhu stavby. 
b)  V místech uložení plynárenského zařízení včetně ochranného pásma není povoleno používat těžké stavební 
stroje pro hutnění. Není povolen přejezd těžkých nákladních vozidel a jiné těžké stavební techniky. V případě 
nutnosti přejezdu nad plynárenským zařízením včetně hutnění je zhotovitel stavby povinen dohodnout dodatečný 
způsob ochrany plynárenských zařízení (kontaktní osoba - viz kontaktní list). 
Při stavbě je nutné postupovat v souladu s ČSN 73 6005, TPG 702 01, TPG 702 04 a dalších souvisejících předpisů. 
Plynárenské zařízení je chráněno ochranným pásmem dle zákona č.458/2000 Sb. ve znění pozdějších předpisů. 
Při realizaci uvedené stavby budou dodrženy podmínky pro provádění stavební činnosti v ochranném pásmu 
plynárenského zařízeni: 
1) za stavební činnosti se pro účely tohoto stanoviska považují všechny činnosti prováděné v ochranném 
pásmu plynárenského zařízení (tzn. i bezvýkopové technologie), 
2) stavební činnosti v ochranném pásmu plynárenského zařízení je možné realizovat pouze při dodržení 
podmínek stanovených v tomto stanovisku. Nebudou-li tyto podmínky dodrženy, budou stavební činnosti, popř. 
úpravy terénu prováděné v ochranném pásmu plynárenského zařízení považovány dle § 68 odst.6 zákona 
č.670/2004 Sb. a zákona č.458/2000 Sb. za činnost bez našeho předchozího souhlasu. Při každé změně projektu 
nebo stavby (zejména trasy navrhovaných inženýrských sítí) je nutné požádat o nové stanovisko k této změně, 
3) před zahájením stavební činnosti v ochranném pásmu plynárenských zařízení bude provedeno vytyčení 
plynárenského zařízení. Vytyčení provede příslušné regionální centrum (viz kontaktní list). Žádost o vytyčení bude 
podána minimálně 7 dní před požadovaným vytyčením. Při žádosti uvede žadatel naši značku (číslo jednací) 
uvedenou v úvodu tohoto stanoviska. Bez vytýčení a přesného určení uložení plynárenského zařízení nesmí být 
stavební činnosti zahájeny. Vytýčení plynárenského zařízení považujeme za zahájení stavební činnosti v ochranném 
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pásmu plynárenského zařízení. O provedeném vytyčení bude sepsán protokol, 
4) bude dodržena ČSN 736005, ČSN 733050, TPG 702 04 - tab.8,  zákon č.458/2000 Sb. ve znění pozdějších 
předpisů, případně další předpisy související s uvedenou stavbou, 
5) pracovníci provádějící stavební činnosti budou prokazatelně seznámeni s polohou plynárenského zařízení, 
rozsahem ochranného pásma a těmito podmínkami, 
6) při provádění stavební činnosti v ochranném pásmu plynárenského zařízení je investor povinen učinit taková 
opatření, aby nedošlo k poškození plynárenského zařízení nebo ovlivnění jeho bezpečnosti a spolehlivosti provozu. 
Nebude použito nevhodného nářadí, zemina bude těžena pouze ručně bez použití pneumatických, elektrických, 
bateriových a motorových nářadí, 
7) odkryté plynárenské zařízení bude v průběhu nebo při přerušení stavební činnosti řádně zabezpečeno proti 
jeho poškození, 
8) v případě použití bezvýkopových technologií (např. protlaku) bude před zahájením stavební činnosti 
provedeno obnažení plynárenského zařízení v místě křížení, 
9) neprodleně oznámit každé i sebemenší poškození plynárenského zařízení (vč. izolace, signalizačního 
vodiče, výstražné fólie atd.) na telefon 1239, 
10) před provedením zásypu výkopu v ochranném pásmu plynárenského zařízení bude provedena kontrola 
dodržení podmínek stanovených pro stavební činnosti v ochranném pásmu plynárenského zařízení a kontrole 
plynárenského zařízení. Kontrolu provede příslušné regionální centrum (viz kontaktní list). Žádost o kontrolu bude 
podána minimálně 5 dní před požadovanou kontrolou. Při žádosti uvede žadatel naši značku (číslo jednací) 
uvedenou v úvodu tohoto stanoviska. Povinnost kontroly se vztahuje i na plynárenská zařízení která nebyla 
odhalena. O provedené kontrole bude sepsán protokol. Bez provedené kontroly nesmí být plynovodní zařízení 
zasypáno, 
11) plynárenského zařízení bude před zásypem výkopu řádně podsypáno a obsypáno těženým pískem, 
zhutněno a bude osazena výstražná fólie žluté barvy, vše v souladu s ČSN EN 12007-1-4, TPG 702 01, TPG 702 04, 
12) neprodleně po skončení stavební činnosti budou řádně osazeny všechny poklopy a nadzemní prvky 
plynárenského zařízení. 
13) poklopy uzávěrů a ostatních armatur na plynárenském zařízení vč. hlavních uzávěrů plynu (HUP) na 
odběrném plynovém zařízení udržovat stále přístupné a funkční po celou dobu trvání stavební činnosti, 
14) případné zřizování staveniště, skladování materiálů, stavebních strojů apod. bude realizováno mimo 
ochranné pásmo plynárenského zařízení (není-li ve stanovisku uvedeno jinak), 
15) bude zachována hloubka uložení plynárenského zařízení (není-li ve stanovisku uvedeno jinak), 
16) při použití nákladních vozidel, stavebních strojů a mechanismů zabezpečit případný přejezd přes 
plynárenské zařízení uložením panelů v místě přejezdu plynárenského zařízení. 
Za správnost předložené dokumentace a její soulad s platnými technickými předpisy plně zodpovídá její zpracovatel. 
Stanovisko k předložené dokumentaci nenahrazuje případná další stanoviska k jiným částem stavby. 
Ke změně stavby, která má přímý vliv na plynárenská zařízení včetně ochranných pásem, je nutno si vyžádat nové 
stanovisko.  
Informace o uložení podzemních plynárenských zařízeních, případně další získané informace o těchto zařízeních 
smí být použity pouze pro uvedený účel a nesmí být poskytnuty třetí osobě ani dále jakýmkoliv způsobem šířeny a 
využívány.  
Nebudou-li dodrženy podmínky obsažené v tomto stanovisku, bude stavební činnost a úpravy terénu prováděné v 
ochranném pásmu plynárenského zařízení považována podle § 68 ods. 5 a 6 zákona č. 458/2000 Sb. v platném 
znění, jako činnost bez našeho předchozího písemného souhlasu. 
Toto stanovisko platí pouze pro území a stavební objekty vyznačené v předložené dokumentaci a to 12 měsíců ode 
dne jeho vydání. 
 
 
•  RWE Distribuční služby, s.r.o. ze dne 21.10.2009, zn.:4714/09/152 
Z hlediska provozování VTL plynárenských zařízení bylo vydáno stanovisko pod 
zn.93/09/141 ze dne 27.2.2009, které ponechaváme v platnosti (jedná se o území spadající 
do kompetence správy sítí VTL Ostrava,Karviná, Nový Jičín). 
Opětovně upozorňujeme, že součástí dalšího stupně PD pro stavební řízení musí být 
doloženy (v kopii) uzavřené smlouvy o přeložkách a smlouvy budoucí o věcném břemeni 
dotčených pozemků. 
Stanovisko k plynárenskému zařízení VTL zpracoval p. Tomáš Kaňa, technik PZ 
specialista VTL a RS, tel. 595142752 
Po prostudování předložené žádosti k existenci sítí Vám sdělujeme, že v zájmovém 
prostoru 
DOJDE K DOTČENÍ ochranného pásma plynárenského zařízení místních sítí. 
Ochranné pásmo STL plynovodů a přípojek je v zastavěném území obce 1 m na obě 
strany od půdorysu. Předpokládaná hloubka uložení plynárenského zařízení cca 0,8 - 1,5 
m.Podmínky pro realizaci stavby jsou totožné s podmínkami pro provádění stavební 
činnosti v ochranném pásmu plynárenského zařízení uvedené ve stanovisku RWE 
Distribuční služby, s.r.o. ze dne 21.10.2009 znn.:4743/09/153 
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• Správa Silnic Moravskoslezského kraje ze dne 20.10.2009, zn.:16.9.2009  
Požadujeme v rámci zpracování DSP provedení posouzení – diagnostiky stávajících komunikací 
v majetkové správě  SSMSK střediska Nový Jičín a dle výsledků posouzení následně zpracovat návrh 
oprav (popř. zesílení komunikací, stanovených jako objízdné trasy pro stavbu. Současně požadujeme 
odsouhlasení navržených oprav komunikací se SSMSK střediskem Nový Jičín do zahájení stavebního 
řízení. Náklady na opravy objízdných tras požadujeme zahrnout do souhrnného rozpočtu stavby. 
DSP mostu na silnici III/0487 (objekt 225) požadujeme předložit k odsouhlasení ve lhůtě do zahájení 
stavebního řízení. 
Pro trvalý zábor pozemků v majetkové správě SSMSK střediska Nový Jičín uzavře investor stavby 
s vlastníkem pozemků Smlouvu o smlouvě budoucí darovací smlouvě do zahájení stavebního řízení. 
V případě umístění podzemních vedení do pozemků v majetkové správě SSMSK střediska Nový Jičín 
uzavře investor stavby s vlastníkem pozemků Smlouvu o budoucí smlouvě o zřízení věcného břemen a to 
ve lhůtě do zahájení stavebního řízení. 
V rámci stavby nedojde k omezení možnosti provádění údržby komunikací v majetkové správě SSMSK 
střediska Nový Jičín (včetně zimní údržby). Harmonogram výstavby s ohledem na provádění zimní 
údržby komunikací III. tříd bude odsouhlasen se SSMSK střediskem Nový Jičín ve lhůtě do zahájení 
stavebního řízení. 
 
• ČEZ Distribuce, a.s. ze dne 30.9.2009, zn.:1023955536 
V dokumentaci požadujeme pouze opravit číslo vedení, které bylo dříve označeno VN 13, nové označení 
VN 213. 
 
• BETY – stavby, izolace a služby, s.r.o. ze dne 8.10.2009  
Nemáme námitky proti plánované stavbě za předpokladu dodržení platných norem a za podmínky 
provedení  přeložky hlavního vodovodního řádu v majetku městyse Hustopeče nad Bečvou v místě 
mimoúrovňové křižovatky za obcí Poruba s níž je v projektu počítáno. 
Před záhozem nově provedené přeložky vodovodního řádu požadujeme její předání a kontrolu 
odpovědným pracovníkem firmy BETY. 
 
• ČEZ ze dne 5.10.2009, zn.:1024022821 
Další stupeň PD bude řešen na základě předložené žádosti o připojení, nebo žádosti o přeložku 
distribučního zařízení. 
 
• Obec Lešná ze dne 1.7.2009, zn.:105/2007 

1. Provedení pozemkových úprav pro zajištění přístupu na všechny pozemky v zájmovém území 
v termínu do vydání SP. 

2. Do dalšího stupně dokumentace zapracovat závěry z jednání ze dne 9.1.2007, zejména: 
- úpravu koryta potoka Slaná voda v úseku od zaústění silniční kanalizace Lešná-Valašské 

Meziříčí po hranice kraje 
- zkapacitnění profilu pod mostem na silnici I/35 u Choryňských rybníků 
- napojení stávajícího příkopu silnice I/35  
- pročištění stávajícího kanálu podél Choryňského rybníka 
- úpravu a napojení stávajícího odvodňovacího příkopu podél polní cesty do lokality Obora 
- vyloučení posypu solí  používání ekologicky šetrného materiálu v celém úseku 

3. Hluk 
Požadujeme prodloužení obj. 722 protihlukové stěny z důvodu: 

- zvýšení bezpečnosti dopravy, zamezené vstupy zvěře do vozovky – jako náhrada za oplocení 
- ochrana sídel a rozvodových ploch obce (schválené zadání nového ÚP Obce Lešná) 
- zamezení rizik ekologické havárie v prostoru ochranného pásma vodního zdroje Lešná 

4. Doprava: 
- Požadavek na zrušení MÚK na stávající silnici I.třídy I/48 Hranice – Nový Jičín v Palačově. 
- Vyloučení staveništní dopravy na silnici III/0487 v obci Lešná a místních komunikacích 

5. ÚSES 
Ke zvýšení bezpečnosti dopravy a zabránění úhynu zvěře a ostatních živočichů v místě přirozené 
migrace požadujeme: 
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- Vybudování oboustranného ochranného oplocení v úseku celé stavby. Jako náhrada oplocení 

může sloužit v úseku km 2,5 – 3,85 protihluková stěna. 
- Dodržet podmínky vyjádření ZOD Lešná a HS Lešná. 

6. Přebytky ornice a podorničních vrstev využít prioritně na území Obce Lešná po dohodě se 
samosprávou 

 
• Městys Hustopeče nad Bečvou ze dne 16.7.2009, č.j.:1294/09 
Požadujeme oplocení trasy silnice I/35 i v místech, kde je v projektové dokumentaci pro zamezení 
přístupu zvěře navržena tzv. nepropustná vegetace a to tak, aby byla celá trasa dostatečně chráněna před 
přebíháním divoké zvěře 
 
• Obec Starý Jičín ze dne 3.7.2007 
Přeložkou lesní (v km 8,700 R 48) cesty dojde ke kácení stromů s následným odstraněním pařezů. Obec 
požaduje, aby práce byly prováděny šetrně - tak, aby nedocházelo k poškozování ostatních lesních 
porostů, lesních cest a příjezdových komunikací. Velikost záboru, množství kácených stromů a termín 
realizace bude předem dohodnut s odpovědným pracovníkem obce. Nově vybudovanou lesní cestu poté 
obec převezme do svého vlastnictví. 
Obec souhlasí s navrhovaným řešením přeložky vodovodu DN 50 (v km 6,651 R 48). Před jakýmkoliv 
zásahem do zařízení obce bude toto oznámeno na obecní úřad Starý Jičín. 
Obec požaduje minimálně 14 dní před předpokládanou přeložkou vodovodu svolat schůzku s firmou 
provádějící stavbu silnice pro upřesnění potřebných úprav na vodojemu. 
Obec Starý Jičín požaduje, aby stavbou  silnice I/35, opravou silnice I/48 a  navrhovanými objížďkami 
nebyla narušena životní úroveň obyvatel obce Starý Jičín a místních částí dotčených stavbou. 
 
• NIPI, o.s. ze dne 27.5.2009, zn.:OK-Šůst/0-4283 
V dalším stupni PD žádám předložení výkresů se SSÚS Poruba, zakreslení a umístění SOS hlásičů podél 
rychlostních silnic, řešení protihlukových stěn. 
 
• Krajský úřad Olomouckého kraje Odbor strategického rozvoje kraje ze dne 19.2.2007, 

č.j.:KUOK/15352/2007/OSR-2/218 
Pro další zpracování dokumentace doporučujeme zakreslit a zvýraznit hranice krajů. 
 
• Hasičský záchranný sbor Olomouckého kraje ze dne 7.5.2007, č.j.:HSOL-328/PR-STA-2007 
• Hasičský záchranný sbor Olomouckého kraje ze dne 30.7.2007, č.j.:HSOL-643/PR-STA-2007 
Každá změna proti schválené dokumentaci stavby musí být s dotčeným orgánem na úseku požární 
ochrany neprodleně projednána. 
 
• ČR-Státní energetická inspekce ze dne 27.2.2009, zn.:257/09/71.104/Št 
Z hlediska ochrany zájmů dle zákona č. 458/2000 Sb., ČR – státní energetická inspekce upozorňuje na 
nutnost dodržení podmínek platných pro ochranné pásmo elektrického vedení dle § 46, dále pro ochranné 
a bezpečnostní pásmo plynárenského zařízení dle ustanovení § 68 a §69. V souladu s § 98 odst.2 a 3 
tohoto zákona a z něho vyplývající povinnosti dodržování ochranných a bezpečnostních pásem 
stanovených podle dosavadních právních předpisů, je nutno stanovovat velikost prostoru vymezujícího 
ochranná pásma v elektroenergetice a bezpečnostní pásma plynových zařízení (ochranná  a bezpečnostní 
pásma stanovená podle právních předpisů před účinností zákona č.458/2000 Sb. se nemění po nabytí 
účinnosti tohoto zákona. 
 
• MěÚ Nový Jičín Odbor dopravy a silničního hospodářství ze dne 22.6.2009, č.j.:OD35153/2009/Čí 
Budou dodržena jednotlivá ustanovení zákona o pozemních komunikacích č.13/1997 Sb. (ve znění 
pozdějších předpisů), jeho prováděcí vyhlášky č.104/1997 Sb., zákona č. 361/2000 Sb., o provozu na 
pozemních komunikacích, jeho prováděcí vyhlášky č.30/2001 Sb. a zákona č. 183/2006 Sb., o územním 
plánování a stavebním řádu (stavební zákon) ve znění pozdějších předpisů. 
Povolení k úpravě napojení pozemních komunikací na sousední nemovitosti § 10 a povolení provádět 
stavbu v silničním ochranném pásmu silnic III. třídy a místních komunikací § 32 zákona č.13/1997 Sb., o 
pozemních komunikacích bude řešeno v rámci stavebního řízení. 
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• MěÚ Hranice Odbor dopravy ze dne 16.3.2009, zn.:OD/6320/09-2 
Budou dodrženy všechny technické normy pro výstavbu pozemních komunikací. 
V případě dotčení silničních pozemků nebo mostních objektů na krajských silnicích III.třídy  umístěním 
inženýrských sítí a jiných nadzemních nebo podzemních vedení všeho druhu, bude před vydáním 
rozhodnutí o umístění stavby vydáno Městským úřadem Hranice, odborem dopravy, jako příslušným 
silničním správním úřadem dle § 40 odstavce 4 písm. a) zákona o pozemních komunikacích, na základě 
předchozí žádosti investora, povolení zvláštního užívání těchto krajských silnic dle § 25 odst.6 písm. d) 
zákona o pozemních komunikacích (umístění inženýrských sítí). 
Městský úřad hranice, odbor dopravy dále sděluje, že krajská silnice č.III/03560 z Poruby směrem na 
Lešnou není v současném stavebně technickém stavu schopná unést jakoukoliv staveništní (nákladní) 
dopravu a doporučujeme její úpravu před zahájením stavby sil.I/35 Lešná-Palačov. Doporučujeme rovněž 
opravu krajských silnic č. III/03559 a III/43911 před zahájením výše uvedené stavby. 
 
• MěÚ Valašské Meziříčí Odbor správních činností ze dne 10.6.2009, SZMěÚVM25306/2009 
Při zřízení připojení pozemní komunikace požadujeme před zahájením stavebního řízení předložit 
projektovou dokumentaci s ohledem na úpravu nebo nového připojení pozemní komunikace na silnici II 
nebo III třídy v k.ú. Lešná. 
Zřízení připojení pozemní komunikace bude provedeno dle ČSN 7306102. 
 
• Krajské ředitelství Policie Severomoravského kraje (územní odbor vnější služby Nový Jičín, dopravní 

inspektorát) ze dne 16.6.2009, č.j.:KRPT-744-93/ČJ-2009-070407 
U stavebních objektů týkajících se staveb silnic I.tříd, je ve věci nutné žádat o stanovisko odbor dopravní 
policie, příslušné správy kraje. 
 
• Krajské ředitelství Policie Severomoravského kraje (územní odbor vnější služby Přerov, dopravní 

inspektorát Přerov ) ze dne 22.7.2009, č.j.:KRPM-36871/ČJ-2009-070806/621 
Další stupně zpracování projektové dokumentace požadujeme opětovně předložit k vyjádření. 
 
• Policie České republiky Správa Severomoravského kraje, Odbor dopravní policie ze dne 3.8.2007, 

č.j.:PSM-660/DS-2007 (aktualizace 18.9.2009) 
V další fázi řízení bude předložena k posouzení projektová dokumentace stavby včetně návrhu 
dopravního značení. 
Pro stavbu rychlostní silnice je dotčeným orgánem Ministerstvo vnitra. 
 
• Krajský úřad Moravskoslezský kraj Odbor dopravy a silničního hospodářství ze dne 6.3.2007, 

spis.zn:DSH/54424/2006//Pet 
Nutno požádat o vydání závazného stanoviska Ministerstvo dopravy. 
Upozorňujeme na koordinaci konceptu předložené dokumentace s VÚC Beskydy ze dne 25.3.2002 ve 
znění jeho schválených změn č. 1 ze dne 21.12.2006 a č. 2 ze dne 21.9.2006 a s projednaným návrhem 
Zadání územního plánu Starý Jičín. 
 
• Krajský úřad Zlínského kraje Odbor dopravy a silničního hospodářství ze dne 28.5.2009, 

č.j.:KUZL35403/2009 
- Projektová dokumentace stavby pro stavební řízení musí být vypracována v souladu s ČSN 

73 61 01 Projektování silnic a dálnic, ČSN 73 6102 Projektování křižovatek na silničních 
komunikacích, ČSN 73 62 01 Projektování mostních objektů a příslušnými technickými 
předpisy. 

- V případě, že nebude možné dodržet v projektové dokumentaci pro stavební řízení 
ustanovení uvedených v ČSN je nutné požádat, v souladu s technickým pokynem 
ministerstva dopravy a spojů zn.:16302/00-120 ze dne 14.1.2000 o vydání souhlasu 
s odchylným řešením. Souhlas s odchylným řešením uděluje Ředitelství silnic a dálnic ČR, 
technický úsek v Praze, příp. v závažných případech Odbor pozemních komunikací 
Ministerstva dopravy ČR. 

- Respektovat stanoviska Ředitelství silnic Zlínského kraje a Policie ČR, Krajské ředitelství 
policie Jihomoravské služby, DI Vsetín. 
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- V řešení pro stavební povolení musí být prokázáno, že je zabezpečen příjezd na sousední 

pozemky i po směrové úpravě trasy silnice III/03560. 
- Před podáním žádosti o stavební povolení musí být vyřešeno oblastní uspořádání silniční sítě 

po realizaci nové silnice I/35 
- Dokumentaci pro ÚŘ stavby je nutné předložit na vyjádření Odboru správních činností 

Městského úřadu jako věcně a místně příslušnému silničnímu správnímu úřadu silnice 
IIIú03560, který v souladu s ustanovením § 40 odst.4 písm.a) zákona o PozKom, bude věcně 
a místně příslušným speciálním stavebním úřadem pro vydání stavebního povolení pro stavbu 
silnice III třídy a součástí silnice III.třídy, a současně je i příslušný k vydání závazného 
stanoviska v územním řízení k těm částem stavby, ke kterým není příslušné Ministerstvo 
dopravy ČR nebo krajský úřad (§40 odst.4 písm.c) zákona o PozKom) 

 
• Ministerstvo vnitra Odbor bezpečnostní politiky ze dne 6.8.2007, č.j.OBP-8-288/S-2007 
Vzdálenost mimoúrovňových křižovatek MÚK Dub a Palačov bude v souladu s článkem 3.7.1. závazné 
ČSN 73 6102 a čl. 11.2 ČSN 73 61 01. 
Odbočovací a připojovací pruhy a ostatní parametry mimoúrovňových křižovatek budou navrženy 
v souladu s ČSN 73 6102. 
V případě, že není možné obsluhu retenčních nádrží v km 7,8 rychlostní silnice R 48 vyřešit jiným 
způsobem (např. z komunikací nižších tříd) než vybudováním stavebního sjezdu a nájezdu na nájezdové 
větvi křižovatky, je třeba v dalším stupni projektové dokumentace navrhnout umístění fyzických zábran 
zabraňujících zneužití tohoto připojení veřejnou dopravou. 
 
• Ministerstvo vnitra Odbor bezpečnostní politiky ze dne 9.12.2009, č.j.MV-85598-2/OBP-2009 
Vzhledem k aktualizaci závazné ČSN 736102 (listopad 2007)  požadujeme, aby vzájemná vzdálenost 
mimoúrovňových křižovatek Dub a Palačov byla v souladu s čl. 7.1.3 ČSN 73 6120 a odbočovací pruhy a 
ostatní parametry mimoúrovňových křižovatek byly taktéž v souladu s nyní platnou ČSN 73 61 02. 
 
• Ministerstvo dopravy Odbor infrastruktury ze dne 31.7.2007, zn.:…/2007-910-IPK/2007 
Budou dodrženy podmínky stanovené Ředitelstvím silnic a dálnic ČR, Správa Zlín. 
 
• MěÚ Nový Jičín Odbor územního plánování, stavebního řádu a památkové péče ze dne 17.6.2009, 

spis.zn.:40874/2009Hor 
Podle § 22 odst.1 zákona o státní památkové péči, má-li se provádět stavební činnost na území 
s archeologickými nálezy, jsou stavebníci již od doby přípravy stavby povinni tento záměr oznámit 
Archeologickému ústavu a umožnit jemu nebo oprávněné organizaci provést na dotčeném území 
záchranný archeologický výzkum. Je-li stavebníkem právnická osoba nebo fyzická osoba, při jejímž 
podnikání vznikla nutnost záchranného archeologického výzkumu, hradí náklady záchranného 
archeologického výzkumu tento stavebník. Jinak uhradí náklady organizace provádějící archeologický 
výzkum. Obdobně se postupuje, má-li se na takovém území provádět jiná činnost, kterou by mohlo být 
ohroženo provádění archeologických výzkumů. 
 
• MěÚ Hranice, Odbor školství, kultury, tělovýchovy a cestovního ruchu ze dne 1.4.2009, 

zn.:OSK/14381 
Má-li se provádět stavební činnost na území s archeologickými nálezy, jsou stavebníci již od doby 
přípravy stavby povinni tento záměr oznámit Archeologickému ústavu AV ČR Brno, Královopolská 
ul.147, 612 00 Brno a umožnit jemu nebo oprávněné organizaci provést na dotčeném území záchranný 
archeologický výzkum. Organizace oprávněná provádět archeologické výzkumy uzavře dohodu 
s investorem o podmínkách provedení záchranného archeologického výzkumu. Nedojde-li k dohodě, 
rozhodne o podmínkách příslušný orgán státní památkové péče. Další postupy nezbytné pro záchranu 
archeologických nálezů je nutno konzultovat s příslušnou oprávněnou organizací. Termín zahájení 
zemních prací musí být oprávněné organizaci písemně ohlášen s předstihem 10 pracovních dnů. 
 
• MěÚ Valašské Meziříčí Odbor školství, kultury a sportu ze dne 25.2.2009, č.j.:MěÚVM09181/2009 
Stavebník je v souladu s ust. § 22 zákona o státní památkové péči povinen oznámit již od doby přípravy 
svůj záměr Archeologickému ústavu a umožnit jemu nebo oprávněné organizaci provést na dotčeném 
území záchranný archeologický výzkum. V případě archeologických nálezů je nutno postupovat 
v souladu s ust. § 23 zákona o státní památkové péči. 
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• Archeologický ústav Akademie věd České republiky ze dne 5.3.2009, zn.:1190/09 
Území, na kterém se stavba uskuteční, je území s archeologickými nálezy. Investor je povinen písemně 
ohlásit termín zahájení zemních prací s předstihem 30 dnů Archeologickému ústavu AV ČR, uzavřít před 
zahájením vlastních prací smlouvu o podmínkách provedení záchranného archeologického výzkumu 
s institucí oprávněnou k provádění archeologických  výzkumů, umožnit provedení archeologického 
výzkumu a uhradit náklady spojené s archeologickým výzkumem.  
 
• Krajská hygienická stanice Moravskoslezského kraje ze dne 25.3.2009,  č.j.:HOK/OV-

2019/215.5.1/2009  
Součástí projektu pro stavební povolení bude doklad dodržení limitů hluku ze stavební činnosti – dle § 11 
odst.7 Nařízení vlády č. 148/2006 Sb.. 
 
• Krajská hygienická stanice Olomouckého kraje se sídlem v Olomouci ze dne 22.5.2007, 

č.j.:2007/254/611.PR 
Rozpracovat návrh technologie v jednotlivých halách včetně návrhu protihlukových  a 
vzduchotechnických opatření k zajištění dodržení limitních hodnot škodlivin na pracovištích. 
Na pracovištích s žíravinami zajistit možnost výplachu oka pitnou vodou. 
Předložit návrh umělého osvětlení pracovišť. 
Doplnit hlukové vyhodnocení z provozu areálu SSÚRS 1 a SSÚRS 2 s ohledem na stacionární zdroje 
hluku – plynové kotelny, vzduchotechniky, mycí stanice pro osobní a nákladní automobily, mikrobusy, 
provoz opravárenské haly a mechanické dílny , provozu ČOV, liniové zdroje hluku – příjezd a odjezd 
osobních a nákladních automobilů, a to v denní  a noční době vzhledem k nejbližšímu chráněnému 
venkovnímu prostoru staveb obytných domů, situovaných ve vzdálenosti cca 60 – 80 m od předmětných 
areálů. 
 
• Krajská hygienická stanice Zlínského kraje ze dne 25.3.2009, č.j.:VS3708/217/2009 
Požaduji předložení projektové dokumentace stavby zpracované ve stupni pro stavební povolení Krajské 
hygienické stanici Zlínského kraje se sídlem ve Zlíně k posouzení. 
K projektové dokumentaci stavby pro stavební povolení požadujeme předložit návrh monitoringu hlukové 
zátěže z dopravy s určením referenčních měřících bodů (včetně uvedení čísel popisných vytipovaných 
akusticky chráněných objektů) v chráněném venkovním prostoru staveb situovaných v okolí trasy silnice 
I/35. 
 
• MěÚ Hranice Odbor životního prostředí ze dne 23.6.2009, zn.:OŽP/14559/09 

- odpady, které vzniknou při realizaci stavby, musí být roztříděny dle jednotlivých druhů 
kategorií a předány oprávněné úřední osobě 

- s nebezpečnými odpady může původce nakládat pouze na základě souhlasu věcně a místně 
příslušného orgánu státní správy dle § 16 odst. 3 zákona č. 185/2001 Sb., ve znění pozdějších 
předpisů 

- při kolaudaci stavby budou předloženy doklady o nakládání s odpady 
 
• Lesy České republiky, s.p. ze dne 21.4.2009, č.j.:208/2009/115/84/751 
Po vydání rozhodnutí (dočasné odnětí plnění funkce lesa do 1 roku) bude uzavřena s investorem stavby 
nájemní smlouva, event. převod práva na hospodaření. 
 
• MěÚ Nový Jičín Odbor životního prostředí ze dne  15.7.2009, č.j.:OŽP/43030/2009 
Souhlas se uděluje po splnění následujících podmínek: 
- zábor pozemků určených k plnění funkcí lesa bude následující: 139/3 k.ú. Dub u nového Jičína, 692/1, 
692/2 a 692/12  Starojická Lhota 
- stavba bude umístěna jak je zakreslena do situační mapy a to do vzdálenosti jak 50 m od okraje lesa 
pozemků p.č. 13/1, 139/2 a 139/4 v k.ú. Dub u Nového Jičína a dále pozemku p.č. 692/1 a 692/2 
v k.ú.Starojická Lhota. 
- před započetím stavby budou dotčené lesní pozemky odňaty podle § 13 zák.č. 289/1995 Sb., o lesích. 
Je nutno zajistit migrační prostupnost zvěře touto lokalitou. 
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• MěÚ Valašské Meziříčí Odbor životního prostředí ze dne 13.7.2009, spisová značka: 

MěÚVM/31652/2009/Kyv 

Souhlas se uděluje za těchto podmínek: 
1. V souvislosti s provedením stavby „silnice I/35 Lešná Palačov“ je nutno dbát základních povinností 

k ochraně pozemků určených k plnění funkce lesů, uvedených v § 13 zák.č. 289/1995 Sb., o lesích, ve 
znění pozdějších předpisů. 

2. Vlastníkům pozemků určených k plnění funkce lesů nesmí být znemožněno z důvodu stavby, či její 
existence, zajišťovat lesní dopravu (vyklizování a přibližování dříví), či omezovat jakýmkoliv 
způsobem hospodaření v lesích. 

3. Výstavba „silnice I/35 Lešná – Palačov“ musí být realizován podle přiložené situace na snímku 
katastrální mapy. 

4. Toto závazné stanovisko je vydáno za podmínky, že před vydáním stavebního povolení je nutno řešit 
vstup na lesní  pozemky přímo dotčené výše uvedenou stavbou p.č. 780 v k.ú.Choraně a p.č. 514, 
515, 528/1 a 528/3 v katastrálním území Lešná, podáním samostatné žádosti o trvalé nebo dočasné 
odnětí z pozemků určených k plnění funkcí lesa, s doložením žádosti a přílohami uvedenými v § 1 
vyhl.č. 77/1996 Sb.. 

5. Souhlas se uděluje na dobu platnosti územního rozhodnutí 
 
• Krajský úřad Olomouckého kraje Odbor životního prostředí a zemědělství ze dne 27.7.2009, 

č.j.:KUOK70351/2009 
Při realizaci záměru je nutno dbát základních povinností k ochraně pozemků určených k plnění funkcí 
lesa uvedených v § 13 lesního zákona. 
Souhlas se uděluje na dobu platnosti územního rozhodnutí.  
 
• Ministerstvo životního prostředí ze dne 29.7.2009, č.j.:45845/ENV/09 
Souhlas k odnětí zemědělské půdy ze ZPF se uděluje za předpokladu, že při realizaci uvedené stavby 
zajistí žadatel nebo jeho právní nástupce splnění následujících podmínek: 
1. Před započetím prací budou v terénu vytyčeny hranice budoucího záboru zemědělské půdy v souladu 
se schválenou projektovou dokumentací. 
2. Na celé ploše odnímané ze ZPF bude provedena na vlastní náklad odděleně skrývka ornice a dalších 

hlouběji uložených, zúrodnění schopných vrstev půdy v souladu s pedologickým průzkumem, který 
zpracovala firma EPRO – Ing.Jarmila Paciorková, Turgeňova 3, Havířov. O povedení skrývky a 
způsobu využití sejmuté ornice a dalších kulturních vrstev půdy bude vedena evidence. Sejmutá 
ornice a další kulturní vrstvy půdy budou uloženy na deponiích a zabezpečeny  proti znehodnocení a 
zcizení. Součástí dokumentace ke stavebnímu povolení bude podrobný návrh na využití ornice, který 
bude obsahovat zpřesněnou bilanci skrývek, plán jejich odvozu a rozprostření, včetně údajů o 
mocnosti rozprostírané vrstvy na konkrétní pozemky a písemné souhlasy jejich vlastníků (uživatelů). 
Tento návrh bude zaslán Ministerstvu životního prostředí ke schválení a k případné kontrole plnění 
podmínek tohoto souhlasu. Pro ohumusování svahů stavby bude použita přednostně ornice 
z pozemků s nižší třídou ochrany půdy o mocnosti max. 15 cm. 

3. O činnostech souvisejících se skrývkou, přemístěním a rozprostřením kulturních vrstev půdy bude 
veden protokol (pracovní deník), v němž budou uvedeny všechny skutečnosti rozhodné pro posouzení 
správnosti, úplnosti a účelnosti využití těchto zemin v souladu s § 10 odst. 2 vyhl.MŽP č.13/1994 Sb. 
Tento doklad bude předložen orgánům ochrany ZPF při případné kontrole dodržování podmínek 
tohoto souhlasu. 

4. Bude zajištěn přístup k okolním zemědělským pozemkům. V případě likvidace nebo narušení 
přístupových cest k těmto pozemkům, bude zřízena na náklad žadatele jejich náhrada. 

5. Žadatel zajistí na svůj náklad zpracování projektu pozemkových úprav a jeho realizaci tak, aby 
v důsledku výstavby nevznikaly neobhospodařovatelné nebo nepřístupné pozemky. 

6. Nedojde-li vlivem realizace stavby k nepříznivému ovlivnění okolních pozemků nebo zařízení na 
nich vybudovaných, zajistí žadatel na svůj náklad provedení nápravných opatření. 

7. Termín zahájení prací bude stanoven po dohodě s vlastníky a uživateli dotčených pozemků tak, aby 
nedošlo ke vzniku škody na porostech, přičemž zahájení skrývky ornice bude v předstihu oznámeno 
orgánu ochrany ZPF Městského úřadu Hranice. 

8. Na celé ploše zemědělských pozemků určených k nezemědělskému využití na dobu kratší než jeden 
rok zajistí žadatel uvedení pozemků do původního stavu. Ministerstvu bude předložen před zahájením 
stavebního řízení ke schválení plán rekultivace ploch dočasného záboru na jehož základě zajistí 
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žadatel na svůj náklad provedení technické a biologické rekultivace ve smyslu ustanovení § 11 vyhl.č. 
13/1994 Sb.. Bude veden stavební deník o provádění rekultivace a vyhotoven protokol o jejím 
ukončení. Na základě schváleného protokolu bude předložena orgánu ochrany ZPF ministerstva 
žádost o ukončení dočasného odnětí zemědělské půdy ze ZPF a současně o ukončení platby odvodů 
za stanovené období 

9. Žadatel učiní opatření, aby během stavby nedošlo ke kontaminaci půdy 
10. Nejpozději 30 dnů před kolaudací předloží žadatel orgánu ochrany ZPF ministerstva doklady o 

využití ornice a potvrzení vlastníků o převzetí a následném rozprostření určeného množství ornice a 
podorničí na jednotlivých pozemcích. 

11. V souladu s ustanovením § 9 odst.6 písm. d) zákona bude za odnímanou půdu zaplacen odvod za 
odnětí zemědělské půdy ze ZPF. Výše odvodů bude stanovena na základě  předloženého výpočtu 
odvodů, který vypracovala firma HBH projekt, spol. s r.o., Kabátníkova 5, 602 00 Brnoa který je 
součástí dokumentace k žádosti. Výše odvodů za trvalé odnětí činí 7 296949,40 Kč a za dočasné 
odnětí 17 666, 38 Kč/rok. Výpočet může být změněn v souvislosti se zpřesněním, které vyplyne 
z dokumentace pro řízení podle stavebního zákona. Na základě zpřesněného výpočtu odvodů, který 
bude předložen orgánu ochrany ZPF Městského úřadu Hranice po nabytí právní moci rozhodnutí, 
která budou ve věci vydána podle zvláštních právních předpisů, vydá tento orgán rozhodnutí o platbě 
odvodů. Odvod za trvalé odnětí bude podle § 11 odst.10 zákona placen jednorázově. Odvod za 
dočasné odnětí bude podle § 11 odst. 11 placen každoročně, až do doby ukončení rekultivace podle 
schváleného plánu včetně splnění podmínek uvedených v bodu 8 tohoto souhlasu 

Žadatel, případně jiná fyzická nebo právnická osoba, která nabývá práva vyplývající z tohoto souhlasu, je 
povinen plnit podmínky v něm obsažené ode dne,kdy nabudou právní moci rozhodnutí vydaná podle 
zvláštních právních předpisů, kterých je součástí 
 
• Krajský úřad Olomouckého kraje ze dne 15.7.2009, č.j.:KUOK59228/2009  
Investor předmětné stavby požádá příslušný orgán ochrany ovzduší – Krajský úřad Olomouckého kraje – 
odbor životního prostředí a zemědělství o vydání povolení k realizaci staveb zdrojů znečišťování ovzduší 
dle ustanovení § 17 odst.1 písm.c) zákona. 
Součástí žádosti o vydání povolení k realizaci stavby zdroje znečišťování ovzduší „Plynová kotelna – 
spalovací zařízení spalující plynná paliva bude přesná specifikace místa pro odběr vzorku nebo měření 
emisí. 
Případné změny technologického zařízení zdrojů v projektové dokumentaci pro územní řízení nesmí být 
provedeny bez souhlasu příslušného orgánu ochrany ovzduší. 
 
• Zemědělská vodohospodářská správa Oblast povodí Odry, Pracoviště Nový Jičín ze dne 30.4.2007, 

zn.NJ217/07 
Při zpracování dalšího stupně projektové dokumentace požadujeme předložit koncept řešení, zejména 
vodohospodářskou část ve vztahu k řízením v naší zprávě 
 
• Zemědělská vodohospodářská správa Oblast povodí Moravy a Dyje, Pracoviště Valašské Meziříčí ze 

dne 30.4.2007, zn.:192/2007 
Připomínky: Solankové hospodářství PS 711.05 k ošetření rychlostní komunikace bude s vyloučením 
použití chloridu vápenatého a chloridu sodného. 
Dešťová kanalizace SO 710.26, SO 710.27 bude především v částech, které odvádějí dešťové vody 
z komunikací a zpevněných ploch opatřena odlučovačem ropných látek se sorpčním filtrem 
 
• Povodí Moravy, s.p. ze dne 26.3.2009, zn.:PM009043/2009-203/Fi 

1. stavbou ani jejím provozem nesmí dojít ke zhoršení kvality povrchových a podzemních vod 
2. Používané mechanizační prostředky musí být v dobrém technickém stavu a budou dodržována 

preventivní opatření k zabránění případným úkapům či únikům ropných látek. 
3. Provádění prací nesmí negativně  ovlivnit odtokové poměry v dané lokalitě. 
4. Odpad ze stavby bude likvidován v souladu se zákonem č. 185/2001 Sb. 
5. Pro provádění stavby bude zpracován havarijní plán (§39 zákona č. 254/2001 Sb.) 

 
• MěÚ Hranice Odbor životního prostředí ze dne 9.3.2009, č.j.:OŽP/5653/09 
Z hlediska zájmů chráněných vodním zákonem je tento záměr možný, při splnění těchto podmínek: 

1. Povolení stavby vodních děl  bude vydávat  místně  a  věcně  příslušný  vodoprávní úřad. 
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2. Ke stavbě je nutné požádat  místně  a  věcně  příslušný  vodoprávní úřad MěÚ Hranice o  souhlas 

se stavbou dle  § 17 zákona č. 254/2001 Sb.,  o vodách,  s  upřesněním jednotlivých stavebním 
objektů,  spadajících do správního obvodu obce s rozšířenou působností Hranice, 

3. Na stavbu rychlostní komunikace: ,, I/35  Lešná - Palačov ”, bude zpracován Plán opatření pro 
případ havárie ( Havarijní plán ), 

4. Při stavbě  nesmí dojít ke znečištění povrchových a podzemních vod závadnými látkami, které by 
mohly ovlivnit kvalitu povrchových a podzemních vod. 

5. S odpady  musí být nakládáno ve smyslu zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech a o změně 
některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů. 

6. Případné  havárie  budou  neprodleně  oznámeny, příslušnému  vodoprávnímu  úřadu, složkám 
integrovaného záchranného systému  a  ČIŽP s  návrhem  řešení. 

7. Srážkové vody z povrchu nově budované komunikace budou standartně odvedeny přes čistící a 
havarijní  zařízení  odlučovače ropných látek ( nebo odlučovače lehkých kapalin ), 

8. Používané mechanizační prostředky musí  být v dobrém technickém stavu a musí být dodržována 
preventivní opatření k zabránění případných úkapů, či úniků ropných látek. ( Musí být zajištěna 
ochrana podzemních a povrchových vod ). 

9. Nesmí dojít ke zhoršení odtokových poměrů v dané lokalitě. 
10. Na stavbě  v  blízkosti toků nebude  skladován lehce odplavitelný materiál  a  závadné látky. 

 
• MěÚ Valašské Meziříčí Odbor životního prostředí ze dne 2.4.2009, SZMěÚVM09215/2009/2 
Úpravy a přeložky vodních toků, odlučovače ropných látek, přeložky vodovodů, rekonstrukce meliorací a 
přeložky melioračních odpadů jsou vodní díla dle § 55 zák.č. 254/2001 Sb., v platném znění (vodní 
zákon) a příslušným k povolení stavby je vodoprávní úřad OŽP MěÚ Valašské Meziříčí. Silniční 
kanalizace není vodní dílo, ale je součástí komunikace. 
Stavby mostních objektů ve vodních tocích a na přilehlých pozemcích podléhají vydání souhlasu 
vodoprávního úřadu podle § 17 odst. 1 písm. a) zák.č. 254/2001 Sb., v platném znění před vydáním 
stavebního povolení. 
 
• MěÚ Nový Jičín Odbor životního prostředí ze dne 16.7.2009, č.j.:OŽP/31876/2009/Hů 

Podmínkou provedeného zásahu je mj. dodržení ochrany dřevin rostoucích mimo les, zachování 
ekologicko-stabilizační funkce významných krajinných prvků, ochrana zvláště chráněných území, 
kulturních dominant krajiny a harmonického měřítka a vztah v krajině, a proto: 

1. Kácení dřevin bude provedeno v období vegetačního klidu, tj. od 1. října do 31. března, nebude-li 
s dotčenými orgány ochrany přírody dohodnuto jinak. 

2. Kácení musí být v předstihu projednáno s orgánem ochrany přírody – místně příslušným obecním 
úřadem (s výsledkem vydání kladného rozhodnutí o kácení dřevin rostoucích mimo les ve smyslu 
ustanovení § 8 odst. 1 zákona). 

3. Orgán ochrany přírody může uložit ke kompenzaci ekologické újmy vzniklé povoleným kácením 
dřevin rostoucích mimo les uložit povinnost provedení přiměřené náhradní výsadby podle  9 odst. 
1 zákona. 

4. Vegetační úpravy včetně specifikace druhového složení výsadeb, lokalizace na vymezených 
pozemcích a stanovení následné péče po výsadbě budou provedeny podle návrhu schváleného 
v projektové dokumentaci stavby. Na pozemcích vymezených k budování územního systému 
ekologické stability nelze k výsadbě použít nepůvodní druhy rostlin. Použití nepůvodních druhů 
rostlin v dalších úsecích podléhá projednání podle § 5 odst. 4 zákona. 

5. Při provádění prací v rámci stavby v blízkosti kořenových systémů stromů ponechaných na místě 
musí být dodržena a zajištěna ochrana proti mechanickému poškození všech jejich podzemních i 
nadzemních částí a práce je nutno provádět v souladu s ČSN 839061 „Ochrana stromů, porostů a 
vegetačních ploch při stavebních činnostech“.   

6. Zařízení staveniště nesmí být umístěno ve významných krajinných prvcích a na pozemcích, které 
jsou součástí skladebných částí územního systému ekologické stability. 

7. Při provádění prací musí být postupováno tak, aby nedocházelo k nadměrnému úhynu rostlin a 
zraňování nebo úhynu živočichů nebo ničení jejich biotopů, kterému lze zabránit technicky a 
ekonomicky dostupnými prostředky (§ 5 odst. 3 zákona). Neučiní-li tak povinná osoba sama, 
může uložit zajištění ochrany či použití takovýchto prostředků orgán ochrany přírody. 

8. Pokud by v průběhu prací byl na předmětných pozemcích zjištěn výskyt zvláště chráněných 
druhů rostlin či živočichů, musí být příslušný orgán ochrany přírody požádán o udělení výjimky 
ve smyslu zákona o ochraně přírody a krajiny. 
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• MěÚ Nový Jičín Odbor životního prostředí ze dne 17.7.2009, č.j.:OŽP/35085/2009/Hů 

- Při přípravě a realizaci stavby budou dodrženy podmínky vyplývající z posouzení vlivu 
stavby na životní prostředí a požadavky stanovené na základě zpracovaného materiálu 
Posouzení a návrh opatření k ochraně dotčených prvků územního systému ekologické 
stability (04/2009). 

- Kácení dřevin (především břehových a doprovodných porostech v údolních nivách vodních 
toků) v rozsahu nezbytném pro přípravu a realizaci stavby bude provedeno v období 
vegetačního klidu, tj. od 1. října do 31. března, nebude-li s dotčenými orgány ochrany přírody 
dohodnuto jinak. 

- Kácení musí být v předstihu projednáno s orgánem ochrany přírody – místně příslušným 
obecním úřadem (s výsledkem vydání kladného rozhodnutí o kácení dřevin rostoucích mimo 
les ve smyslu ustanovení § 8 odst. 1 zákona). 

- Orgán ochrany přírody může uložit ke kompenzaci ekologické újmy vzniklé povoleným 
kácením dřevin rostoucích mimo les uložit povinnost provedení přiměřené náhradní výsadby 
podle  9 odst. 1 zákona. 

- Vegetační úpravy včetně specifikace druhového složení výsadeb, lokalizace na vymezených 
pozemcích a stanovení následné péče po výsadbě budou provedeny podle návrhu 
schváleného v projektové dokumentaci stavby.  

- Na pozemcích vymezených k budování územního systému ekologické stability nelze 
k výsadbě použít nepůvodní druhy rostlin. Použití nepůvodních druhů rostlin v dalších 
úsecích podléhá projednání podle § 5 odst. 4 zákona. 

- Při provádění prací v rámci stavby v blízkosti kořenových systémů stromů ponechaných na 
místě musí být dodržena a zajištěna ochrana proti mechanickému poškození všech jejich 
podzemních i nadzemních částí a práce je nutno provádět v souladu s ČSN 839061 „Ochrana 
stromů, porostů a vegetačních ploch při stavebních činnostech“.   

- Zařízení staveniště nesmí být umístěno ve významných krajinných prvcích a na pozemcích, 
které jsou součástí skladebných částí územního systému ekologické stability. 

- Při provádění prací musí být postupováno tak, aby nedocházelo k nadměrnému úhynu rostlin 
a zraňování nebo úhynu živočichů nebo ničení jejich biotopů, kterému lze zabránit technicky 
a ekonomicky dostupnými prostředky (§ 5 odst. 3 zákona). Neučiní-li tak povinná osoba 
sama, může uložit zajištění ochrany či použití takovýchto prostředků orgán ochrany přírody. 

- Pokud by v průběhu prací byl na předmětných pozemcích zjištěn výskyt zvláště chráněných 
druhů rostlin či živočichů, musí být příslušný orgán ochrany přírody požádán o udělení 
výjimky ve smyslu zákona o ochraně přírody a krajiny. 

 
• MěÚ Nový Jičín Odbor životního prostředí ze dne 21.12.2006, č.j.:OŽP/109715/2006/RA 
Nutno dodržovat podmínky zákona č.114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, v platném znění ve 
vztahu k ochraně dřevin rostoucích mimo les nebo zvláště chráněných druhů rostlin a živočichů, případně 
zvláště chráněných území. 
Realizací stavby nesmí dojít k ohrožení existence lesa a plnění všech jeho funkcí 
 
• MěÚ Hranice Odbor životního prostředí ze dne 14.7.2009, č.j.:OŽP/14704/09 
V souladu s § 4 odst. 2 zákona č. 183/2006 Sb., stavební zákon, podmiňuje dotčený orgán příslušný podle 
§ 136 odst.1 písm. b) zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, souhlasné závazné stanovisko plněním těchto 
podmínek : 

- s cílem minimalizovat narušení krajinného rázu bude na všech náspech a v jejich patě 
provedena souvislá výsadba vzrostlých geograficky původních druhů stromů s obvodem 
kmínku min. 8 cm a keřů tak, aby v cílovém stavu došlo k maximálnímu možnému zakrytí 
vyvýšených částí stavby 

- protihlukové stěny  budou z rubové strany  osázeny geograficky původními druhy popínavých 
rostlin dle expozice 

- na stavbu protihlukových stěn na mostních objektech bude použito neprůhledného plastu 
s úpravou mléčnou, matovou nebo žebrované, na průhledný plast je nutno instalovat minimálně 
1 siluetu  dravce na plochu 4 m2 

- zásahy do krajinného rázu budou kompenzovány podle předložené DÚR (kapitola vegetační 
úpravy) – obnovou a dosadbou stávajících stromořadí , výsadbou nových stromořadí podél 
navrhovaných přeložek a úprav komunikací, doplnění porostů ve všech navazujících úsecích 
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významných krajinných prvků ( biokoridorů, interakčních prvků, …) a osázením samotného 
tělesa dálnice 

 
• MěÚ Hranice Odbor životního prostředí ze dne 8.7.2009, č.j.:OŽP/14703/09-3  
V souladu s § 4 odst. 2 zákona č. 183/2006 Sb., stavební zákon, podmiňuje dotčený orgán příslušný podle 
§ 136 odst.1 písm. b) zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, souhlasné závazné stanovisko plněním těchto 
podmínek : 
jednotlivé vodoteče budou překonány mostními objekty s prostorovými parametry dle výše uvedené 
projektové dokumentace DÚR 
je nutno zachovat meandry vodního toku Mřenka a pilíře mostu umístit mimo koryto vodního toku 
vegetační úpravy :  

- pro výsadbu dřevin bude použito výhradně geograficky původních druhů dřevin, nejlépe    
sazenic již vyššího vzrůstu ( obvod kmene min. 8-10 cm ) 

- těleso dálnice bude v rámci stavby nejméně do vzdálenosti 150m na obě strany od všech 
mostních objektů a ve všech navazujících liniových významných krajinných prvků, a to po obou 
stranách tělesa dálnice,  plošně osázeno zápojem dřevin výhradně geograficky původních druhů 
stromů i keřů 

- protihlukové stěny ( mimo mostní objekty ) budou opticky odcloněny výsadbou popínavých 
rostlin, doplněnou  o liniovou výsadbu stromů a keřů, k výsadbě je nutno použít geograficky 
původních druhy dřevin a rostlin dle konkrétních expozic 

- po ukončení výstavby bude po dobu 3 let investorem zabezpečeno zamezení šíření ruderálních 
rostlin a neofytů  

- konkretizace umístění, druhy a počty dřevin  bude doložena v dokumentaci pro stavební povolení 
a projednána s orgánem ochrany přírody  

neumísťovat zařízení staveniště a uložiště materiálů v údolních nivách toků 
mostní objekty budou opatřeny  „ zrcadlem “ v dělícím pásu 
po ukončení výstavby bude po dobu 3 let od zahájení provozu zajištěn monitoring vlivu provozu stavby 
na životní prostředí z hlediska ochrany přírody a krajiny,  a v případě zjištění závažných  důsledků 
provozu dálnice na životní prostředí budou investorem provedena dodatečná technická opatření ( např. 
zábrany, oplocení, rozsáhlejší vegetační úpravy apod. ), před kolaudačním řízením bude zdejšímu orgánu 
ochrany přírody předložen návrh na zajištění monitoringu vlivu stavby na životní prostředí ( jakým 
způsobem bude zajištěno monitorování životního prostředí ). 
v průběhu stavby musí být zajištěn odborný dozor pro oblast životního prostředí, jehož úkolem bude 
kontrola výskytu zvláště chráněných živočichů a rostlin v prostoru stavby před zahájením prací i v jeho 
průběhu, dohled, zda činnosti, spojené s realizací stavby, jsou v souladu s projektovou dokumentací, zda 
nedochází k poškozování životní prostředí.   
 
• MěÚ Hranice Odbor životního prostředí ze dne 21.5.2007, zn.OŽP/11587/07 
Podle zákona č. 86/20002 Sb., o ochraně ovzduší, ve znění pozdějších předpisů 
Dle předložené PD budou součástí navržené stavby SSÚRS Palačov provozy kotelen na zemní plyn, a to: 

- teplovodní plynová kotelna – 3 ks kotle o výkonu 3x 48 kW, tj.144 kW 
- teplovodní plynová kotelna – 3 ks kotle o výkonu 3 x 120 kW, tj. 360kW 
- teplovodní plynová kotelna – 2 ks kotle o výkonu 2 x 48 kW, tj.96 kW 
- teplovodní plynová kotelna – 3 ks kotle o výkonu 3 x 40 kW, tj.120kW 

Dle předložených parametrů a na základě zákona č.86/02 Sb. se v případě těchto kotelen jedná o malé 
spalovací stacionární zdroje znečišťování ovzduší. V souvislosti s těmito zdroji sdělujeme, že dle 
ustanovení § 50 odst.1 písm. a) zákona č. 86/02 Sb., je dotčeným správním orgánem v územním, 
stavebním a jiném řízení dle stavebního zákona příslušný obecní úřad, který současně pro účely 
kolaudačního souhlasu vydává u malých stacionárních zdrojů z hlediska ochrany ovzduší stanovisko. 
Podle zákona č. 254/2001 Sb., o vodách, ve znění pozdějších předpisů: 

- Během stavby nesmí být ohrožena kvalita podzemních a povrchových vod, zejména ropnými 
úkapy z pracovních mechanizmů. 

- Při stavbě musí být zajištěna ochrana podzemních a povrchových vod, tzn., že na staveništi 
nesmí být skladovány látky, ohrožující jakost nebo zdravotní nezávadnost vod. 

- Nesmí dojít ke zhoršení odtokových poměrů v dané lokalitě. 
- Stavby kanalizačních stok, kanalizačních objektů, čistíren odpadních vod, jakož i stavby 

k čištění odpadních vod před jejich vypouštěním do kanalizace (ORL) jsou podle ustanovení 
§ 55 zákona č. 254/2001 Sb., zákon o vodách, vodními díly. Proto je nutné požádat MěÚ 
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Hranice, Odbor životního prostředí o vydání stavebního povolení. Pro vypouštění 
předčištěných odpadních vod do vod povrchových je nutné požádat o povolení nakládání 
s vodami.K žádosti  o stavební povolení a povolení k nakládání s vodami budou přiloženy 
všechny náležitosti, uvedené ve vyhl.č. 432/2001 Sb., v platném znění, o dokladech žádosti o 
rozhodnutí nebo vyjádření a o náležitostech povolení, souhlasů a vyjádření vodoprávního 
úřadu. 

- Pokud kanalizace, do které mají být zaústěny splaškové odpadní vody a dešťové vody, 
nebude mít parametry dešťové kanalizace, nelze takové vypouštění povolit. Vodoprávní úřad 
nemůže povolit vypouštění odpadních vod do dešťové kanalizace. 

- Pro celý areál, včetně čerpací stanice, musí být zpracován havarijní plán, protože zde dochází 
k manipulaci s látkami, které by mohly ohrozit jakost povrchových a podzemních vod. 
Havarijní plán bude zpracován podle vyhl.MŽP 450/2005 Sb., o náležitostech nakládání se 
závadnými látkami a náležitostech havarijního plánu, způsobu a rozsahu hlášení havárií, 
jejich zneškodňování a odstraňování jejich škodlivých následků, a v souladu s vodním 
zákonem. Zpracovaný havarijní plán bude předložen ke schválení vodoprávnímu úřadu, 
tj.MěÚ Hranice, Odbor životního prostředí. 

 
• MěÚ Hranice Odbor životního prostředí ze dne 8.3.2007, zn.OŽP/42240/07 
Podle zákona č. 254/2001 Sb., o vodách, ve znění pozdějších předpisů: 
K předložené projektové dokumentaci nemáme z hlediska vodoprávního námitek. 
Během stavby nesmí být ohrožena kvalita povrchových a podzemních vod, zejména ropnými úkapy 
z pracovních mechanismů. 
Při stavbě musí být zajištěna ochrana podzemních a povrchových vod, tzn. Že na staveništi nesmí být 
skladovány látky, ohrožující jakost nebo zdravotní nezávadnost vod. 
Všechny stavební objekty, jako jsou přeložky vodních toků, vodovodů, kanalizací, úpravy meliorací, 
odlučovače ropných látek, usazovací a retenční nádrže, odvodňovací příkopy aj. jsou podle § 55 zákona č. 
254/2001 Sb., zákon o vodách, vodními díly. Je nutné požádat MěÚ Hranice, Odbor životního prostředí, 
o stavební povolení k těmto objektům. U objektů, které budou sloužit k nakládání s vodami dle 
ustanovení § 8 odst.1 zákona č. 254/2001 Sb.. K žádosti o vydání stavebních povolení  a povolení 
k nakládání s vodami budou přiloženy všechny náležitosti, uvedené ve vyhl.č. 432/2001 Sb., v platném 
znění, o dokladech žádostí o rozhodnutí nebo vyjádření a o náležitostech povolení, souhlasů a vyjádření 
vodoprávního úřadu. 
Je nutné požádat příslušný vodoprávní úřad, tj. MěÚ hranice, odbor životního prostředí, o souhlas dle § 
17 odst.1 zákona č. 254/2001 Sb., zákon o vodách. 
 
• MěÚ Valašské Meziříčí Odbor životního prostředí ze dne 14.6.2009, SZMěÚVM26327/2009/2 
Odbor životního prostředí MěÚ Valašské Meziříčí jako orgán státní správy na úseku ochrany přírody 
podle § 61 odst. 1 písm. a) zákona č. 128/2000 Sb., o obcích, ve znění pozdějších předpisů a § 77 odst. 2 
písm. a) zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů se záměrem 
souhlasí za dodržení níže uvedených podmínek:   

1) Za předpokladu, že změny ÚSES budou zpracovány oprávněnou odborně způsobilou osobou 
dle platné metodiky pro zpracování ÚSES, při dodržení předepsaných parametrů (rozloha, 
délka, šířka, vzdálenosti).   

2) Požadujeme, aby práce neprobíhaly v době migrace obojživelníků dle průběhu počasí březen 
(duben)-červen popř. aby byl zajištěn dozor osobou odborně způsobilou (nejlépe držitel 
autorizace k provádění biologického hodnocení ve smyslu § 67 zákona), která bude dohlížet na 
realizaci dočasných zábran a pastí, které znemožní živočichům vstup na staveniště. Poté bude 
proveden jejich přenos na vhodné náhradní lokality. 

3) Požadujeme vyloučit chemický posyp v úseku RBC 34 Na Valše a používat ekologicky šetrný 
materiál.         

4) Po celu dobu výstavby bude přítomna odborně způsobilá osoba (nejlépe držitel autorizace 
k provádění biologického hodnocení ve smyslu § 67 zákona), která bude provádět biologický 
dozor (ekodozor).    

5) S obsahem tohoto vyjádření bude seznámen dodavatel stavby.  
 
• MěÚ Valašské Meziříčí Odbor životního prostředí ze dne 27.7.2009, SZČJMěÚVM22977/2009/2 
Souhlas se uděluje za předpokladu, že žadatel zajistí splnění následujících podmínek : 
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1. Při realizaci stavby bude prováděna Ochrana zeleně při stavební činnosti podle ČSN DIN 18 

920 a ČSN DIN 18 915.  
2. Kácení dřevin bude provedeno v období vegetačního klidu, tj. od 1. října do 31. března (o 

povolení k pokácení dřevin je nutné zažádat místně příslušný obecní úřad). 
3. Vegetační úpravy včetně specifikace druhového složení výsadeb, lokalizace na parcelách a 

stanovení následné péče po výsadbě budou provedeny podle návrhu schváleného v projektové 
dokumentaci stavby. Na pozemcích vymezených k tvorbě ÚSES nelze k výsadbě použít 
nepůvodní druhy rostlin. 

4. K provedení náhradních výsadeb použít především dřeviny místní provenience, dřeviny 
umístit mozaikovitě, střídat výsadby keřů a stromů, na cca 100 ks keřů (doporučujeme např. 
druhy hloh obecný, růži šípkovou, trnku obecnou, ptačí zob obecný) vysadit skupinku stromů 
k patě silničního náspu (doporučujeme např. druhy odolnější vůči suchu – javor babyku, lípu 
srdčitou, jeřáb obecný).  

5. Pokud by se v dotčeném prostoru v průběhu prací vyskytli někteří zvláště chránění 
živočichové nebo rostliny, je nutné postupovat v souladu s platnou legislativou (zákon 
č.114/92 Sb., vyhláška MŽP ČR č. 395/92 Sb.).   

6. Zajistit ochranu  mohutného exempláře dubu letního v k.ú. Lešná v km 3,8 silnice I/35 
vpravo. Jedná se o dřevinu s krajinotvorným významem. 

7. Zařízení staveniště nesmí být umístěno ve významných krajinných prvcích a na pozemcích, 
které jsou součástí skladebných prvků ÚSES.  

8. Po celu dobu výstavby bude přítomna odborně způsobilá osoba (nejlépe držitel autorizace 
k provádění biologického hodnocení ve smyslu § 67 zákona), která bude provádět biologický 
dozor (ekodozor).  

9. S obsahem tohoto stanoviska bude seznámen dodavatel stavby za účelem dodržení výše 
stanovených podmínek.  

 
• MěÚ Valašské Meziříčí Odbor životního prostředí ze dne 15.7.2009 SZMěÚVM25142/2009/2 
Souhlas se uděluje za předpokladu, že žadatel zajistí splnění následujících podmínek: 

- Změny ÚSES budou zpracovány oprávněnou odborně způsobilou osobou dle platné metodiky 
pro zpracování ÚSES, při dodržení předepsaných parametrů (rozloha, délka, šířka, 
vzdálenosti).   

- Parametry mostních objektů v místech křížení migračních tras živočichů budou zpracovány 
autorizovanou osobou např. dle Metodické příručky k zajišťování průchodnosti dálničních 
komunikací pro volně žijící živočichy (Hlaváč, V., Anděl, P.). 

- V místech lokálního biokoridoru Žebrák a VKP Slaná Voda provést před zahájením prací 
průzkum z hlediska entomologie a dalších živočichů. 

- Při realizaci stavby bude prováděna Ochrana zeleně při stavební činnosti podle ČSN DIN 18 
920 a ČSN DIN 18 915.  

- Kácení dřevin bude provedeno v období vegetačního klidu, tj. od 1. října do 31. března (o 
povolení k pokácení dřevin je nutné zažádat místně příslušný obecní úřad). 

- Na pozemcích vymezených k budování ÚSES budou k výsadbě použity původní (domácí) 
druhy rostlin.    

- S dostatečným předstihem před započetím prací v korytech toků bude oznámen termín 
Českému rybářskému svazu, aby mohlo být provedeno slovení rybí obsádky z toku.  

- Při odlovu se nebude rozlišovat mezi rybami hospodářsky významnými a rybami 
„plevelnými“. Záchrana se týká všech druhů ryb, které se podaří slovit. 

- Používat pouze ekologická maziva a zabránit úniku ropných látek do toků. 
- Po celu dobu výstavby bude přítomna odborně způsobilá osoba (nejlépe držitel autorizace 

k provádění biologického hodnocení ve smyslu § 67 zákona), která bude provádět biologický 
dozor (ekodozor).  

- Zařízení staveniště nesmí být umístěno ve významných krajinných prvcích a na pozemcích, 
které jsou součástí skladebných prvků ÚSES.  

- Dle požadavků ZOD Lešná bude provedeno pročištění a zpevnění stávajícího otevřeného 
kanálu podél Choryňského rybníka a projednání zaústění objektu č.332 do tohoto kanálu. 

- ZOD Lešná požaduje zatrubnit kanál č. 322 včetně dostatečného zakrytí kanálu zeminou.   
- S obsahem tohoto stanoviska bude seznámen dodavatel stavby.  
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• MěÚ Valašské Meziříčí Odbor životního prostředí ze dne 7.5.2007, SZMěÚVM6834/2007/2Ro-330 
Vodoprávní úřad: 
Předložený záměr z hlediska zájmů chráněných vodním zákonem č. 254/2001 Sb., v platném znění, je  
možný za těchto podmínek: 
- Do návrhu vodohospodářského řešení  zapracovat  závěry  z jednání dne 9.1.2007   
- Hydrotechnickými výpočty posoudit kapacitu koryt vodních toků a odvodňovacích zařízení.  
- Hydrotechnicky posoudit nutnost vybudování retenční nádrže pro povrchové vody z komunikace. 
- Výpočet kvality vod odtékajících z komunikace, zejména NEL a solnosti, pro posouzení nutnosti 

navržení odlučovače ropných látek.   
- Vzhledem k blízkosti vodárenských pásem rybochovných rybníků používat pro posyp komunikace 

ekologicky šetrný materiál bez zimní soli.  
- Stavby mostních konstrukcí ve vodních tocích  a na přilehlých pozemcích podléhají vydání souhlasu 

vodoprávního  úřadu podle § 17 odst.1, písm. a) zák.č. 254/2001 Sb. v platném znění. 
- Úpravy  a přeložky vodních toků a  eventuelně objektů retenční nádrže a odlučovače ropných látek 

jsou vodní díla dle § 55 zák.č. 254/2001 Sb. v platném znění a příslušným k vydání povolení stavby 
je vodoprávní úřad OŽP MěÚ Valašské Meziříčí.   

- Silniční kanalizace není vodní dílo, ale součást komunikace. 
Odpadové hospodářství: 
Dle zákona č.  185/2001 Sb., o odpadech v platném znění, není námitek za předpokladu, že:   
- Při veškerém nakládání s odpady bude postupováno tak, aby nemohlo dojít ke znečištění podzemních a 
povrchových vod, ke kontaminaci zeminy nebo k poškození dalších složek životního prostředí. 
- K nakládání s nebezpečnými odpady vzniklými v rámci stavby je nutný souhlas dle § 16, odst. 3, zákona 
č. 185/2001 Sb.  
- Shromažďování a skladování odpadů musí odpovídat zákonu č. 185/2001 Sb., o odpadech a jeho 
prováděcí vyhlášce č. 383/2001 Sb., o podrobnostech nakládání s odpady, třídění odpadů bude prováděno 
dle druhů uvedených v katalogu odpadů. 
- Dodavatel stavby je povinen dle § 16 zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech vést evidenci odpadů. Tato 
evidence a doklady o zneškodnění budou předloženy nejpozději v rámci kolaudačního řízení. 
- Veškeré odpady vznikající při výstavbě lze předat ke zneškodnění pouze firmě k této činnosti vybavené 
a oprávněné nebo využít odpovídajícím způsobem a to v souladu s obecně závaznou vyhláškou obce. 
Ochrana přírody: 
Dle zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny v platném znění.  
Požadujeme provedení inventarizace dřevin určených ke kácení. Před kácením je nutné vyznačit v terénu 
trvalý zábor stavby, aby bylo kácení omezeno na minimum. Jedná se především o stromy rostoucí na 
hranici záboru. Ke kácení dřevin je nezbytné povolení orgánu ochrany přírody (§ 8 zákona č. 114/1992 o 
ochraně přírody a krajiny), o které je nutno požádat  příslušný obecní úřad. Při realizaci stavby je nutno 
provádět Ochranu zeleně při stavební činnosti podle ČSN DIN 18 920 a ČSN DIN 18 915.   
Je nutné zabezpečit maximální ochranu významných krajinných prvků (VKP), prvků ÚSES i prvků 
zeleně, které nejsou součástí VKP dle zákona č.114/1992 Sb. ani součástí ÚSES (viz. str. 35-37 
Dokumentace k územnímu rozhodnutí). Dále je nutné respektovat opatření navržená k maximální ochraně 
dotčených chráněných ploch a objektů dle kapitoly 4.4 Dokumentace k územnímu rozhodnutí (str. 41), tj. 
k ochraně oblasti Choryňských rybníků v km 3,850 I/35 vlevo. Požadujeme úpravu parametrů mostního 
objektu na km 4,110 I/35 (objekt. 101) dle posudku autorizované osoby (str. 38 Dokumentace 
k územnímu rozhodnutí).  
V úseku km 3,4 – 3,8 je nutno vybudovat další přechod pro živočichy, neboť dokumentace ke stavbě 
dostatečným způsobem nerespektuje stávající migrační trasy, především propojení  lesních ekosystémů 
Obora a Háj.  
Požadujeme vybudování oplocení k zamezení vstupu zvěře do vozovky v km 2,4 – 4,8 po levé straně 
komunikace a v km 3,4 – 4,8 po pravé straně komunikace. Na pravé straně komunikace bude ve zbývající 
části tzn. v km 2,4 – 3,4 vybudována protihluková stěna. Podél oplocení i protihlukové stěny je nutno 
z důvodu vhodnějšího začlenění do krajiny založit  vhodné vegetační výsadby.  
 
• Krajský úřad Moravskoslezský kraj Odbor životního prostředí a zemědělství ze dne 8.3.2007, 

č.j.:MSK 23136/2007 
Ve vztahu k zákonu č. 100/2001 Sb., o posuzování vlivů na životní prostředí a o změně některých 
souvisejících zákonů (zákon o posuzování vlivu na životní prostředí), ve znění pozdějších předpisů: 
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Výše uvedený záměr byl posouzen dle uvedeného zákona a bylo vydáno stanovisko Ministerstva 
životního prostředí (MŽP) ČR (č.j. NM700/1966/02/570/1799/01/13-Gr ze dne 15.7.2002).  
Krajský úřad konstatuje, že za předpokladu dodržení podmínek vyplývajících z uvedeného stanoviska 
MŽP a za předpokladu, že aktualizace dokumentace k územnímu řízení nevyvolá významnou změnu 
kapacity a rozsahu záměru, ve smyslu § 4 odst. 1 písm. c) zákona o posuzování vlivů na životní prostředí, 
není k tomuto záměru z hlediska tohoto zákona připomínek. 
Ve vztahu k zákonu č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů: 
Krajský úřad konstatuje: 
1. K zásahu   do regionálního biocentra  Palesek   č.1562  je nezbytné stanovisko krajského úřadu, 
příslušného  dle ust. § 77a odst.3 uvedeného zákona  k vymezování a hodnocení regionálního systému  
ekologické stability. 
2. K zásahu do nadregionálních systémů ekologické stability je příslušné vydat stanovisko MŽP ČR (ust. 
§ 79 odst. 3 a) zákona). 
3. Závazné stanovisko k zásahu do významných krajinných prvků (vodní tok, les, niva), chráněných dle  
ust. § 4 odst. 2 zákona, je příslušný vydat pověřený úřad s rozšířenou působností (Městský úřad Nový 
Jičín, odbor životního prostředí). 
4. Souhlas se zásahem do krajinného rázu dle ust. §12 odst. 2 zákona, je příslušný vydat pověřený úřad 
s rozšířenou působností (Městský úřad Nový Jičín, odbor životního prostředí). 
5. Stanovisko ke způsobu křížení komunikace s lokálními biokoridory územního systému ekologické 
stability  je příslušný vydat Městský úřad Nový Jičín. 
6. Povolení ke kácení dřevin, rostoucích mimo les, dle ust. § 8 odst.2 zákona, je  příslušný vydat  Obecní  
úřad Starý Jičín. 
 
• Krajský úřad Olomouckého kraje Odbor životního prostředí a zemědělství ze dne 12.3.2007, spis. 

zn.:KÚOK/15383/2007/OŽPZ/682 
Vyjádření z hlediska ochrany přírody a krajiny: 
Vzhledem k tomu, že stavba kříží mj. i nadregionální biokoridory, považujeme za potřebné uvést, že 
liniové stavbyje třeba technicky řešit tak, aby se nestaly nepropustnou bariérou (viz. Metodický materiál 
Hlaváč, V.Anděl, P.(2001): Metodická příručka k zajišťování průchodnosti dálničních komunikací pro 
volně žijící živočichy, vyd. AOPK ČR Praha). Přitom není rozhodující, zda stavba kříží prvkyˇUSES 
v současnosti existující nebo navrhované.. Kódy pro označení prvků regionální a nadregionální úrovně 
ÚSES by měly být v PD označovány kódem, který vychází z ÚTP, MMR, 1996 a úzzemně plánovací 
dokumentace (ÚP VÚC) – takto jsou zde dotčeny úseky větví nadregionálních biokoridorů K 143 a 
K 144. Upozorňujeme, že v současné době je zpracován Koncept ÚP VÚC Olomouckého kraje- ZÚP 
(Ing.arch.Jaroslav Haluza, 2006).V daném prostoru došlo ke změnám tras větví uvedených 
nadregionálních biokoridorů. 
V případě, že přírodovědným průzkumem v trase stavby bude zjištěn výskyt zvláště chráněných druhů 
volně žijících živočichů nebo rostlin , je nutno respektovat základní podmínky ochrany těchto druhů, 
případně škodlivé zásahy do přirozeného vývoje řešit s příslušným orgánem ochrany přírody, který může 
povolit výjimku ze zákazů. 
Vyjádření z hlediska ochrany ovzduší: 
Krajský úřad Olomouckého kraje – Odbor životního prostředí a zemědělství je ve smyslu § 48 odst.1 
písm. u) zákona č. 86/2002 Sb., o ochraně ovzduší a o změně některých dalších zákonů, ve znění 
pozdějších předpisů (dále jen zákon), dotčeným orgánem státní správy v územním, stavebním a jiném 
řízení podle stavebního zákona a vydává stanovisko pro účely kolaudačního souhlasu z hlediska ochrany 
ovzduší s výjimkou malých stacionárních zdrojů. 
Ve smyslu uvedeného ustanovení sdělujeme následující: 
- Součástí předmětné stavby je i výstavba střediska správy a údržby rychlostních silnic – SSÚRS 

Poruba, které je lokalizováno v k.ú. Poruba nad Bečvou (místní část Hustopečí nad Bečvou – 
Olomoucký kraj). Z předložené dokumentace pro územní řízení vyplývá, že SSÚRS budou tvořit 
stavební objekty, jejichž součástí budou stacionární zdroje znečišťování ovzduší (stacionární 
spalovací zdroje – vytápění objektů, čerpací stanice pohonných hmot, čistírna odpadních vod). 
Projektová dokumentace neobsahuje kategorizaci jednotlivých zdrojů znečišťování ovzduší. 
S určitostí lze však konstatovat, že čerpací stanice pohonných hmot je středním zdrojem znečišťování 
ovzduší. Pro informaci dále uvádíme, že do kategorie středních zdrojů náleží mimo jiné spalovací 
zdroje o jmenovitém tepelném výkonu od 0,2 MW do 5 MW včetně a čistírny odpadních vod určené 
pro provoz technologií produkujících odpadní vody v množství větším než 50 m3/den. 
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- K umísťování a realizaci staveb středních zdrojů znečišťování ovzduší jsou ve smyslu § 17 odst.1 

písm.b) a c) zákona nutná povolení, která vydává zdejší odbor životního prostředí a zemědělství. 
Náležitosti žádosti o vydání těchto povolení jsou satnoveny v § 17 odst.10 zákona (§ 32 odst. 1 a 2 a 
příloha  č. 13 vyhl.MŽP č. 356/2002 Sb., ve znění pozdějších předpisů). 

- Z hlediska znalosti místních poměrů při posuzování stavby je dále nutné respektovat stanoviska 
místně příslušných orgánů obcí (v Olomouckém kraji Městys Hustopeče nad Bečvou), které jsou ve 
smyslu ustanovení § 50 odst.1 písm.a) zákona, dotčenými správními orgány v územním, stavebním a 
jiném řízení podle stavebního zákona a vydávají stanoviska pro účely kolaudačního souhlasu 
z hlediska ochrany ovzduší u malých stacionárních zdrojů. 

- V rámci výstavby liniového zdroje znečišťování ovzduší, kterým je silniční komunikace, je pak nutné 
v maximální míře eliminovat znečišťování ovzduší, zejména sekundární prašnost z provozu 
mobilních zdrojů a stavebních mechanismů a prašnost související s přesunem sypkých materiálů 

 
• Krajský úřad Zlínského kraje Odbor životního prostředí a zemědělství ze dne 5.3.2007, 

č.j.:KUZL8961/2007ŽPZE-OS 
- z hlediska zákona č. 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění některých zákonů (zákon o lesích), ve 
znění pozdějších předpisů: 
Z předložené dokumentace je zřejmé, že výstavbou silnice R35, trasové úpravy silnice I/48 a navazujících 
staveb dojde k dotčení pozemků určených k plnění funkcí lesa (dále jen PUPFL). V souvislosti s řešenou 
stavbou se předpokládá trvalé odnětí  PUPFL o výměře cca 1,3 ha a zasahují i do ochranného pásma lesa 
(vzdálenost do 50 m od okraje lesa).  
Dokumentace musí obsahovat náležitosti, které ukládá zákon o lesích v § 14 odst. 1. Zpracovatelé nebo 
pořizovatelé územně plánovací dokumentace, a zpracovatelé dokumentací jsou povinni provést 
vyhodnocení předpokládaných důsledků navrhovaného řešení , navrhnout alternativní řešení, způsob 
následné rekultivace a uspořádání území po dokončení stavby.  
Proto požadujeme projektovou dokumentaci této stavby doplnit o výše uvedené náležitosti, dále 
konkretizovat údaje o celkovém záboru PUPFL a doplnit všeobecné údaje o lesních porostech navržených 
k záboru (popis stávajícího lesního porostu, seznam pozemků s parcelními čísly v evidenci katastru 
nemovitostí včetně jejich výměr). 
K vydání územního rozhodnutí je nutné udělení souhlasu orgánu státní správy, přičemž v případě dotčení 
pozemků do 50 m od okraje lesa nebo přímého dotčení plochy lesního pozemku  (odnětí) do výměry 1 
hektaru bude na území Zlínského kraje orgánem příslušným k udělení souhlasu Městský úřad Vsetín, 
odbor ŽP. V případě odnětí PUPFL na ploše větší než 1 ha bude na základě ust. § 48a odst. 2, písm.c) 
zákona o lesích  příslušný k vydání souhlasu Krajský úřad Zlínského kraje, odbor životního prostředí a 
zemědělství. 
-z hlediska zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů:  
Krajský úřad Zlínského kraje, odbor životního prostředí a zemědělství  jako příslušný orgán ochrany  
přírody ve smyslu kompetencí krajských úřadů dle § 77a zákona č.114/1992 Sb. požaduje u stavby silnice 
vybudování průchodů umožňující migraci zvláště chráněných obojživelníků a dalších zvláště chráněných 
zemních obratlovců - a to v sousedství Choryňských rybníků a v sousedství lesů v lokalitě Obora, dále 
požadujeme vybudovat zábrany vstupu obojživelníků na vlastní silnici, aby nedocházelo k jejich 
zbytečným úhynům v důsledku provozu na komunikaci. Na silničních náspech doporučujeme provést 
výsadbu dřevin místní provenience - z keřů zejména hloh obecný, růži šípkovou, trnku obecnou a ptačí 
zob obecný, stromy vysadit jen ojediněle s důrazem na druhy odolnější vůči suchu (javor babyka, lípa 
srdčitá, případně jeřáb obecný). Tyto dřeviny po svém vzrůstu (za 6-8 let) budou dostatečnou kompenzací 
zničených biotopů několika zvláště chráněných druhů ptáků v předmětné lokalitě - zejména ťuhýka 
obecného a bramborníčka černohlavého. 
Do katastrálního území Lešná, Choryně zasahuje na území Zlínského kraje evropsky významná lokalita 
CZ0710182 Choryňský mokřad, která těsně hraničí s plánovanou výstavbou silnice a je nutné ji v 
předmětné akci plně respektovat. Z hlediska ochrany předmětů evropsky významných lokalit a ptačích 
oblastí vydáváme stanovisko dle § 45i odst. 1 výše uvedeného zákona v tom smyslu, že předložený záměr 
„ Silnice I/35 Lešná – Palačov “ nemůže mít významný vliv na žádnou evropsky významnou lokalitu 
nebo ptačí oblast (Natura 2000). 
Z hlediska obecné ochrany přírody je třeba požádat o stanovisko Městský úřad Valašské Meziříčí, odbor 
ŽP, a to dle § 4  a § 12 zákona č. 114/1992  Sb. 
- z hlediska zákona č. 100/2001 Sb., o posuzování vlivů na životní prostředí a o změně některých dalších 
zákonů (zákon o posuzování vlivů na životní prostředí), v platném znění:  
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Záměr „Silnice I/35 Lešná – Palačov“ byl podroben procesu posuzování vlivů na životní prostředí podle 
zákona č. 244/1992 Sb. ve znění zákona č. 132/2000 Sb. Na uvedený záměr bylo pod č. j. 
NM700/1966/02/570/1799/01/13-Gr ze dne 15. července 2002 vydáno souhlasné stanovisko z hlediska 
hodnocení vlivů posuzované stavby na životní prostředí podle § 11 zákona č. 244/1992 Sb., o posuzování 
vlivů na životní prostředí, ve znění zákona č. 132/2000 Sb. Požadujeme splnění podmínek souhlasného 
stanoviska jak ve fázi přípravy, tak i ve fázi realizace a provozu záměru „Silnice I/35 Lešná – Palačov“. 
 
• Ministerstvo životního prostředí Odbor péče o krajinu ze dne 22.7.2009, č.j.:2586/610/09 
Je třeba omezit zásahy do vzrostlé zeleně na minimum při provádění záměru. 
 
• MěÚ Hranice Odbor životního prostředí ze dne 5.8.2009, zn:OŽP/18422/09 
Souhlas se uděluje za těchto podmínek:  

1. Je nutno dbát základních povinností k ochraně pozemků určených k plnění funkcí lesa, 
uvedených v ustanovení § 13 lesního zákona. 

2. Záměr bude realizován dle předloženého nákresu situace v kopii katastrální mapy, tj. budou 
dodrženy nejmenší vzdálenosti stavby I/35 Lešná – Palačov v ochranných pásmech výše 
uvedených lesních pozemků. 

3. V případě nutnosti provede vlastník stavby v souladu s ust. 22 odst.1 lesního zákona na svůj 
náklad nezbytně nutná opatření, kterými bude stavba zabezpečena před škodami způsobenými 
zejména pádem stromů nebo jejich částí a přesahem větví nebo kořenů. Rozsah a způsob 
zabezpečovacích opatření stanoví orgán státní správy lesů. 

 
• Ministerstvo dopravy Odbor infrastruktury ze dne 11.8.2009, zn.:655/2009-910-IPK/1 
Musí být dodrženy podmínky stanovené Ministerstvem vnitra, odborem bezpečnostní politiky. 
 
• Krajský úřad Moravskoslezský kraj Odbor dopravy a silničního hospodářství ze dne 17.8.2009, 

spisová značka DSH/31890/2009/Pet 
V předstihu upozorňuje, že k vydání povolení stavby jsou dle ust. § 40 odst. 4, písm. c) zákona o 
pozemních komunikací příslušné obecní úřady obcí s rozšířenou působností, tj. s výkonem působnosti 
silničního správního a speciálního stavebního úřadu ve věcech silnic II. a III. třídy, místních komunikací a 
veřejně přístupných účelových komunikací, v tomto případě Městský úřad Nový Jičín, odbor DSH, 
Masarykovo nám. 1, 741 01 Nový Jičín. 
K předchozímu dále upozorňuje, že projekty dopravních staveb musí být v souladu s vyhláškou č. 
146/2008 Sb., o rozsahu a obsahu projektové dokumentaci dopravních staveb, ve znění pozdějších 
předpisů, a také jejich zpracovatelé s autorizací v oboru dopravních staveb. 
Dále upozorňuje na existenci tzv. Bílé knihy, schválené usnesením zastupitelstva kraje č. 16/1389 dne 1. 
3. 2007, ve znění pozdějších aktualizací. Bílá kniha je komplexním materiálem Moravskoslezského kraje, 
který systematicky mapuje stav komunikací II. a III. třídy na území kraje a vyhodnocuje potřebnost 
investic, rekonstrukcí a modernizací na této silniční síti prostřednictvím škály konkrétních transparentních 
kriterií a slouží k tvorbě investičních plánů (elektronická kontaktní adresa www.ssmsk.cz - sekce "Bílá 
kniha"). V souvislosti se stavbou upozorňuje, že na silnicích č. III/0487 a č. III/43911 v této Bílé knize 
nejsou uvažovány žádné úpravy.  
 
• Ministerstvo životního prostředí – stanovisko hodnocení vlivů ze dne 15.7.2002, 

č.j.:NM700/1966/02/570/1799/01/13-Gr 
 
• Ministerstvo dopravy ze dne 11.8.2009, zn.:655/2009-910-IPK/1 
Musí být dodrženy podmínky stanovené Ministerstvem vnitra, odborem bezpečnostní politiky 
 
• Policie České republiky Správa Severomoravského kraje Odbor dopravní policie ze dne 3.8.2007, 

č.j.:PSM-660/DS-2007 (aktualizace dne 18.9.2009) 
V další fázi řízení bude předložena k posouzení projektová dokumentace stavby včetně dopravního 
značení. Pro stavbu rychlostní silnice je dotčeným orgánem Ministerstvo vnitra. 
 
• Obvodní báňský úřad v Ostravě ze dne 8.12.2009, zn.:9621/2009-630/Ing.Tk/Mc 
OBÚ v Ostravě nemá připomínek ke zřízení stavby „I/35 Lešná – Palačov“, pokud stavba byla 
projednána podle ustanovení §19 zákona č. 44/1988 Sb., o ochraně a využití nerostného bohatství (horní 
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zákon), ve znění pozdějších předpisů, protože v katastrálních územích Choryně, Lešná a Lhotka nad 
Bečvou je stanovený dobývací prostor evid. Č. 4/0027 s názvem Lešná na hořlavý zemní plyn, který je 
současně chráněným ložiskovým územím a v katastrálním území Palačov je stanoveno chráněné 
ložiskové území evid.č. 14400000 s názvem Čs. Část Hornoslezské pánve. 
Současně OBÚ v Ostravě upozorňuje, aby činnosti související s vytvářením podzemních děl (šachtice, 
protlaky bez použití trhací práce, ale i mělce založená podzemní liniová stavba, jakou je např. ražená 
kanalizace, kolektor apod.) dle ustanovení § 2 vyhl.č. 55/1996 Sb., o požadavcích k zajištění bezpečnosti 
a ochrany zdraví při práci a bezpečnosti provozu při činnosti prováděné hornickým způsobem v podzemí, 
ve znění pozdějších předpisů, prováděla organizace, která vlastní pro tuto činnost platné oprávnění 
vydané orgánem státní báňské správy dle vyhlášky ČBÚ č. 15/1995 Sb., o oprávnění k hornické činnosti 
a činnosti prováděné hornickým způsobem, jakož i k projednání objektů a zařízení, které jsou součástí 
těchto činností ve znění vyhlášky č. 298/2005 Sb.. 
Bezpečné provádění těchto prací se řídí uvedenou vyhláškou č. 55/1996 Sb., ve znění pozdějších 
předpisů. 
Projektová dokumentace, týkající se provádění uvedených činností – (činnost prováděná hornickým 
způsobem) ve smyslu ustanovení § 20 zákona č. 61/1988 Sb., musí být vypracována jen odborně 
způsobilou osobou, která je držitelem platného osvědčení o odborné způsobilosti vydaného orgánem 
státní báňské správy (vyhl.. 298/2005 Sb., ve znění pozdějších předpisů – báňský projektant, závodní 
lomu s těžbou nižší než 500 000 tun ročně). 
 

Účastníci řízení na něž se vztahuje rozhodnutí správního orgánu: 

Ředitelství silnic a dálnic ČR, Na Pankráci 546, 140 00  Praha 4-Nusle 
 

Odůvodnění: 

Dne 31.7.2009 podal žadatel žádost o vydání rozhodnutí o umístění stavby.  

Stavba je umísťována ve správním obvodu tří místně příslušných stavebních úřadů (na území 3 krajů: 
Zlínského, Olomouckého, Moravskoslezského). Stavební úřad usnesením ze dne 31.7.2009 řízení přerušil 
v souladu s § 64 odst.1 písm.c) zákona č.500/2004 Sb., správní řád, ve znění pozdějších předpisů 
z důvodu určení stavebního úřadu, který bude oprávněný provádět územní řízení. 

Ministerstvo pro místní rozvoj ve svém sdělení ze dne 24.8.2009, č.j.:26015/2009-83/1968 určilo jako 
příslušný stavební úřad MěÚ Valašské Meziříčí . 

Protože však žádost nebyla úplná a nebyla doložena všemi podklady a stanovisky potřebnými pro její 
řádné posouzení, byl žadatel dne 14.10.2009 vyzván k doplnění žádosti a řízení bylo přerušeno. Žádost 
byla doplněna dne 2.11.2009. 

V průběhu řízení současně stavební úřad požádal Krajský úřad Zlínského kraje  o prodloužení lhůty pro 
vydání rozhodnutí o 60 dnů z důvodu rozsahu stavby a jejího náročného posouzení. Krajský úřad 
usnesením ze dne 24.11.2009 spisová značka KUSP 73493/2009 žádosti vyhověl. 

Stavební úřad oznámil zahájení územního řízení známým účastníkům řízení a dotčeným orgánům. 
K projednání žádosti současně nařídil veřejné ústní jednání spojené s ohledáním na místě na den 
18.12.2009, o jehož výsledku byl sepsán protokol. 

Účastníkům řízení podle § 85 odst.2 stavebního zákona bylo oznámení zahájení řízení doručeno veřejnou 
vyhláškou, která byla na úřední desce: 

Městského úřadu Valašské Meziříčí               vyvěšena dne: 12.11.2009                sejmuta dne: 30.11.2009 

Obecního úřadu Choryně                                vyvěšena dne: 12.11.2009                sejmuta dne: 27.11.2009 

Obecního úřadu Starý Jičín                             vyvěšena dne: 12.11.2009                sejmuta dne: 10.12.2009 

Městyse Hustopeče nad Bečvou                     vyvěšena dne: 12.11.2009                sejmuta dne: 14.12.2009 

Obecního úřadu Lešná                                    vyvěšena dne: 12.11.2009                sejmuta dne: 30.11.2009 
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Umístění stavby je v souladu se schválenou územně plánovací dokumentací. Umístění stavby vyhovuje 
obecným požadavkům na využívání území. Dle stanovisek: 
• MěÚ Nový Jičín, Odbor územního plánování, stavebního řádu a památkové péče ze dne 4.3.2009, 

spis.zn.:1547/2009-Starý Jičín 
Předložený záměr je z hlediska současně platné územně plánovací dokumentace přípustný a to za 
podmínek stanovených pro plochu DI – plochy dopravní infastruktury. 
• MěÚ Hranice Odbor rozvoje města ze dne 13.3.2009, zn.:ORM/6228/09 
Stavba je v souladu s územním plánem obce Hustopeče nad Bečvou schváleným dne 14.12.2006 
• MěÚ Valašské Meziříčí Oddělení územního plánu ze dne 12.3.2009, zn.:MěÚVM07490/2009-326.1 
Z hlediska územního plánu sídelního útvaru Lešná schváleného dne 2.7.1996, Územního plánu sídelního 
útvaru Choryně schváleného dne 25.6.1998 a jejich následných změn prochází uvedená liniová stavba 
nezastavěným územím. Jedná se o veřejně prospěšnou stavbu dopravní infrastruktury. Trasa komunikace 
je v souladu se zásadami územního rozvoje Zlínského kraje ve vymezeném koridoru silniční dopravy 
republikového významu S3, podchyceném v Politice územního rozvoje 2006. 
Stavba je v souladu s Územním plánem sídelního útvaru Lešná a Územním plánem sídelního útvaru 
Choryně. 
• Krajský úřad Moravskoslezský kraj Odbor územního plánování, stavebního řádu a památkové péče ze 

dne 21.2.2007, č.j.:MSK13622/2007 
Stavba koresponduje s řešením územního plánu VÚC Beskydy, tj. respektuje koridor hájený územním 
plánem VÚC. 
• Krajský úřad Olomouckého kraje Odbor strategického rozvoje kraje ze dne 19.2.2007, 

č.j.:KUOK/15352/2007/OSR-2/218 
Území Olomouckého kraje se dotýká pouze část řešené trasy silnice I/35 Lešná-Palačov. Tato část trasy je 
v souladu s územním plánem velkého územního celku Olomoucké aglomerace, schváleným usnesením 
vlády č. 422 ze dne 16.7.1997, jehož závazná část byla vyhlášena nařízením vlády ze dne 16.7.1997, 
uveřejněným ve sbírce zákonů pod č. 212/1997 Sb. a s 1.změnou územního plánu velkého územního 
celku Olomoucké aglomerace, která byla schválena usnesením zastupitelstva Olomouckého kraje č. 
UZ/12/25/2002 ze dne 28.11.2002. 
• Krajský úřad Zlínského kraje Odbor územního plánování a stavebního řádu dne 19.5.2009, 

č.j.:KUZL27624/2009 
Zásady územního rozvoje Zlínského kraje byly vydány Zastupitelstvem Zlínského kraje dne 10.9.2008 
usnesením č. 0761/Z23/08 formou opatření obecné povahy s nabytím účinnosti dne 23.10.2008. Pro 
silnici I/35 na uvedených katastrálních územích stanovují koridor o šířce 200 m.. Záměr je v souladu se 
zásadami územního rozvoje Zlínského kraje. 

Stavebník nedoložil všechny smlouvy s vlastníky pozemků, na kterých má být stavba umístěna. Na tyto 
pozemky (v souladu s § 86 odst.3 stavebního zákona) je možno zřídit právo věcného břemene za použití 
vyvlastnění, před zahájením stavebního řízení, jelikož se jedná o veřejně prospěšnou stavbu. 
 
Na původní DÚR z 05/2001 byl dokončen proces posuzování vlivů podle § 11 zákona č. 244/1992 Sb., o 
posuzování vlivů na životní prostředí, ve znění zákona č.132/2000 Sb. a vydané souhlasné „Stanovisko o 
hodnocení vlivů“, MŽP ČR č.j. NM700/1966/02/570/1799/01/13-Gr v Praze dne 15.7.2002, které 
obsahuje podmínky – pro fázi přípravy, pro fázi realizace a pro fázi provozu. 

- některé z těchto podmínek pro fázi přípravy byly již respektovány v DÚR z 05/2001, oproti které 
nedošlo v aktualizaci předmětné DÚR k zásadní změně v koncepci řešení stavby. Drobné změny 
oproti DÚR 2001 jsou popsány v A1, oddíl ., odstavec - Cíle aktualizace DÚR. 

- další z těchto podmínek pro fázi přípravy se týkají dalšího stupně PD – DSP 
Jelikož zákon č. 244/1992 Sb. nikterak neupravoval otázku platnosti stanoviska vydaného v procesu 
posuzování vlivů na životní prostředí, dle ustanovení § 11 tohoto zákona a nedojde k ovlivnění evropsky 
významné lokality nebo ptačí oblasti, stavební úřad (v souladu se stanoviskem Ministerstva životního 
prostředí ze dne 21.2.2008, zn.11291/ENV/08) nevyžadoval nové posouzení dle zákona č. 100/2001 Sb., 
ve znění pozdějších předpisů. 
 
V souladu s § 56 zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů (dále 
jen zákon) byly jednotlivými Krajskými úřady (odbory životního prostředí) vydány výjimky ze 
základních podmínek ochrany zvláště chráněných druhů živočichů uvedených v ust. § 50 odst.2 zákona a 
zařazených dle vyhl.Ministerstva životního prostředí ČR č. 395/1992 Sb. do kategorie ohrožených druhů. 
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Agentura ochrany přírody a krajiny České republiky – Správa chráněné krajinné oblasti Poodří vydala 
rozhodnutí o výjimce ze základních podmínek ochrany zvláště chráněných silně ohrožených živočichů.  
Ředitelství silnic a dálnic ČR vydalo dne 27.8.2009 souhlas s odchylným řešením od čl. 11.2 a tabulky 21 
ČSN 73 6101 Projektování silnic a dálnic, která stanoví nejmenší vzdálenost  křižovatek na rychlostních 
komunikacích. Souhlas byl vydán pro úsek silnice I/35, kde bude vzdálenost od konce připojovacího 
pruhu MÚK Dub k začátku odbočovacího pruhu MÚK Palačov 1628 m a v opačném směru bude 
obdobná vzdálenost 1620 m. 

Stavební úřad se taktéž zabýval problematikou hluku z dopravy:  
- posouzení vlivu hluku z dopravy na rychlostních silnicích na obytné objekty podél trasy řeší 

„Hlukové studie“ 
- na základě této studie je součástí stavby navržení protihlukových opatření (protihlukové zdi a 

protihlukový zemní val) pro ochranu obytných objektů obcí Lešná, Poruba a Dub.  
 
K žádosti stavebník doložil, stanoviska sdělili: 
• ČEPRO, a.s. ze dne 6.3.2009, č.j.818/PŘ/09 
• Správa silnic Moravskoslezského kraje, p.o. středisko Nový Jičín ze dne 6.2.2007, 

zn.II/210/593/02/07  
• Správa silnic Olomouckého kraje, p.o. Středisko údržby Jih ze dne 11.12.2006, zn.:SSOK-SU JIH-

8199/06 
• Správa silnic Olomouckého kraje, p.o. Středisko údržby Jih ze dne 12.3.2009, zn.:SSOK-SU JIH-

1109/9 
• Ředitelství silnic Zlínského kraje ze dne 26.2.2007, zn.:ŘSZKUH/170/07 
• TeliaSonera International Carrier Czech Republic, a.s. ze dne 13.3.2009, zn.:768-09 
• Dalkia Česká republika, a.s. ze dne 4.3.2009 
• České Radiokomunikace, a.s. - Vegacom a.s. ze dne 6.4.2009, zn.:VGC/P45555/09/JK 
• Dial Telecom, a.s. ze dne 25.2.2009  
• SELF servis, spol. s r.o. ze dne 11.3.2009, č.0/09/115 
• SITEL, spol. s r.o. ze dne 13.3.2009, zn.:1288-09 
• GTS Novera a.s. ze dne 12.3.2009  
• Telefónica O2 Czech Republic, a.s. ze dne 19.3.2009, č.j.:29465/09/MOV/V00 
• Telefónica O2 Czech Republic, a.s. ze dne 17.3.2009, č.j.:28078/09/MOL/V00 
• Telefónica O2 Czech Republic, a.s. ze dne 20.3.2009, č.j.:32701/09/MZL/VV0 
• Severomoravské vodovody a kanalizace Ostrava, a.s. ze dne 6.3.2009, zn.:9773/V002757/P/2009/PO 
• OKD,DPB, a.s.ze dne 11.6.2007, zn.:IngTy/188/07 
• Green Gas DPB, a.s. ze dne 6.3.2009, zn.Ing.Šm/59/08 ze dne 6.3.2009 
• Netprosys, s.r.o. ze dne 27.2.2009, č.898/09 
• RWE Distribuční služby, s.r.o. ze dne 27.2.2009, zn.:93/09/141 
• RWE Distribuční služby, s.r.o. ze dne 24.3.2009, zn.:45/09/144 (k projektové dokumentaci) 
• ČEPS, a.s. ze dne 6.3.2009, zn.:94/16114/5.3.2009/Še 
• ČEZ ICT Services, a.s. ze dne 18.3.2009, zn.:09/1098 
• ČEZ Distribuce, a.s. ze dne 18.3.2009, č.1021146120 
• ČEZ Distribuce, a.s. ze dne 13.3.2009, č.1021249421 
• ČEZ Distribuce, a.s. ze dne 4.3.2009, č.1021185184 
• CZT Valašské Meziříčí , s.r.o. ze dne 22.9.2009, č.j.:117/2009  
• Josef Bartoň-REX ze dne 23.9.2009, vyj.č. VM82/2009  
• ENERGOAQUA, a.s. ze dne 23.9.2009, zn.:EA/TK/189 
• ST SERVIS s.r.o. ze dne 24.9.2009 
• TKR Jašek, s.r.o. ze dne 24.9.2009 
• Ředitelství silnic a dálnic ČR ze dne 27.8.20089, zn.:366/Ro/2009-VM 
• VaK Vsetín, a.s. ze dne 15.10.2009, č.0125/2009  
• ČEZ Distribuce, a.s. ze dne 15.10.2009, zn.:1024182450 
• ČEZ Distribuce, a.s. ze dne 20.10.2009, č. 1024252512 
• RWE Distribuční služby, s.r.o. ze dne 21.10.2009, zn.:4743/809/153 
• RWE Distribuční služby, s.r.o. ze dne 21.10.2009, zn.:4714/09/152 
• Správa Silnic Moravskoslezského kraje ze dne 20.10.2009, zn.:16.9.2009  
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• UPC Česká Republika, a.s. ze dne 29.9.2009, zn.:Jur1700 
• ČEZ Distribuce, a.s. ze dne 30.9.2009, zn.:1023955536 
• BETY – stavby, izolace a služby, s.r.o. ze dne 8.10.2009  
• ČEZ ze dne 5.10.2009, zn.:1024022821 
• Obec Choryně ze dne 3.4.2009, zn.0349/09 
• Obec Lešná ze dne 1.7.2009, zn.:105/2007 
• Městys Hustopeče nad Bečvou ze dne 2.4.2009, č.j.:542/09 
• Městys Hustopeče nad Bečvou ze dne 16.7.2009, č.j.:1294/09 
• Obec Starý Jičín ze dne 3.7.2007 
• NIPI, o.s. ze dne 27.5.2009, zn.:OK-Šůst/0-4283 
• MěÚ Nový Jičín, Odbor územního plánování, stavebního řádu a památkové péče ze dne 4.3.2009, 

spis.zn.:1547/2009-Starý Jičín 
• MěÚ Hranice Odbor rozvoje města ze dne 13.3.2009, zn.:ORM/6228/09 
• MěÚ Valašské Meziříčí Oddělení územního plánu ze dne 12.3.2009, zn.:MěÚVM07490/2009-326.1 
• Krajský úřad Moravskoslezský kraj Odbor územního plánování, stavebního řádu a památkové péče ze 

dne 21.2.2007, č.j.:MSK13622/2007 
• Krajský úřad Olomouckého kraje Odbor strategického rozvoje kraje ze dne 19.2.2007, 

č.j.:KUOK/15352/2007/OSR-2/218 
• Krajský úřad Zlínského kraje Odbor územního plánování a stavebního řádu dne 19.5.2009, 

č.j.:KUZL27624/2009 
• Hasičský záchranný sbor Moravskoslezského kraje ze dne 11.7.2007, zn.Prev-1276/NJ-2007 

(aktualizace 24.8.2009) 
• Hasičský záchranný sbor Olomouckého kraje ze dne 7.5.2007, č.j.:HSOL-328/PR-STA-2007 
• Hasičský záchranný sbor Olomouckého kraje ze dne 30.7.2007, č.j.:HSOL-643/PR-STA-2007 
• Hasičský záchranný sbor Zlínského kraje ze dne 16.7.2007, zn.:HSZL-612/4-SPD-SP-2007 

(aktualizace 31.8.2009)  
• Česká republika – Ministerstvo obrany z 03/2009, č.j.:535/2009-1383-ÚP-OL 
• ČR-Státní energetická inspekce ze dne 27.2.2009, zn.:257/09/71.104/Št 
• Úřad pro civilní letectví ze dne 25.2.2009, č.j.:609/09-701 
• MěÚ Nový Jičín Odbor dopravy a silničního hospodářství ze dne 22.6.2009, č.j.:OD35153/2009/Čí 
• MěÚ Hranice Odbor dopravy ze dne 16.3.2009, zn.:OD/6320/09-2 
• MěÚ Valašské Meziříčí Odbor správních činností ze dne 10.6.2009, SZMěÚVM25306/2009 
• Krajské ředitelství Policie Severomoravského kraje (územní odbor vnější služby Nový Jičín, dopravní 

inspektorát) ze dne 16.6.2009, č.j.:KRPT-744-93/ČJ-2009-070407 
• Krajské ředitelství Policie Severomoravského kraje (územní odbor vnější služby Přerov, dopravní 

inspektorát Přerov ( ze dne 22.7.2009, č.j.:KRPM-36871/ČJ-2009-070806/621 
• Krajské ředitelství Policie Jihomoravského kraje (odbor služby dopravní policie) ze dne 17.7.2009, 

č.j.:KRPZ-10062-6/ČJ-2009-0600DP 
• Policie České republiky Správa Severomoravského kraje Odbor dopravní policie ze dne 3.8.2007, 

č.j.:PSM-660/DS-2007 (aktualizace dne 18.9.2009) 
• Policie České republiky Správa Jihomoravského kraje, Odbor dopravní policie ze dne 16.7.2007, 

č.j.:PJM-784-1/DS-2007 
• Krajský úřad Moravskoslezský kraj Odbor dopravy a silničního hospodářství ze dne 6.3.2007, 

spis.zn:DSH/54424/2006//Pet 
• Krajský úřad Olomouckého kraje Odbor dopravy a silničního hospodářství.ze dne 24.3.2009, 

č.j.:KUOK28178/2009 
• Krajský úřad Zlínského kraje Odbor dopravy a silničního hospodářství ze dne 28.5.2009, 

č.j.:KUZL35403/2009 
• Ministerstvo vnitra Odbor bezpečnostní politiky ze dne 6.8.2007, č.j.OBP-8-288/S-2007 
• Ministerstvo dopravy Odbor pozemních komunikací ze dne 23.7.2009, zn.:50/2009-120-SS/2 
• Ministerstvo dopravy Odbor infrastruktury ze dne 31.7.2007, zn.:…/2007-910-IPK/2007 
• MěÚ Nový Jičín Odbor územního plánování, stavebního řádu a památkové péče ze dne 17.6.2009, 

spis.zn.:40874/2009Hor 
• MěÚ Hranice, Odbor školství, kultury, tělovýchovy a cestovního ruchu ze dne 1.4.2009, 

zn.:OSK/14381 
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• MěÚ Valašské Meziříčí Odbor školství, kultury a sportu ze dne 25.2.2009, č.j.:MěÚVM09181/2009 
• Archeologický ústav Akademie věd České republiky ze dne 5.3.2009, zn.:1190/09 
• Krajská hygienická stanice Moravskoslezského kraje ze dne 25.3.2009,  č.j.:HOK/OV-

2019/215.5.1/2009  
• Krajská hygienická stanice Olomouckého kraje se sídlem v Olomouci ze dne 22.5.2007, 

č.j.:2007/254/611.PR 
• Krajská hygienická stanice Olomouckého kraje se sídlem v Olomouci ze dne 25.3.2009, 

č.j.:M2PR537S/2009  
• Krajská hygienická stanice Zlínského kraje ze dne 25.3.2009, č.j.:VS3708/217/2009 
• MěÚ Hranice Odbor životního prostředí ze dne 23.6.2009, zn.:OŽP/14559/09 
• Obvodní báňský úřad v Ostravě ze dne 5.3.2009, zn.:1667/2009-460/Ing.Le/Ha 
• Obvodní báňský úřad v Ostravě ze dne 7.7.2009, zn.:1667/2009- 460/IngLe/Mi 
• Krajský úřad Zlínského kraje Odbor životního prostředí a zemědělství ze dne 20.7.2009, 

č.j.KUZL47788/2009ŽPZE-PJ 
• Ministerstvo životního prostředí Odbor výkonu státní správy VIII ze dne 4.5.2009, zn.:570/491/09-

My 
• LESOTAX Vsetín s.r.o. ze dne 22.6.2009 
• Lesy České republiky, s.p. ze dne 21.4.2009, č.j.:208/2009/115/84/751 
• MěÚ Nový Jičín Odbor životního prostředí ze dne  15.7.2009, č.j.:OŽP/43030/2009 
• MěÚ Valašské Meziříčí Odbor životního prostředí ze dne 13.7.2009, spisová značka: 

MěÚVM/31652/2009/Kyv 
• Krajský úřad Olomouckého kraje Odbor životního prostředí a zemědělství ze dne 27.7.2009, 

č.j.:KUOK70351/2009 
• Ministerstvo životního prostředí ze dne 29.7.2009, č.j.:45845/ENV/09 
• Ministerstvo životního prostředí ze dne 13.7.2009, č.j.:41913/ENV/09, 1598/660/09 
• Krajský úřad Olomouckého kraje ze dne 15.7.2009, č.j.:KUOK59228/2009  
• Zemědělská vodohospodářská správa Oblast povodí Odry, Pracoviště Nový Jičín ze dne 30.4.2007, 

zn.NJ217/07 
• Zemědělská vodohospodářská správa Oblast povodí Moravy a Dyje, Pracoviště Valašské Meziříčí ze 

dne 30.4.2007, zn.:192/2007 
• Zemědělská vodohospodářská správa Oblast povodí Moravy a Dyje, Pracoviště Valašské Meziříčí ze 

dne 13.2.2007, zn.:61/2007  
• Povodí Odry, státní podnik ze dne 3.4.2009, zn.:2556/923/2/841.07/2009  
• Povodí Moravy, s.p. ze dne 26.3.2009, zn.:PM009043/2009-203/Fi 
• MěÚ Nový Jičín Odbor životního prostředí ze dne 15.4.2009, č.j.:OŽP/25221/2009 
• MěÚ Hranice Odbor životního prostředí ze dne 9.3.2009, č.j.:OŽP/5653/09 
• MěÚ Valašské Meziříčí Odbor životního prostředí ze dne 2.4.2009, SZMěÚVM09215/2009/2 
• MěÚ Nový Jičín Odbor životního prostředí ze dne 16.7.2009, č.j.:OŽP/31876/2009/Hů 
• MěÚ Nový Jičín Odbor životního prostředí ze dne 17.7.2009, č.j.:OŽP/35085/2009/Hů 
• MěÚ Nový Jičín Odbor životního prostředí ze dne 20.2.2007, č.j.:OŽP/6505/2007 
• MěÚ Nový Jičín Odbor životního prostředí ze dne 21.12.2006, č.j.:OŽP/109715/2006/RA 
• MěÚ Hranice Odbor životního prostředí ze dne 14.7.2009, č.j.:OŽP/14704/09 
• MěÚ Hranice Odbor životního prostředí ze dne 8.7.2009, č.j.:OŽP/14703/09-3 
• MěÚ Hranice Odbor životního prostředí ze dne 21.5.2007, zn.OŽP/11587/07 
• MěÚ Hranice Odbor životního prostředí ze dne 8.3.2007, zn.OŽP/42240/07 
• MěÚ Valašské Meziříčí Odbor životního prostředí ze dne 14.6.2009, SZMěÚVM26327/2009/2 
• MěÚ Valašské Meziříčí Odbor životního prostředí ze dne 27.7.2009, SZČJMěÚVM22977/2009/2 
• MěÚ Valašské Meziříčí Odbor životního prostředí ze dne 15.7.2009 SZMěÚVM25142/2009/2 
• MěÚ Valašské Meziříčí Odbor životního prostředí ze dne 7.5.2007, SZMěÚVM6834/2007/2Ro-330 
• Krajský úřad Moravskoslezský kraj Odbor životního prostředí a zemědělství ze dne 20.7.2009, 

č.j.:MSK90266/2009 
• Krajský úřad Moravskoslezský kraj Odbor životního prostředí a zemědělství ze dne 9.7.2009, 

č.j.:MSK117468/2009 
• Krajský úřad Moravskoslezský kraj Odbor životního prostředí a zemědělství ze dne 8.3.2007, 

č.j.:MSK 23136/2007 
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• Krajský úřad Olomouckého kraje, Odbor životního prostředí a zemědělství ze 7.7.2009, 

spis.zn.:KÚOK/67517/2009/OŽPZ/7311 
• Krajský úřad Olomouckého kraje Odbor životního prostředí a zemědělství ze dne 12.3.2007, spis. 

zn.:KÚOK/15383/2007/OŽPZ/682 
• Krajský úřad Zlínského kraje Odbor životního prostředí a zemědělství ze dne 5.3.2007, 

č.j.:KUZL8961/2007ŽPZE-OS 
• Ministerstvo životního prostředí Odbor péče o krajinu ze dne 22.7.2009, č.j.:2586/610/09 
• Krajský úřad Zlínského kraje Odbor životního prostředí a zemědělství ze dne 10.9.2009, spisová 

zn.:KUPS43552/2009ŽPZE-JP 
• Krajský úřad Olomouckého kraje Odbor životního prostředí a zemědělství ze dne 25.8.2009, spisová 

značka, KÚOK/50906/2009/OŽPZ/431 
• Správa chráněné krajinné oblasti Poodří ze dne 24.8.2009, č.spisu:S/0944/PO/2009/AOPK 
• MěÚ Hranice Odbor životního prostředí ze dne 5.8.2009, zn:OŽP/18422/09 
• Ministerstvo životního prostředí – stanovisko hodnocení vlivů ze dne 15.7.2002, 

č.j.:NM700/1966/02/570/1799/01/13-Gr 
• Krajský úřad Moravskoslezský kraj Odbor dopravy a silničního hospodářství ze dne 17.8.2009, 

spisová značka DSH/31890/2009/Pet 
• Ministerstvo životního prostředí ze dne 21.2.2008, zn11291/ENV/08 
• Ministerstvo dopravy ze dne 11.8.2009, zn.:655/2009-910-IPK/1 
• MěÚ Hranice Odbor dopravy ze dne 2.10.2009, č.j.:OD/23237/09-3 
• Krajský úřad Olomouckého kraje ze dne 25.8.2009, č.j.:KUOK50906/2009 
• Krajská hygienická stanice Moravskoslezského kraje ze dne 1.12.2009, č.j.:HOK/OV-

10609/215.1.3/09 
• MěÚ Nový Jičín Odbor územního plánování, stavebního řádu a památkové péče ze dne 4.12.2009, 

č.j.:ÚPS/76377/2009 
• Obvodní báňský úřad v Ostravě ze dne 8.12.2009, zn.:9621/2009-630/Ing.Tk/Mc 
• Ministerstvo vnitra Odbor bezpečnostní politiky ze dne 9.12.2009, č.j.MV-85598-2/OBP-2009 
 

Stavební úřad zajistil vzájemný soulad předložených závazných stanovisek dotčených orgánů 
vyžadovaných zvláštními předpisy a zahrnul je do podmínek rozhodnutí. 

Stavební úřad rozhodl, jak je uvedeno ve výroku rozhodnutí, za použití ustanovení právních předpisů ve 
výroku uvedených. 

Účastníci řízení: 
Při vymezování okruhu účastníků územního řízení dospěl stavební úřad k závěru, že v daném případě toto 
právní postavení podle § 85 stavebního zákona přísluší: 

- žadateli: Ředitelství silnic a dálnic ČR 
- obci, na jejímž území má být záměr uskutečněn: Obec Choryně, Obec Lešná, Městys Hustopeče 

nad Bečvou, Obec Starý Jičín 
- vlastníkovi pozemku a stavby, na kterých má být požadovaný záměr uskutečněn nebo tomu, kdo 

má jiné věcné právo k tomuto pozemku nebo stavbě, na kterých má být požadovaný záměr 
uskutečněn: účastníci řízení nejsou uváděni jmenovitě, neboť se jedná o stavbu s velkým počtem 
účastníků řízení 

- osobám, jejichž vlastnické nebo jiné věcné právo k sousedním stavbám anebo sousedním 
pozemkům nebo stavbám na nich může být ÚR přímo dotčeno: účastníci řízení nejsou uváděni 
jmenovitě, neboť se jedná o stavbu s velkým počtem účastníků řízení 

- osobám, o kterých tak stanoví zvláštní právní předpis: v průběhu řízení se žádné z občanských 
sdružení za účastníka řízení nepřihlásilo 

Jedná se o velkého rozsahu, která svými účinky neovlivní větší okolí než bylo stanoveno. Vlastnictví  ani  
jiná  práva  k  dalším ( vzdálenějším ) nemovitostem nemohou být tímto rozhodnutím přímo dotčena.  
Jelikož byl pro předmětné území zpracován územní plán, doručuje se v souladu s § 92 odst.(3) stavebního 
zákona územní rozhodnutí účastníkům řízení uvedeným v § 85 odst.2  stavebního zákona veřejnou 
vyhláškou. 

Vypořádání s návrhy a námitkami účastníků: 

-  Návrhy a podmínky jednotlivých účastníků řízení jsou zapracovány do podmínek tohoto rozhodnutí. 
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Vyhodnocení připomínek veřejnosti: 

-  veřejnost připomínky nevznesla 

Poučení účastníků: 

Proti tomuto rozhodnutí se lze odvolat do 15 dnů ode dne jeho oznámení k odboru územního plánování a 
stavebního řádu Krajského úřadu Zlínského kraje podáním u zdejšího správního orgánu. 

Odvolání se podává s potřebným počtem stejnopisů tak, aby jeden stejnopis zůstal správnímu orgánu a 
aby každý účastník dostal jeden stejnopis. Nepodá-li účastník potřebný počet stejnopisů, vyhotoví je 
správní orgán na náklady účastníka. 

Odvoláním lze napadnout výrokovou část rozhodnutí, jednotlivý výrok nebo jeho vedlejší ustanovení. 
Odvolání jen proti odůvodnění rozhodnutí je nepřípustné. 

Stavební úřad po právní moci rozhodnutí předá ověřenou dokumentaci žadateli, případně obecnímu 
úřadu, jehož územního obvodu se umístění stavby týká, není-li sám stavebním úřadem, popřípadě též 
speciálnímu stavebnímu úřadu. 

Rozhodnutí má podle § 93 odst. 1 stavebního zákona platnost 2 roky ode dne nabytí právní moci, 
nestanoví-li stavební úřad v odůvodněných případech lhůtu delší. Stavební úřad podmínkou č.4 
předmětného rozhodnutí s ohledem na rozsah stavby stanovil lhůtu delší – 5let . Podmínky rozhodnutí o 
umístění stavby platí po dobu trvání stavby či zařízení, nedošlo-li z povahy věci k jejich konzumaci. 
 
 
 
 
  
Ing.Jarmila Hendrychová 
referent oddělení stavebního řádu 
 
 

Toto rozhodnutí musí být vyvěšeno po dobu 15 dnů na úřední desce a bude zveřejněno též 
způsobem umožňujícím dálkový přístup (v souladu s § 25 odst.2 zákona č. 500/2004 Sb.- Správní 
řád) 
 
 
 
 
 
Vyvěšeno dne:  …………………….                                 Sejmuto dne:  ……………………… 
 

Razítko a podpis orgánu, který potvrzuje vyvěšení a sejmutí rozhodnutí a současně zveřejnění 
umožňující dálkový přístup. 
 
 
 
Poplatek: 
Správní poplatek podle zákona č. 634/2004 Sb., o správních poplatcích položky 18 písm. a) ve výši 1000 
Kč byl zaplacen dne 31.7.2009. 
 
Obdrží: 
Účastníci: 
Účastníci řízení podle § 85 odst.1 stavebního zákona – jednotlivě do vlastních rukou 
HBH Projekt spol. s r.o., IDDS: e5y9wa6 
Ředitelství silnic a dálnic ČR Správa Zlín, Fügnerovo nábřeží č.p. 5476, 760 01  Zlín 1 (adresa pro 
doručování) 
Obec Choryně, IDDS: t5wa9rh 
Obec Lešná, IDDS: fc5bc77 
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Městys Hustopeče nad Bečvou, IDDS: abjbqf5 
Obec Starý Jičín, IDDS: 48cbwvk 
Účastníci řízení podle § 85 odst.2 stavebního zákona veřejnou vyhláškou 
  
dotčené správní úřady 
Krajská hygienická stanice Zlínského kraje se sídlem ve Zlíně, IDDS: xwsai7r 
Krajská hygienická stanice Moravskoslezského kraje se sídlem v Ostravě, IDDS: w8pai4f 
Krajská hygienická stanice Olomouckého kraje Územní pracoviště Přerov, Dvořákova č.p. 75, 750 11  
Přerov 
MěÚ Valašské Meziříčí, odbor ÚPSŘRR, odd. ÚP, Soudní č.p. 1221, 757 01  Valašské Meziříčí 1 
Městský úřad Nový Jičín Odbor územního plánování, stavebního řádu a památkové péče, Úřad územního 
plánování, Masarykovo nám. č.p. 1/1, 741 01  Nový Jičín 1 
Městský úřad Hranice Odbor rozvoje města, Pernštejnské náměstí č.p. 1, 753 01  Hranice 1 
Krajský úřad Zlínského kraje Odbor územního plánování a stavebního řádu, Třída Tomáše Bati č.p. 21, 
760 01  Zlín 1 
Krajský úřad Moravskoslezský kraj Odbor územního plánování, stavebního řádu a památkové péče, 
28.října č.p. 117, 702 18  Ostrava 
Krajský úřad Olomouckého kraje Odbor strategického rozvoje kraje, Jeremenkova č.p. 40, 779 11  
Olomouc 
Městský úřad Valašské Meziříčí Odbor správních činností, Zašovská č.p. 784, 757 01  Valašské Meziříčí 
1 
Městský úřad Nový Jičín Odbor dopravy a silničního hospodářství, Masarykovo náměstí č.p. 1, 741 01  
Nový Jičín 1 
Městský úřad Hranice Odbor dopravy, Pernštejnské náměstí č.p. 1, 753 01  Hranice 1 
Krajský úřad Zlínského kraje Odbor dopravy a silničního hospodářství, Třída Tomáše Bati č.e. 21, 760 01  
Zlín 1 
Krajský úřad Moravskoslezský kraj Odbor dopravy a silničního hospodářství, 28.října č.p. 117, 702 18  
Ostrava 
Krajský úřad Olomouckého kraje Odbor dopravy a silničního hospodářství, Jeremenkova č.p. 40, 779 11  
Olomouc 
MěÚ Valašské Meziříčí, odbor školství, kultury a sportu, Zašovská č.p. 784, 757 01  Valašské Meziříčí 1 
Městský úřad Nový Jičín Oddělení stavební úřad - PP, Masarykovo náměstí č.p. 1, 741 01  Nový Jičín 1 
Městský úřad Hranice Odbor školství, kultury, tělovýchovy a cestovního ruchu, Pernštejnské náměstí č.p. 
1, 753 01  Hranice 1 
MěÚ Valašské Meziříčí, odbor ŽP, Soudní č.p. 1221, 757 01  Valašské Meziříčí 1 
Městský úřad Nový Jičín Odbor životního prostředí, Masarykovo náměstí č.p. 1, 741 01  Nový Jičín 1 
Městský úřad Hranice Odbor životního prostředí, Pernštejnské náměstí č.p. 1, 753 37  Hranice 
Krajský úřad Zlínského kraje Odbor životního prostředí a zemědělství, třída Tomáše Bati č.p. 21, 761 90  
Zlín 1 
Krajský úřad Moravskoslezský kraj Odbor životního prostředí a zemědělství, 28.října č.p. 117, 702 18  
Ostrava 
Krajský úřad Olomouckého kraje Odbor životního prostředí a zemědělství, Jeremenkova č.p. 40, 779 11  
Olomouc 
Úřad pro civilní letectví ČR, odbor řízení letového provozu a letišť Oddělení letišť, letiště Ruzyně, 160 08  
Praha 6 
Obvodní báňský úřad v Ostravě, IDDS: da5adv2 
Ministerstvo dopravy, IDDS: n75aau3 
Ministerstvo životního prostředí, IDDS: 9gsaax4 
Správa CHKO Poodří, 2.května č.p. 1, 742 13  Studénka 3 
Správa CHKO Beskydy, Nádražní č.p. 36, 756 61  Rožnov pod Radhoštěm 1 
Správa CHKO Litovelské Pomoraví, IDDS: hwzdyhr 
Policie České republiky, Správa Jihomoravského kraje Odbor dopravní policie, Kounicova č.p. 24, 611 
32  Brno 
Policie České republiky, Správa Severomoravského kraje Odbor dopravní policie, ul.30.dubna č.p. 24, 
728 99  Ostrava 1 
Policie ČR-Krajské ředitelství Jihomoravského kraje Územní odbor vnější služby Vsetín-DI, Hlásenka 
č.p. 1516, 755 01  Vsetín 1 
Policie ČR-Krajské ředitelství policie Severomoravského kraje Územní odbor vnější služby Nový Jičín-
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DI, Svatopluka Čecha č.p. 11, 741 01  Nový Jičín 1 
Policie ČR-Krajské ředitelství policie Severomoravského kraje Územní odbor vnější služby Přerov-DI, U 
Výstaviště č.p. 3183/18, 751 52  Přerov 
Vojenská ubytovací a stavební správa Brno Odloučené pracoviště Olomouc, Ochrana územních zájmů, 
1.Máje 1, 771 11  Olomouc 
HZS Zlínského kraje, IDDS: z3paa5u 
Hasičský záchranný sbor Moravskoslezského kraje územní odbor Nový Jičín, Zborovská č.p. 5, 741 11  
Nový Jičín 
Hasičský záchranný sbor Olomouckého kraje územní odbor Přerov, Šířava č.p. 25, 750 02  Přerov 2 
Ministerstvo vnitra Odbor bezpečnostní politiky, P.P.Box 21/Obp, 170 34  Praha 7 - Letná 
  
ostatní 
Městský úřad Valašské Meziříčí Sekretariát kanceláře starosty, Soudní č.p. 1221, 757 01  Valašské 
Meziříčí 1 - k vyvěšení a podání zprávy stavebnímu úřadu o datu vyvěšení a sejmutí oznámení, zveřejnění 
umožňující dálkový přístup 
Obecní úřad Choryně, Choryně č.p. 200, 756 42  Choryně - k vyvěšení a podání zprávy stavebnímu úřadu 
o datu vyvěšení a sejmutí oznámení, zveřejnění umožňující dálkový přístup 
Obecní úřad Lešná, Lešná č.p. 36, 756 41  Lešná - k vyvěšení a podání zprávy stavebnímu úřadu o datu 
vyvěšení a sejmutí oznámení, zveřejnění umožňující dálkový přístup 
Úřad městyse Hustopeče nad Bečvou, náměstí Míru č.p. 21, 753 66  Hustopeče nad Bečvou - k vyvěšení 
a podání zprávy stavebnímu úřadu o datu vyvěšení a sejmutí oznámení, zveřejnění umožňující dálkový 
přístup 
Obecní úřad Starý Jičín, Starý Jičín č.p. 6, 742 31  Starý Jičín - k vyvěšení a podání zprávy stavebnímu 
úřadu o datu vyvěšení a sejmutí oznámení, zveřejnění umožňující dálkový přístup 
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